Manual de utilizare

Partea 3 - Pentru client

A

| — 7/ &/ Ay A -
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EVO CX 2

COPPERHEAD EVO 1
COPPERHEAD EVO 2
EVO CXAM 1

EVO CXAM 2
COPPERHEAD EVO AM 1
COPPERHEAD EVO AM 2
COPPERHEAD EVO AM 3
COPPERHEAD EVO AM 4
VUCA EVO AM 1

VUCA EVO AM 2

EVO CX 1

SONIC EN-R TEAM 600
URBAN GRINDER EVO SX
CLUNKER EVO

ICONIC EVO 1

ICONIC EVO 2

ICONIC EVO BELT
ICONIC EVO FS
VUCAEVO FS 1
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Transmiterea si multiplicarea acestui manual de utilizare,
precum si valorificarea si comunicarea continutului acestuia
sunt interzise, daca nu sunt admise in mod explicit. Incalcarile
obliga la plata de despagubiri. Toate drepturile sunt rezervate
n cazul inregistrarii unui brevet, a unui model utilitar sau a unui
desen sau model.

Redactia

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Straflte 2
50739 Kéln, Germany

Contact pentru intrebari, probleme sau pentru o copie tiparita a
acestui manual de utilizare:

tecdoc@zeg.de

Sub rezerva modificarilor interne

Informatiile continute Tn manualul de utilizare sunt specificatii
tehnice aprobate la momentul tiparirii. In plus fata de functiile
descrise aici, pot fi efectuate in orice moment modificari ale
programului software, pentru remedierea erorilor si extinderea
functiilor. Modificari semnificative sunt cuprinse intr-o noua
versiune a manualului de utilizare. Toate modificarile si noile
versiuni ale manualului de utilizare sunt publicate pe urmatorul
site web: www.bulls.de

1 Despre acest manual de utilizare
1.1 Scopul manualului de utilizare

Vehiculele Pedelec de la BULLS sunt vehicule de cea mai inalta
calitate. Asamblarea finala este efectuata de un distribuitor
specializat. Fie ca este vorba de inspectie, conversie sau
reparatie — distribuitorul dvs. specializat va va fi alaturi si in
viitor.

Obiectivul manualului de utilizare este acela de a va oferi
informatiile de care aveti nevoie pentru a utiliza noul dvs.
vehicul Pedelec, de o maniera eficienta si sigura, pe toata
durata ciclului sau de viata, evitand utilizarea eronata.

Instructiunile de utilizare sunt concepute pentru vehicule
Pedelec care sunt vandute online sau de catre distribuitori
specializati. Prin urmare, nu este necesara instruirea de catre
un distribuitor specializat.

Va rugam sa va luati timpul necesar pentru a va familiariza cu
noul dvs. vehicul Pedelec. Dupa citirea instructiunilor de
utilizare, puteti:

» sarecunoasteti si sa evitati pericolele Pedelec,

» sa intelegeti componentele Pedelec,

+ dupa o achizitie online, sa montati vehiculul Pedelec si sa il
adaptati dimensiunilor corpului dvs.,

» sa utilizati vehiculul Pedelec,

+ sa curatati vehiculul Pedelec,

* sa inspectati vehiculul Pedelec,

+ sa detectati defectiunile simple aparute la Pedelec si sa
nlaturati erorile si utilizarile eronate,

+ sa planificati intretinerile si

» sa eliminati vehiculul Pedelec in mod corect.

Urmati sfaturile si sugestiile din manualul de utilizare. Astfel, va
veti bucura mult timp de Pedelec.

Pentru a va asigura ca aveti la
indemana manualul de utilizare atunci
cand calatoriti, descarcati manualul de
utilizare pe telefonul mobil, de la aceasta
adresa de internet:

www.bulls.de/service/downloads

Dupa cumparare, puteti solicita o copie
printata a instructiunilor de la
distribuitorul dvs. in termen de o luna.
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1.2 Producator

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Strale 2
50739 Koln, Germany

Tel.: +49 221 17959 0
Site web: www.zeg.de
E-mail: info@zeg.de
1.3 Numar cadru

Fiecare cadru are un numar de cadru individual, stantat sau
aplicat cu un adeziv special (consultati figura 2). Cu ajutorul nu-
marului cadrului, Pedelec poate fi atribuit proprietarului. Numa-
rul cadrului este cel mai important element de identificare pen-
tru verificarea proprietatii.

1.4 Identificarea manualului

Numarul de identificare al manualului se gaseste in partea
stanga jos a fiecarei pagini.

Numarul de identificare este alcatuit din numarul de articol,
numarul documentului, versiunea publicatiei si data emiterii.
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1.5 Spre informarea dvs.
1.5.1 Avertizari

Mesajele de avertizare indica situatii si actiuni periculoase.
Exista trei categorii de mesaje de avertizare in manualul de
utilizare:

Dacé sunt ignorate, pot duce la vatamari grave sau
la deces. Nivel de risc mediu al pericolului.

ANATENTEE  Dac sunt ignorate, pot duce la vatamari minore sau
moderate. Nivel de risc scazut al pericolului.

T Daca sunt ignorate, pot duce la pagube materiale.

1.5.2  Evidentierea textului
Tn manualul de utilizare apar urmé&toarele evidentieri de text:

Link Link
v Premise
| 4 Instructiuni de actiune fara secventa

Instructiuni de actiune intr-o secventa
predefinita

= Rezultatul pasului de actiune
Enumerari

O nota sub titlu face referire la componente
utilizate optional

Tabel 1: Evidentierea textului

1.5.3 Abrevieri

ABS Anti-Blocking System (sistem anti-blocare)
BLE Bluetooth® Low Energy

EPAC Electric Power Assisted Cycle

zGG Greutate totala admisa

Tabel 2: Tabel de abrevieri


www.bulls.de/service/downloads

2 Siguranta

2.1 Risc rezidual

it 211

Nu incarcati niciodata cu defectiune critica

Daca un incarcator este conectat la sistemul electrica de
actionare atunci cand este semnalata o defectiune critica,
bateria poate fi distrusa si poate lua foc.

Pericol de incendiu
si de explozie

S

» Conectati incarcatorul numai cu sistemul electric de
actionare fara defectiuni.
Evitarea patrunderii apei

Bateria este protejata doar impotriva stropirii cu apa.
Patrunderea apei poate provoca un scurtcircuit. Bateria se
poate autoaprinde si poate exploda.

» Nu scufundati niciodata bateria in apa.

» in cazul in care se suspecteaza patrunderea de apa,
scoateti bateria din functiune.
Evitarea caldurii

Temperaturile mai mari de 60 °C pot provoca scurgerea de
lichid din baterie si deteriorarea carcasei. Bateria se poate
autoaprinde si poate exploda.

» Protejati bateria de caldura.

» Nu depozitati niciodata bateria Ianga obiecte fierbinti.

» Nu expuneti niciodata bateria la lumina permanenta a
soarelui.

» Evitati variatiile mari de temperatura.

Nu folositi niciodata un incarcator neadecvat
Incércatoarele cu o tensiune prea mare deterioreaza bateriile.
Acest lucru ar putea duce la un incendiu sau la o explozie.

P incarcati numai baterii autorizate.

Prevenirea scurtcircuitului prin suntare
Obiectele metalice pot sunta conexiunile electrice ale bateriei.
Bateria se poate autoaprinde si poate exploda.

» Nu introduceti niciodata agrafe de hartie, suruburi, monede,
chei sau alte piese mici in baterie.

P Asezati bateria numai pe suprafete curate. impiedicati
murdarirea mufei de incarcare si a contactelor, de exemplu,
Cu nisip sau pamant.

Tratarea unei baterii deteriorate sau defecte

Bateriile defecte sunt marfuri periculoase. Printre acestea se

numara:

» baterii care prezinta scurgeri sau sunt degazate,

» celule sau baterii care au suferit deteriorari externe sau
mecanice.

Daca bateriile sunt deteriorate sau defecte, sistemul electronic
de siguranta poate ceda. Tensiunea reziduala poate provoca un
scurtcircuit. Bateria se poate autoaprinde si poate exploda.

P Utilizati si incarcati bateria si accesoriile numai daca
acestea sunt in stare perfecta.

» Nu deschideti sau reparati niciodata bateria.

» Scoateti imediat din functiune o baterie deteriorata la
exterior.

» Dupé o cadere sau un impact, scoateti din functiune si
observati bateria timp de cel putin 24 de.

» Contactati un distribuitor specializat.
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Eliminarea ca deseu a bateriilor defecte

P Transportati cat mai repede posibil bateria defecta din
Pedelec la un comerciant specializat. Pastrati bateria in
Pedelec pana la transport.

Evitarea supraincalzirii la incarcare

ncarcatorul se incalzeste la incarcarea bateriei. Racirea

necorespunzatoare poate duce la un incendiu sau la arsuri ale

mainilor.

» Nu utilizati niciodata incarcatorul pe o suprafata usor
inflamabila.

» Nu acoperiti niciodata Tncarcatorul in timpul Tncércarii.

» Nu incarcati niciodata bateria nesupravegheata.
& 21.2  Suprafete fierbinti

Franele, butucii si motorul se pot incinge foarte tare in timpul
functionarii. In caz de atingere, se poate ajunge la arsuri sau la
un incendiu.

» Nu atingeti niciodata frana sau motorul, imediat dupa
deplasare.

» Nu asezati niciodatd Pedelec pe o suprafata inflamabila
(iarba, lemn etc.) imediat dupa deplasare.

21.3 Electrocutare

Nu utilizati niciodata componente de retea deteriorate
Incarcatoarele, cablurile de alimentare si stecarele deteriorate
cresc riscul de electrocutare.

» Verificati incarcatorul, cablul si stecarul inainte de fiecare
utilizare. Nu utilizati niciodata un incarcator deteriorat.

Evitati patrunderea apei

Exista riscul de electrocutare daca apa intra in incarcator.

» Utilizati Tncarcatorul numai in interior.

Tratarea condensului

Se poate forma condens in incarcator si in baterie, la o
schimbare de temperatura de la rece la cald, ceea ce poate
provoca un scurtcircuit.

P Asteptati pana cand ambele dispozitive se incélzesc la
temperatura camerei, Tnainte de a conecta incarcatorul sau
bateria.

214 Pericol de cadere

Reglarea corecta a dispozitivului de eliberare rapida

O forta de strangere prea mare va deteriora dispozitivul de
eliberare rapida, astfel ca acesta isi pierde functia. O forta de
strangere insuficienta duce la o aplicare nefavorabila a fortei.
Acest lucru poate provoca ruperea componentelor. Rezultatul
este o cadere cu vatamari.

» Utilizati numai parghii de strangere cu setarea corecta a
fortei de strangere.

» Daca prinderea rapida si-a pierdut forta de strangere si este
slabita, contactati un comerciant specializat.



A 21.5 Risc de amputare

Discul de frana al franei cu disc este atat de ascutit incat poate
provoca vatamari grave la nivelul degetelor, daca acestea
raman prinse in deschiderile discului de frana.

Rotile dintate si rotile de curea pot trage degetele si pot provoca
vatamari grave ale degetelor.

P Tineti-va intotdeauna degetele departe de discurile de frana
in rotatie si de lantul sau cureaua de transmisie.

2.2 Substante toxice

2.21 Substante cancerigene

Ulei de suspensie

Uleiul de suspensie din amortizorul spate si din furca irita tractul
respirator, duce la modificari ale materialului genetic din
celulele germinale, poate provoca infertilitate si cancer in caz
de contact.

» Nu dezasamblati niciodatd amortizorul spate sau furca de
suspensie.

2.2.2 Materiale toxice

Lichid de frana

Un accident sau uzura materialelor poate provoca scurgerea
lichidului de frana. Lichidul de frana poate fi fatal daca este
inghitit sau inhalat.

» Nu dezasamblati niciodata sistemul de franare.

Ulei de suspensie
Uleiul de suspensie din amortizorul spate si din furca este toxic
la contact.

» Nu dezasamblati niciodatd amortizorul spate sau furca de
suspensie.

@ 223

Baterie defecta

Lichidele si vaporii pot scapa din bateriile deteriorate sau
defecte. Temperaturile excesiv de ridicate pot, de asemenea,
sé& provoace scurgerea de lichide si vapori din baterie. Lichidele
si vaporii pot irita caile respiratorii si pot provoca arsuri.

Substante corozive
si iritante

» Nu dezasamblati niciodata bateria.

» Nu inhalati niciodata vaporii.

2.3 Grupuri vulnerabile

» Tineti bateriile si incarcatorul departe de copii si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau cu lipsa de experienta si cunostinte.

» Tutorele legal trebuie sa ii instruiasca temeinic pe copii si
adolescenti.

24 Cerinte pentru biciclistul Pedelec
Capacitatile fizice, motorii si psihice ale biciclistului Pedelec

trebuie sa 1i permita acestuia sa participe la traficul rutier. Se
recomanda o varsta minima de 14 ani.
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Siguranta
2.5 Echipament individual de protectie

Pentru utilizarea sigura a Pedelec recomandam:

» purtarea unei casti adecvate.

Tn plus, urmatoarele echipamente va sprijina siguranta:

» Tncaltaminte rezistenta,

« Tmbracaminte stransa pe corp,
*  manusisi

» ochelari bine fixati.

2.6 Dispozitive de protectie
Trei dispozitive de protectie la Pedelec protejeaza biciclistii
Pedelec impotriva pieselor in miscare, a caldurii sau murdariei:

« Capac motor,
* capac baterie si
* aparatoare de lant.

» Nu indepartati niciodata dispozitivele de protectie.

» Verificati periodic dispozitivele de protectie.

» Daca dispozitivul de protectie este deteriorat sau lipseste,
scoateti Pedelec din functiune. Contactati un distribuitor
specializat.

2.7 Marcaje de siguranta si indicatii de

siguranta

Pe placuta de identificare a Pedelec si a bateriei se gasesc
urmatoarele marcaje de siguranta si instructiuni de siguranta:

Explicatie

@
3
T
=

Semn de avertizare generala

Avertizare privind substantele explozive

Avertizare privind suprafetele fierbinti

Urmati instructiunile de utilizare

Fara flacari deschise

@A P >

Tabel 3: Marcaje de siguranta

Explicatie

@
3
T
=3

Colectati separat bateriile si acumulatorii.

Este interzisa deschiderea bateriilor si a
acumulatorilor.

12 =4

N

E“D’é A se proteja de temperaturi de peste

50 °C si de lumina soarelui.
iax. 50°C

Tabel 4: Instructiuni de siguranta



2.8 Comportamentul in caz de urgenta
2.8.1  Situatie periculoasa in traficul rutier

» Franati Pedelec pana la oprire in toate situatiile de pericol
din traficul rutier.

2.8.2 Lichid de frana scurs

» Evitati contactul cu pielea si ochii. Pentru protectie, purtati
mé&nusi si ochelari de protectie. Indepartati imediat
imbracamintea contaminata cu lichid de frana.

» Fiti atenti la riscul de alunecare din cauza scurgerilor de
lichid de frana.

» Tineti lichidul de frana care se scurge departe de flacari
deschise, suprafete fierbinti si surse de aprindere.

Dupa contactul cu pielea

1 Spélati zona de piele afectata cu apa si sdpun si clatiti bine.
2 indepartati hainele contaminate.

3 Consultati un medic daca apar simptome.

Dupa contactul cu ochii

1 Clatiti ochii deschisi timp de cel putin 10 minute sub jet de
apa, inclusiv sub pleoape.

2 Consultati imediat un oftalmolog daca apar simptome.

Precautii pentru mediul inconjurator

» Nu permiteti niciodata ca lichidul de frana sa patrunda in
canalizare, in cursuri de apa sau in ape subterane.

» in caz de deversare in sol, in ape sau in sistemul de
canalizare, informati autoritatile responsabile.

» Eliminati lichidul de frana care se scurge intr-un mod
ecologic si in conformitate cu reglementarile legale.

» Daca exista scurgeri de lichid de frana, sistemul de franare

trebuie reparat imediat. Contactati un distribuitor specializat.

2.8.3 Vapori de baterie care se scurg

Daca bateria este deteriorata sau utilizata necorespunzator, pot
sé& iasa vapori. Vaporii pot provoca iritatii ale cailor respiratorii.
1 lesiti la aer curat.

2 Consultati un medic daca apar simptome.

Dupa contactul cu ochii
1 Clatiti ochii cu atentie, cu multa apa, timp de cel putin 15
minute. Protejati ochiul neafectat.

2 Consultati imediat un medic.

Dupa contactul cu pielea
1 Indepértati imediat particulele solide.

2 TIndepartati imediat imbracamintea contaminat.

3 Clatiti zona afectata cu multa apa, timp de cel putin 15
minute.

4 Apoi, tamponati usor zonele afectate ale pielii, nu frecati
niciodata pielea pentru a o usca.

5 Daca apare roseata sau disconfort, consultati imediat un
medic.
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2.8.4 Aprinderea bateriei

Daca bateria este deteriorata sau defecta, sistemul electronic
de siguranta poate ceda. Tensiunea reziduala poate provoca un
scurtcircuit. Bateria se poate autoaprinde si poate exploda.

1 Daca o baterie se deformeaza sau incepe sa fumege,
pastrati distanta.

La ncarcare, scoateti stecarul din priza.
Anuntati pompierii.

Folositi extinctoare din clasa D, pentru a stinge incendiul.

vV VvV ® N

Nu stingeti niciodata bateriile deteriorate cu apa si nu
permiteti ca acestea sa intre in contact cu apa.

Inhalarea vaporilor poate duce la otravire.

P Asezati-o pe partea focului dinspre care bate vantul.

» Daca este posibil, utilizati protectie respiratorie.

2.8.5  Lubrifianti si uleiuri scurse

» Eliminati lubrifiantii si uleiurile care se scurg ntr-un mod
ecologic si in conformitate cu reglementarile legale.

» Contactati un distribuitor specializat.

2.9 Informatie cu privire la protectia
datelor BOSCH

Cand Pedelec este conectat la dispozitivul de diagnosticare la
un distribuitor specializat, datele privind utilizarea unitatii de
actionare Bosch (inclusiv consumul de energie, temperatura
etc.) sunt transmise catre Bosch eBike Systems (Robert Bosch
GmbH) in scopul imbunatatirii produsului.

Informatii suplimentare se gasesc pe site-ul Bosch eBike la:

» www.bosch-ebike.com.



www.bosch-ebike.com.

3 Descriere

3.1 Utilizare conform destinatiei

Trebuie respectate toate instructiunile de actiune si listele de
verificare din acest manual de utilizare. Este permisa montarea
de accesorii aprobate, de catre personal specializat.

Folositi Pedelec numai in perfecta stare de functionare.
Pedelec poate fi supus unor cerinte nationale care se abat de
la dotarea standard. Pe intreg teritoriul tarii se aplica diferite
reglementari pentru participarea la traficul rutier, privind lumina
de drum, reflectoarele si alte componente. Trebuie respectate
legile general aplicabile, precum si reglementarile privind
prevenirea accidentelor si protectia mediului din tara de
utilizare respectiva.

Bateriile sunt destinate exclusiv pentru alimentarea motorului
vehiculului Pedelec. Nu utilizati niciodata bateriile in alte
scopuri.

3.1.1 Utilizare neconforma destinatiei

Nerespectarea utilizarii conform destinatiei poate duce la
vatamari corporale si pagube materiale. Urmatoarele utilizari
sunt interzise pentru Pedelec:

* manipularea sistemului electric de actionare,

» Modificarea, stergerea, distorsionarea sau manipularea in alt
mod a numarului de cadru, placutei de identificare sau a
numarului de serie al componentelor,

» utilizarea unui vehicul Pedelec deteriorat sau incomplet,

» deplasarea prin apa adanca,

» TIncarcarea cu un incarcator gresit,

» Tmprumutarea vehiculului Pedelec unor biciclisti neinstruiti,

» transportul de persoane suplimentare fara loc,

» deplasarea cu bagaj excesiv,

* ingrijirea necorespunzatoare,

+ reparatii necorespunzatoare,

» domenii de utilizare dificile, cum ar fi in competitii profesionale si

» acrobatii, deplasare in rampa, deplasare acrobatica sau miscari
de zbor acrobatic.
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3.2 Domeniu de utilizare

Gasiti domeniul de utilizare al vehiculului dumneavoastra
Pedelcs pe placuta de identificare.

Domeniu de utilizare Necorespundere

Se utilizeaza pe suprafete Nu va deplasati niciodata
normale, pavate, pe care anvelo- | in afara drumului.

pele trebuie sa mentina contactul ' Nu efectuati niciodata

cu solul la o viteza medie, cu sarituri de peste 15 cm.
sarituri ocazionale.

——
1
EN 17406

Se aplica domeniul de utilizare Nu va deplasati niciodata

de la conditia 1. Vehiculul poate | in afara drumului.
— fi utilizat si pe drumuri neasfal- | Nu efectuati niciodata
tate si pe drumuri cu pietris cu sarituri de peste 15 cm.
A urcari si coborari moderate. In
aceste conditii, se poate produce

contactul cu terenul denivelat si
pierderea repetata a contactului
anvelopei cu solul.

EN 17406

Se aplica domeniul de utilizare Nu efectuati niciodata
de la conditia 2. In plus, vehiculul | sarituri de peste 60 cm.
poate fi utilizat si pe poteci acci-

dentate, drumuri denivelate, tere-

nuri dificile i poteci

neamenajate. Pentru deplasarile

pe teren accidentat sunt nece-

sare cunostinte specifice. Insa si

celor fara aceste cunostinte le

este permisa deplasarea cu bici-

EN 17406 cleta.

e
3

Se aplica domeniul de utilizare | Nu efectuati niciodata
de la conditia 3. In plus, vehiculul | sarituri de peste 120 cm.
poate fi utilizat si pentru coborari

pe drumuri neasfaltate, la viteze

de pana la 40 km/h.

=
4

EN 17406
Se aplicd domeniul de utilizare
de la conditia 4. De asemenea,
vehiculul poate fi utilizat pentru
sarituri sau coborari extreme pe
EE] drumuri neasfaltate, la viteze de
peste 40 km/h, sau pentru o
combinatie a celor doua.

EN 17406

Se aplica domeniul de utilizare | Nu va deplasati niciodata
de la conditia 1. In plus, vehiculul | in afara drumului.
poate fi utilizat in competitii sau | Nu efectuati niciodata

2::3::::5 pentru alte ocazii, la viteze de sarituri de peste 15 cm.

EE' peste 50 km/h (de exemplu,
coborari si sprinturi).

EN 17406

Tabel 5: Domeniu de utilizare, viteza medie si
necorespundere



3.21 Masa

Pedelec poate fi incarcat numai pana la limita greutétii totale

maxime admise (zGG).

Greutatea totala maxima admisa este

« greutatea vehiculului Pedelec complet asamblat,
* plus greutatea corporala,

plus bagajele (aici este inclusa si o remorca).

ZC-15-0100
ZC-15-0101
ZC-15-0102
ZC-15-0104
ZC-15-0123
ZC-15-0124
ZC-18-0100
ZC-18-0102, ZC-18-0112
ZC-18-0103, ZC-18-0113
ZC-18-0104, ZC-18-0105
ZC-18-0106
ZC-18-0107
ZC-18-0109
ZC-18-0110
ZC-18-0111
ZC-18-0114
ZC-18-0115
ZC-18-0116
ZC-18-0121
ZC-23-0101
ZC-23-0102
ZC-23-0103
Z(C-23-0105

Z(C-23-0106

Tabel 6: Numar de tip, greutate maxima admisa si greutate

vehicul
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26
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135

150
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150

150

150

130

150

150

130

130

130

130

130

130

150

150

150

130

135

135

135

135
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3.2.2 Cerinte de mediu

Tn timpul functionérii pe timp de iarna (in special sub 0 °C),
recomandam introducerea in Pedelec a bateriei incarcate si
depozitate la temperatura camerei doar cu putin timp fnainte de
a porni la drum. Se recomanda utilizarea de huse de protectie
termica pentru calatoriile mai lungi la temperaturi scazute.

Trebuie evitate, in principiu, temperaturile sub -10 °C si peste
+60 °C. Nu puneti niciodata bateria intr-o masina pe timp de
vara si nu o depozitati in lumina directd a soarelui.

Temperatura de functionare

De asemenea, trebuie respectate aceste temperaturi.

-5... +40°C

+25°C

Temperatura mediului de lucru +15 ...
Tip protectie incarcator P40

Incarcatorul este protejat impotriva corpurilor straine solide cu
diametru = 1,0 si nu este protejat impotriva apei.

P incércati Pedelec numai in spatii uscate, ferite de praf si
inghet.

Tip protectie componente electrice IP55

Toate componentele electrice de la Pedelec sunt protejate
fmpotriva prafului Tn cantitati daunatoare si au o protectie
completa impotriva atingerii. Componentele sunt protejate
impotriva apei in jet (duza) dint orice unghi.

» Cu Pedelec se poate circula prin ploaie.

» Componentele electrice nu trebuie sa ajunga in apa.

Tip protectie componente electrice IP55

Componentele electrice de la Pedelec sunt protejate cel putin
fmpotriva prafului in cantitati ddunatoare si au o protectie
completa impotriva atingerii. Componentele sunt protejate
impotriva apei in jet (duza) dint orice unghi.

» Cu Pedelec se poate circula prin ploaie.

Componentele electrice nu trebuie sa ajunga in apa.

3.2.3 Date tehnice pentru intregul vehicul

Consultati capitolul 3.2.2

Consultati capitolul 3.2.1

Tabel 7: Date tehnice Pedelec

3.24  Emisii

Sunt indeplinite cerintele de protectie Tn conformitate cu
Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagnetica. Pedelec si incarcatorul pot fi utilizate fara
restrictii Tn zonele rezidentiale.

Nivelul de presiune acustica de emisie [RS{K={EN]
A

Valoarea totala a vibratiilor pentru <2,5 m/s?
membrele superioare
\ELEICER A GERGEVHUEE LI EHET  <0,5 m/s?

ponderate p:

tru intregul corp

Tabel 8: Emisii ale Pedelec
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3.3

1

Descriere

Prezentare generala placuta de

identificare

Marcajul CE

Producator

Numar de tip

Putere nominala continua
maxima

Greutatea totala maxima
admisa (zGG)

Marcaje de siguranta
Atentie

Nota manual de utilizare

Instructiune de eliminare

Domeniu de utilizare

Greutatea vehiculului
Pedelec gata de utilizare
(optional, numai pentru
vehicule Pedelec incepand
de la 25 kg)

Anul de fabricatie

Viteza de decuplare

Prin marcajul CE, producatorul declara ca
Pedelec este in conformitate cu cerintele
aplicabile.

Producatorul poate fi contactat la adresa
mentionata.

Fiecare tip de Pedelec dispune de un numar de
tip format din opt cifre, care descrie tipul si
varianta de Pedelec.

Puterea nominala continua maxima este cea
mai mare putere posibild, pe parcursul a 30 de
minute, la arborele de iesire al electromotorului.

Greutatea totald maxima admisa este greutatea
vehiculului Pedelec complet asamblat, plus
greutatea corporald, plus bagajele (aici este
inclusa si o remorca).

Marcajul de siguranta avertizeaza cu privire la
pericole.

Tnainte de prima folosire, cititi manualul de
utilizare.

La eliminarea ca deseu a vehiculului Pedelec,
respectati liniile directoare pentru eliminarea
deseurilor.

Circulati cu Pedelec doar in locuri autorizate.

Greutatea vehiculului Pedelec gata de utilizare
este mentionata pornind de la o greutate de 25
kg si se refera la greutatea variantei standard la
momentul vanzarii. Accesoriile suplimentare
trebuie adaugate la greutate.

Anul de fabricatie este anul in care este produs
Pedelec.

Viteza atinsa de Pedelec in momentul in care
curentul scade la zero sau la valoarea de mers
in gol.



3.31 Prezentare generala Pedelec
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Figura 2: Pedelec din dreapta, exemplu
1 Roata

2 Butuc

3 Furca

4 Aparatoare

5 Lumina frontala

6 Ghidon

7 Pipa

8 Cadru

9 Clemé de sa

10 Tija de sa

11 Sa

12 Amortizor spate
13 Portbagaj

14 Lumina spate

15 Reflector

16 Suport

17 Caseta

18 Schimbator spate
19 Frana

20 Lant

21 Aparatoare de lant
22 Foaie de lant

23 Manivela

24 Pedala

25 Motor

26 Baterie si placuta de identificare

3.3.2  Prezentare generala ghidon

Figura 3: Ghidon, exemplu BOSCH LED Remote cu Kiox 300
Maner

Frana de mana (in spatele ghidonului)

Sonerie

Ecran

Calculator de bord

Blocare

Maneta de viteze

~N~No b~ WN =~

3.3.3 Pipa

Pipa face legatura intre ghidon si tubul furcii. Cu ajutorul pipei

se regleaza inaltimea ghidonului si distanta dintre ghidon si sa.

3.3.4 Ghidon

Pedelec este controlat prin intermediul ghidonului. Ghidonul
serveste la sustinerea partii superioare a corpului si este suport
pentru componentele de operare si de afisare.
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3.35 Furca cu suspensie

Furca cu suspensie serveste la protejarea Pedelec si a biciclis-
tului impotriva loviturilor si vibratiilor cand roata fata se depla-
seaza pe teren denivelat. O furca cu suspensie amortizeaza fie
cu ajutorul unui arc din otel sau pneumatic, fie cu ambele tipuri
de suspensie. Cititi manualul de utilizare al furcii cu suspensie.

3.3.6 Amortizor spate

Amortizorul spate serveste la protejarea Pedelec si a biciclistului
impotriva loviturilor si vibratiilor cand roata spate se deplaseaza
pe teren denivelat. Un amortizor spate este sustinut fie de un arc
de otel, fie de o suspensie pneumatica, fie de ambele tipuri de
suspensie. Cititi manualul de utilizare al amortizorului spate.

3.3.7 Frana

Sistemul de franare al unui Pedelec este actionat, in principal,
prin intermediul manetelor de frana de la ghidon.

» Daca este trasa maneta de frana din stanga, este activata frana
de la roata fata.

* Daca este trasa maneta de frana din dreapta, este activata
frana de la roata spate.

Franele se utilizeaza pentru reglarea vitezei si, de asemenea,

ca o oprire de urgenta. In caz de urgenta, aplicarea franelor

duce la o oprire rapida si sigura.

Activarea franei prin intermediul manetelor de frana se

realizeaza fie

» prin maneta de frana si cablul de frana (frana mecanica) sau

» prin maneta de frana si conducta de frana hidraulica (frana
hidraulica).

3.3.7.1 Frana mecanica

Maneta de frana este conectata la frana prin intermediul unui fir
din interiorul cablului de frana (denumit si cablu Bowden).
3.3.7.2 Frana hidraulica

Lichidul de frana se afla intr-un sistem inchis de furtunuri.

Atunci cand maneta de frana este trasa, lichidul de frana
activeaza frana de la roata.

3.3.7.3 Frana cu disc

Figura 4: Sistem de franare cu frana cu disc, exemplu

1 Placuta de frana
2 Etrier de frana
3 Disc de frana

La un Pedelec cu frana cu disc, discul de frina este insurubat
ferm de butuc.

Presiunea de franare este acumulata prin tragerea manetei de
frana. Lichidul de frana transfera presiunea prin conductele de
frana catre cilindrii din etrierul de frana.

Forta de franare este amplificatad de un reductor si transferata
placutelor de frana. Acestea franeaza mecanic discul de frana.
Atunci cand maneta de frana este trasa, placutele de frana sunt
presate pe discul de frana si miscarea rotii este incetinita pana
la oprire.



338 Sa

Sarcina seii este de a prelua greutatea corpului, de a oferi
sprijin si de a permite diferite pozitii la deplasare. Forma seii
depinde, prin urmare, de structura corpului, de postura si de
scopul utilizarii Pedelec.

La deplasare, greutatea corpului se distribuie pe pedale, pe sa
si pe ghidon. n cazul unei pozitii verticale, suprafata relativ
mica a seii suporta aproximativ 75 % din greutatea corpului.

3.39 Tijadesa

Tijele de sa nu sunt folosite doar pentru a fixa saua, ci si pentru
a regla cu precizie pozitia optima de deplasare. Tija de sa
poate:

* regla indltimea seii in teava de sa,

+ regla saua orizontal cu ajutorul unui dispozitiv de prindere si

+ regla inclinarea seii prin rabatarea intregului dispozitiv de fixare
a seii.

Tijele de sa retractabile au o telecomanda pe ghidon, cu
ajutorul careia tija de sa poate fi coborata si ridicata, de
exemplu, la un semafor.

3.3.9.1 Tije de sa cu suspensie
Tijele de sa cu suspensie pot atenua impactul in cazul loviturilor
dure, unice, imbunatatind semnificativ confortul la deplasare.

Cu toate acestea, tijele de sa cu suspensie nu pot compensa
denivelarile drumului.

3.3.10 Sistem mecanic de actionare
Pedelec este propulsat de forta musculara, la fel ca o bicicleta.

Forta exercitata prin pedalare in directia de deplasare
antreneaza roata de lant din fata. Forta este transferata la roata
de lant din spate si apoi la roata spate, prin intermediul lantului
sau curelei.

Pedelec este echipat cu o transmisie cu lant sau cu curea.

3.3.10.1 Structura transmisiei cu lant

Figura 5: Schema transmisiei cu lant cu cuplare cu lant
Roaté& de lant

Schimbator foi

Caseta, coroana dintata

Schimbator spate

Lant

a b wN -

Transmisia cu lant este compatibila cu

* Frana cu torpedo,
» Cuplare cu butuc,

« Cutie de viteze sau
* Cuplare cu lant.
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3.3.10.2 Structura transmisiei cu curea

Figura 6: Schema transmisiei cu curea

1 Roata de curea din fata
2 Roata de curea din spate
3 Curea

Transmisia cu curea este compatibila cu

* Frana cu torpedo,
» Cuplare cu butuc si
« Cutie de viteze.

Transmisia cu curea nu este compatibila cu o cuplare cu lant.

3.3.11 Sistem electric de actionare
3.3.11.1  Motor

De indata ce forta musculara necesara pentru apasarea pe
pedale depaseste un anumit nivel, motorul porneste usor si
sustine miscarea de pedalare. Puterea motorului depinde
intotdeauna de forta utilizata la pedalare: Tn cazul unei forte
musculare reduse, sprijinul motorului este mai mic decéat atunci
cand se foloseste o fortd musculara mare. Acest lucru este
valabil indiferent de nivelul de asistenta.

Motorul se decupleaza automat de indata ce biciclistul
inceteaza sa pedaleze, cand temperatura este in afara
intervalului admis, cand exista o suprasolicitare sau cand se
atinge viteza de decuplare de 25 km/h.

Pedelec nu are o decuplare de urgenta separata. Franele
mecanice servesc drept oprire de urgenta si asigura o oprire
rapida si sigura in caz de urgenta. Respectati instructiunile de
utilizare ale producatorului:

Referinta
Partea 4,
capitolul

Compo-

nenta

Motor FIT, Pinion E1.9 (501069) A:1.010
Motor FIT, Pinion E1.12 (501070) A:1.010
Motor FIT, BAFANG H600 (501187) #

Motor BOSCH, Performance Line SX [BDU3144] A: 1.004

(EB11.100.00V)

Motor BOSCH, Performance Line CX [BDU3843] A:1.007,
(EB11.100.01C) embargo pana in
30.09.2024

Motor BOSCH, Performance Line CX [BDU3840] A: 1.007,
(EB11.100.00E) embargo pana in
30.09.2024



3.3.11.2 Calculator de bord

Calculatorul de bord este elementul central al sistemului
electric de actionare.

Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului. In
Pedelec poate fi montat urmatorul calculator de bord:

Compo- Referinta

nenta Partea 4,
capitolul

Calculator FIT, Remote Basic (501262) A: 2.005

de bord

Calculator FIT, Master Node Basic (501301) A:2.018

de bord

Calculator BOSCH, SystemController [BRC3100] A: 2.004

de bord (EB13.100.000)

Calculator BOSCH, SystemController [#] (EB13.200.03B) #

de bord

galt(’:ulitor BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V) A:2.003
e bor

3.3.11.3 Ecran
La unele variante Pedelec se furnizeaza si un ecran. Pe ecran
sunt afisate informatii despre dispozitiv si deplasare.

Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului. in
Pedelec poate fi montata urmatoarea unitate de operare:

Compo- Referinta
nenta Partea 4,
capitolul
Ecran BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F) | A:3.001
Ecran BOSCH, Kiox 500 [BHU3700] (EB13.100.004) A: 3.002
Ecran FIT, Compact (500085) A: 3.003

3.3.11.4 Unitate de operare

La unele variante Pedelec se furnizeaza si o unitate de operare.
Unitatea de operare transmite datele introduse de biciclist mai
departe catre calculatorul de bord.

Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului. in
Pedelec poate fi montata urmatoarea unitate de operare:

Referinta
LELCERS
capitolul

Compo-

nenta

Unitate de FIT, Remote Pure Links (501303) A:02.018
operare

Unitate de BOSCH, Mini telecomanda [BRC3300] A:4.001
operare (EB13.100.001)

Unitate de BOSCH, Mini Remote Dropbar [BRC3310] A:4.001
operare (EB13.100.002)

3.3.11.5 Baterie

Cu fiecare Pedelec este livrata si o baterie. Bateria alimenteaza
Pedelec cu curent. Bateria este una litiu-ion, dezvoltata si
fabricata in conformitate cu tehnologia de ultima ora. Fiecare
celula de baterie este protejatd de o cupé din otel si este
depozitata in carcasa din plastic a bateriei.

Bateria dispune de un sistem electronic de protectie interna.
Acesta este adaptat la incarcator si la Pedelec.

Temperatura bateriei este monitorizata in mod constant.

Bateria este protejata prin intermediul circuit de protectie
impotriva descarcarii profunde, supraincarcarii, supraincalzirii
si scurtcircuitului. In caz de pericol, bateria este deconectata
automat de un circuit de protectie.

Atunci cand este incarcata, bateria are un continut ridicat de
energie. Regulile de comportament pentru o manipulare in
conditii de siguranta se gasesc in capitolul 2 Siguranta si in
capitolul 6.9 Baterie.
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Durata de viata a bateriei este influentata de tipul si durata
solicitarii. Ca orice baterie litiu-ion, bateria imbatraneste in mod
natural, chiar daca nu este folosita. Durata de viata a bateriei
poate fi prelungita daca aceasta este bine ingrijita si depozitata
la o temperatura corecta. Chiar si cu o buna ingrijire, nivelul de
incarcare al bateriei scade odata cu varsta. O durata de
functionare semnificativ redusa dupa incarcare indica faptul ca
bateria a fost epuizata.

Pe masura ce temperatura scade, performanta bateriei scade,
deoarece rezistenta electrica creste. In timpul iernii, la
temperaturi scazute, este de asteptat o reducere a autonomiei
obisnuite. Se recomanda utilizarea de huse de protectie termica
pentru calatoriile mai lungi la temperaturi scazute.

Fiecare baterie are o incuietoare individuala.

Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului.
Urmatoarele baterii pot fi montate in Pedelec:

Compo- Referinta
nenta Partea 4,
capitolul

Baterie BOSCH, CompactTube 400 Wh [BBP3242] A: 5.002
(EB12.100.020)

Baterie BOSCH, PowerTube 600 [BBP3860] A:5.008
(EB12.100.04W)

Baterie BOSCH, PowerTube 800 Vertical [BBP3881] A: 5.008
(EB12.100.054)

Baterie FIT, Supertube 275 (501167) #

Baterie FIT, Supertube 550 (501168) #

Baterie FIT, Ultracore 800 Wh (501215) #

Baterie FIT, Ultracore 1060Wh (501216) #

3.3.11.6 incarcator

Cu fiecare Pedelec este livrat un incarcator adaptat la un tip de
acumulator. Este permisa numai utilizarea incarcatoarelor
furnizate sau a celor autorizate de catre producator.

Respectati instructiunile de utilizare ale producatorului.
Impreuna cu Pedelec poate fi livrat urmatorul incarcator:

comey Referinta
nentg Partea 4,
capitolul
Tncarcator | BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016) A: 6.001
Tncarcator | BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001) A: 6.001
ncarcator | FIT, FIT Standard Charger (500950) A: 6.004



3.4 Descrierea unitatii de comanda si a
afisajului

3.4.1 Calculator de bord BOSCH Kiox 400C

Calculatorul BOSCH Kiox 400C de pe tubul superior este un
calculator de bord si o unitate de operare. Acesta controleaza
sistemul prin intermediul a patru taste si dispune de un afisaj si
o conexiune de incarcare USB.

Figura 7: Prezentare generala calculator de bord Kiox 400C

1 Capac conexiune de incarcare USB

2 Conexiune de incarcare USAB

3 ‘ ’ Tasta de pornire-oprire (calculator de bord)
4 Afisaj

5 Senzor de lumina ambientala

6 V Tasta plus-minus

7 ] Tasta de selectie

8 Surub de fixare Kiox 400C

Tabel 9: Prezentare generala a tastelor si afisajelor BOSCH
Kiox 400C
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3.41.1 Afisarea nivelului de asistenta

Cu céat este mai mare nivelul de asistenta selectat, cu atat mai
mult sistemul de actionare sprijina pedalarea.

Pentru sisteme de actionare din linia Performance CX este
disponibil ,eMTB Mode” (mod eMTB). In ,eMTB Mode” (mod
eMTB), factorul de asistenta si cuplul sunt ajustate dinamic in
functie de forta de apasare pe pedale. Nivelurile de asistenta
selectabile depind de model.

OFF Cand sistemul de actionare este pornit, asistenta
motorizata este oprita. Deplasati Pedelec ca un
Pedelec normal, doar prin pedalare

ECO Asistenta redusa cu eficientd maxima pentru o
autonomie maxima

ECO+ Mod de rulare optimizat pentru autonomie, care
comutd asistenta din partea sistemului de actionare
numai peste un anumit randament al biciclistului;
pentru deplasare naturala si o autonomie maxima

TOUR Asistenta uniforma, pentru tururi cu autonomie mare

TOUR+ Asistenta dinamica pentru o deplasare naturala si
sportiva

eMTB Asistenta puternica, pentru demarari sportive,

asistenta optima pe orice teren

eMTB+ Asistenta puternica, pentru demarari sportive,
asistenta optima pe orice teren. Cu pana la 100 %
mai mult ,Extended Boost”

SPORT Asistenta puternica pentru o deplasare sportiva pe
trasee accidentate si in traficul urban

TURBO Asistentd maximé pana la frecvente de pedalare mari,
pentru deplasari sportive

AUTO Asistenta este adaptata in mod dinamic la deplasare

RACE Asistentd maxima pe pista de curse eMTB;

comportament de raspuns foarte direct si ,Extended
Boost” maxim pentru cea mai buna performanta
posibild Tn conditii de competitie

CARGO Asistenta uniformé si puternica, pentru a putea
transporta in siguranta greutati mari

SPRINT Asistenta dinamica in functie de frecventa de
pedalare — pentru deplaséri sportive eGravel si
eRoad, cu sprinturi rapide si urcari frecvente

Tabel 10: Prezentare generala nivel de asistenta
BOSCH Kiox 400C

3.41.2 Afigaj ABS (optional)

La vehiculele Pedelec cu sistem ABS, indicatorul ABS se
aprinde la pornire. Dupa pornire, ABS Tsi verifica intern
functionalitatea, iar simbolul ABS se stinge.

Tn cazul unei defectiuni, simbolul ABS se aprinde si pe afisaj
apare un mesaj. Acest lucru inseamna ca ABS este inactiv.
Confirmati eroarea cu ajutorul tastei de selectie, iar mesajul de
eroare ABS dispare. Simbolul ABS apare in bara de stare si
continua sa informeze ca ABS este dezactivat.

Daca bateria se incarca, bara de sus este afisata intermitent.



3.4.2

Calculator de bord BOSCH Purion 200

Calculatorul de bord de pe ghidon serveste drept unitate de

operare. Acesta controleaza sistemul si toate afisajele prin
intermediul ajutorul a sase taste.

Figura 8: Prezentare generala a calculatorului de bord BOSCH
Purion 200

10

A

A\

O

Senzor de lumind ambientala
Afisarea nivelului de asistenta

Ecran
Afisaj ABS (optional)

Tasta de pornire-oprire (calculator de bord)
Indicator al starii de incarcare (calculator de bord)

Tasta pentru cresterea luminozitatii/ derulare fnainte
Tasta pentru reducerea luminozitatii/ derulare napoi
Suport

Conexiune de diagnoza (numai in scopuri de ntretinere)

Tasta minus

Tasta asistenta la impingere

Tasta plus

Tasta pentru lumina

Tasta de selectie

Tabel 11: Prezentare generala a tastelor si afisajelor
BOSCH Purion 200
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3.4.21 Afisarea nivelului de asistenta

Cu cat este mai mare nivelul de asistenta selectat, cu atat mai
mult sistemul de actionare sprijina pedalarea.

Pentru sisteme de actionare din linia Performance CX este
disponibil ,eMTB Mode” (mod eMTB). In ,eMTB Mode” (mod
eMTB), factorul de asistenta si cuplul sunt ajustate dinamic in
functie de forta de apasare pe pedale. Nivelurile de asistenta
selectabile depind de model.

OFF Cand sistemul de actionare este pornit, asistenta
motorizata este oprita. Deplasati Pedelec ca un
Pedelec normal, doar prin pedalare

ECO Asistenta redusa cu eficientd maxima pentru o
autonomie maxima

TOUR Asistenta uniformé, pentru tururi cu autonomie mare

TOUR+ Asistenta dinamica pentru o deplasare naturala si
sportiva

eMTB Asistenta puternica, pentru demaréri sportive,
asistenta optima pe orice teren

SPORT Asistenta puternica pentru o deplasare sportiva pe
trasee accidentate si in traficul urban

TURBO Asistentd maxima pana la frecvente de pedalare mari,
pentru deplasari sportive

AUTO Asistenta este adaptata in mod dinamic la deplasare

RACE Asistenta maxima pe pista de curse eMTB;

comportament de raspuns foarte direct si ,Extended
Boost” maxim pentru cea mai buna performanta
posibila in conditii de competitie

CARGO Asistenta uniformé si puternica, pentru a putea
transporta in siguranta greutati mari

SPRINT Asistenta dinamica in functie de frecventa de
pedalare — pentru deplaséri sportive eGravel si
eRoad, cu sprinturi rapide si urcari frecvente

Tabel 12: Prezentare generala a nivelului de asistenta
BOSCH Purion 200

3.4.2.2 Afisaj ABS (optional)

La vehiculele Pedelec cu sistem ABS, indicatorul ABS se
aprinde la pornire. Dupa pornire, ABS Tsi verifica intern
functionalitatea, iar simbolul ABS se stinge.

n cazul unei defectiuni, simbolul ABS se aprinde si pe afisaj
apare un mesaj. Acest lucru inseamna ca ABS este inactiv.
Confirmati eroarea cu ajutorul tastei de selectie, iar mesajul de
eroare ABS dispare. Simbolul ABS apare in bara de stare si
continua sa informeze ca ABS este dezactivat.

Daca bateria se incarca, bara de sus este afisata intermitent.
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3.4.3 Calculator de bord BOSCH Purion 400 3.4.3.1 Afisarea nivelului de asistenta
Calculatorul de bord de pe ghidon controleaza sistemul si Cu céat este mai mare nivelul de asistenta selectat, cu atat mai
prezinta toate afisajele pe ecran. mult sistemul de actionare sprijina pedalarea.

Pentru sisteme de actionare din linia Performance CX este
disponibil ,eMTB Mode” (mod eMTB). In ,eMTB Mode” (mod
eMTB), factorul de asistenta si cuplul sunt ajustate dinamic in
functie de forta de apasare pe pedale. Nivelurile de asistenta
selectabile depind de model.

OFF Cand sistemul de actionare este pornit, asistenta
motorizata este oprita. Deplasati Pedelec ca un
Pedelec normal, doar prin pedalare

ECO Asistenta redusa cu eficientd maxima pentru o
autonomie maxima
TOUR Asistenta uniformé, pentru tururi cu autonomie mare
TOUR+ Asistenta dinamica pentru o deplasare naturala si
sportiva
eMTB Asistenta puternica, pentru demaréri sportive,
asistenta optima pe orice teren
SPORT Asistenta puternica pentru o deplasare sportiva pe
(M (2 trasee accidentate si in traficul urban
Figura 9: Prezentare generali a calculatorului de bord BOSCH TURBO Asistentd maxima pané la frecvente de pedalare mari,
Purion 400 pentru deplasari sportive
AUTO Asistenta este adaptata in mod dinamic la deplasare
1 Calculator de bord RACE Asistenta maxima pe pista de curse eMTB;

comportament de raspuns foarte direct si ,Extended
2 Ecran Boost” maxim pentru cea mai buna performanta
posibila in conditii de competitie

Tabel 13: Prezentare generala a tastelor si afisajelor

. CARGO Asistenta uniformé si puternica, pentru a putea
BOSCH Purion 400 transporta in siguranta greutati mari
SPRINT Asistenta dinamica in functie de frecventa de

pedalare — pentru deplaséri sportive eGravel si
eRoad, cu sprinturi rapide si urcari frecvente

Tabel 14: Prezentare generala a nivelului de asistenta
BOSCH Purion 200

3.43.2 Afisaj ABS (optional)

La vehiculele Pedelec cu sistem ABS, indicatorul ABS se
aprinde la pornire. Dupa pornire, ABS Tsi verifica intern
functionalitatea, iar simbolul ABS se stinge.

n cazul unei defectiuni, simbolul ABS se aprinde si pe afisaj
apare un mesaj. Acest lucru inseamna ca ABS este inactiv.
Confirmati eroarea cu ajutorul tastei de selectie, iar mesajul de
eroare ABS dispare. Simbolul ABS apare in bara de stare si
continua sa informeze ca ABS este dezactivat.

Daca bateria se incarca, bara de sus este afisata intermitent.
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3.4.4 Unitatea de operare controler de sistem
BOSCH

Controlerul de sistem BOSCH de pe tubul superior este o
unitate de operare. Acesta controleaza sistemul prin
intermediul a doua taste si are 3 afisaje.

@® BOSCH

>

Figura 10: Prezentare generala a unitatii de operare a controlerului
de sistem BOSCH

1 Indicatorul nivelul de asistenta

2 Afisaj ABS (optional)/senzor lumina ambientala

3 ’ Tasta pornit-oprit (unitatea de comanda)

4 Indicatorul starii de ncarcare (unitate de operare)
5 + /- Tasta de mod

Tabel 15: Prezentare generala a tastelor si afisajelor
controlerului de sistem BOSCH

Partea 2/3-_BULLS MY26 RO_1.0_26.01.2026

Descriere

3.4.4.1 Afisarea nivelului de asistenta

Cu cat este mai mare nivelul de asistenta selectat, cu atat mai
mult sistemul de actionare sprijind pedalarea. La unitatea de
operare controler de sistem BOSCH sau BOSCH Mini Remote
se seteaza céat de puternic sustine actionarea electrica
pedalarea. Nivelurile de asistenta selectabile depind de model.

OFF Cand sistemul de actionare este pornit, asistenta
motorizata este oprita. Deplasati Pedelec ca un
Pedelec normal, doar prin pedalare

ECO Asistenta redusa cu eficientd maxima pentru o
autonomie maxima

TOUR Asistenta uniformé, pentru tururi cu autonomie mare

TOUR+ Asistenta dinamica pentru o deplasare naturala si
sportiva

eMTB/SPORT Asistenta puternica, pentru demaréri sportive,

asistenta optima pe orice teren

TURBO Asistentd maximé pana la frecvente de pedalare mari,
pentru deplasari sportive

AUTO Asistenta este adaptata in mod dinamic la deplasare

RACE Asistentd maxima pe pista de curse eMTB; compor-

tament de raspuns foarte direct si ,Extended Boost”
maxim pentru performanta ridicata in conditii de
competitie

CARGO Asistenta uniformé si puternica, pentru a putea trans-
porta in sigurantad greutati mari

Tabel 16: Prezentare generala a nivelului de asistenta a
controlerului de sistem BOSCH

Nivelul de asistenta este indicat prin diferitele culori ale
indicatorului nivelului de asistenta.

asistenta maxima rosu
asistenta medie mov
asistenta redusa albastru
asistentd minima verde

asistenta oprita negru (LED-urile sunt stinse)

Tabel 17: Culori nivel de asistenta controler de sistem
BOSCH

3.44.2 Afisaj ABS (optional)

La vehiculele Pedelec cu sistem ABS, indicatorul ABS se
aprinde la pornire.

Cand Pedelec atinge o viteza de 6 km/h, indicatorul ABS se
stinge.

n cazul unei defectiuni, indicatorul ABS se aprinde impreuna
cu indicatorul portocaliu intermitent pentru nivelul de asistenta
selectat.

Cu tasta de selectie confirmati eroare, indicatorul intermitent al
nivelului de asistenta selectat se stinge. Indicatorul ABS
lumineaza in continuare, pentru a indica faptul ca sistemul ABS
nu este in functiune.



3.4.5 Unitate de operare BOSCH Telecomanda
Mini si Telecomanda Mini Dropbar

Telecomanda Mini BOSCH de pe ghidon si telecomanda mini

Dropbar de pe ghidoanele bicicletelor de curse sunt unitati de
operare. Acestea controleaza sistemul si toate afisajele ajutorul
a patru taste.

e e N

Figura 11: Prezentare generala a unitatii de operare BOSCH
Telecomanda Mini

1 + Tasta plus /

50 Tasta pentru lumina

=

-
2 Indicator luminos LED
3 Insertie de cauciuc/suport baterie
4 Surub de fixare (Mini Remote)
5 —

Tasta minus

ﬁ Tasta asistenta la Tmpingere
6 - Tasta de selectie

Tabel 18: Prezentare generala a tastelor si afisajelor
BOSCH Telecomanda Mini
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3.4.6 Calculator de bord FIT Remote Basic

Calculatorul de bord de pe ghidon serveste drept unitate de
operare. Acesta controleaza sistemul prin intermediul a sase
taste.

6

Figura 12: Imagine de ansamblu unitate de operare FIT Remote
Basic

Tasta pentru lumina

Tasta de pornire-oprire (calculator de bord)
Tasta de selectie

Tasta plus

Tasta minus

Tasta asistenta la impingere

DA WON -
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3.4.7 Calculator de bord FIT LCD Remote 3.4.8 Calculator de bord FIT Master Node

Calculatorul de bord de pe ghidon serveste drept unitate de D'Splay

operare. Acesta controleaza sistemul si toate afisajele prin
intermediul ajutorul a sase taste.

Calculatorul de bord FIT Master Node Display de pe tubul
superior este o unitate de operare. Acesta controleaza sistemul
prin intermediul a trei taste si are doua afisaje.

Figura 13: Prezentare generala calculator de bord FIT LCD Remote

1 Tasta de pornire-oprire (calculator de bord) Figura 14: Prezentare generala calculator de bord FIT Master Node
2 Comutator basculant de selectie Basic
3 Tasta plus 1 Indicator al starii de incarcare
4 Tasta minus 2 Tasta de pornire-oprire (calculator de bord)
5 Tasta asistenta la impingere 3 Afisaj de functii
6 Tasta pentru lumina 4 Buton >
5 Buton <

3.4.7.1 Afisarea nivelului de asistenta

ar . . , L 3.4.8.1 Afisarea nivelului de asistenta
Cu cét nivelul de asistenta selectat este mai mare, cu atat mai ’ ’

mult sistemul de actionare sprijina biciclistul in timpul pedalarii.

Asistenta motorizata maxima pentru o pedalare sportiva

F LY pana la cadente mari.
@ Grad de

asiste|

Cu cat este mai mare nivelul de asistenta selectat, cu atat mai
mult sistemul de actionare sprijina pedalarea. Nivelul de
asistenta este afisat pe afisajul functiilor.

Tabel 19: Prezentare generala nivel de asistenta
telecomanda FIT LED

torii terestre
cu economie
de energie
sau terenuri
off-road
moderate.

Asistenta motorizata este perfectd pentru trasee e-MTB .. .
sau pentru e-biking foarte agil. OFF Fara asis- FLEX Asistenta
tenta. Bici- este perfecta
cletaelectrica pentru trasee
se depla- E-MTB sau
Asistenta motorizata pentru calatorii terestre cu seaza ca o pentru e-
economie de energie sau terenuri off-road moderate. bicicleta biking foarte
normala. Pot agil.
fi apelate
toate functiile
Asistenta motorizata minima cu eficientd maxima pentru computerului
0 autonomie maxima. de bord.
ECO Asistenta ZBOR Asistenta
minimévcu maxima
Fara asistenta motorizata. Bicicleta electrica se depla- eficienta pentru o
seaza ca o bicicletd normala. Pot fi apelate toate func- maxima pedalare
tille computerului de bord. pentruo sportiva pana
autonomie la cadente
maxima. mari.
La nivelul de asistentd [BOOST], puterea motorului
poate fi marita pentru scurt timp la [HIGH] (ridicat), indi-
ferent de nivelul de asistenta selectat. Aceasta functie
este disponibild numai in modul de deplasare.
FLOW Asistenta
pentru cala-

Tabel 20: Prezentare generala nivel de asistenta FIT Master

Node Basic
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3.49 Unitate de operare FIT Remote Pure
Links

Prin intermediul unitatii de operare FIT Remote Pure Links se
opereaza Pedelec.

Figura 15: Prezentare generala unitate de operare FIT Remote Pure
Links

1 Maneta

2 Tasta functionala

Tabel 21: Prezentare generala tasta si maneta la FIT
Remote Pure Links
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4 Transport si depozitare
4.1 Transport

AATENTIE | Cidere in caz de activare accidentali
Daca sistemul de actionare este activat in mod accidental,
exista riscul de vatamare.

» Scoateti bateria.

4.1.1  Utilizati siguranta la transport

Se aplica numai la vehicule Pedelec cu frane cu disc
hidraulice

ANATENTEE  Pierderi de ulei din cauza lipsei sigurantei la
transport

Asigurarea franei la transport previne ca frana sa fie actionata
accidental Tn timpul transportului sau expedierii. Acest lucru
poate provoca daune ireparabile la sistemul de franare sau
pierderi de ulei, care sunt daunatoare pentru mediu.

» Nu trageti niciodatd de maneta de frana atunci cand roata
este scoasa.

» Folositi intotdeauna siguranta la transport in timpul
transportului sau expedierii.

v

Introduceti siguranta la transport intre placutele de frana.

= Siguranta la transport se prinde intre cele doua placute de
frana si previne o franare continua accidentala, care poate
provoca scurgerea lichidului de frana.

Figura 16: Fixarea sigurantei la transport

41.2 Transportul vehiculului Pedelec

Cu masina

Sistemele de suport pentru biciclete in care Pedelec se fixeaza
cu capul in jos, genereaza bule de aer in sistemul de franare.
» Scoateti bateria.

» Scoateti toate componentele detasabile (ecran, pompé de
bicicleta, sticla de apa etc.) de pe Pedelec.

» Transportati bateria intr-o zond uscata, curata si protejata de
lumina directa a soarelui.

» Nu utilizati niciodata sisteme de suport pentru biciclete in
care Pedelec este fixat cu capul in jos. Comerciantii
specializati pot oferi consiliere cu privire la selectarea
corecta si utilizarea n sigurantd a unui sistem de transport.

» La transport, tineti cont de greutatea vehiculului Pedelec
gata de utilizare.
41.3 Expedierea Pedelec

» Pentru expedierea vehiculului Pedelec, se recomanda sa
achizitionati un ambalaj adecvat pentru vehiculul Pedelec,
de la un distribuitor specializat.
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41.4 Transportarea bateriei

Bateriile reincarcabile fac obiectul reglementarilor privind
marfurile periculoase. Bateriile nedeteriorate pot fi transportate
pe cale rutiera de catre persoane fizice.

4.1.5 Expedierea bateriei

Bateria este consideratd marfa periculoasa si poate fi ambalata
si expediatad numai de catre personal calificat. Contactati un
distribuitor specializat.

4.2 Depozitare

» Depozitati intotdeauna separat Pedelec, bateria, computerul
de bord, ecranul si incarcatorul.

Temperatura de depozitare
U tatea aerului

+10...+40°C

30 %...85 %

+10...420 °C

Temperatura optima de depozitare
Umiditatea optima a aerului

Tabel 22: Conditii de mediu pentru depozitare

30 %...60 %

» Tn principiu trebuie evitate temperaturile sub -5 °C sau peste
+40 °C si o umiditate a aerului de peste 85 %.

P Pedelec, calculatorul de bord, bateria si incarcatorul trebuie
depozitate

» in spatii uscate,

* curate,

« protejate de lumina soarelui,
* bine ventilate si

» niciodata in aer liber.

v

Depozitati Pedelec intr-un spatiu uscat.

v

Pastrati computerul de bord, ecranul si incarcatorul intr-un
mediu uscat, la temperatura camerei.

» Pentru o duratad lunga de viata a bateriei, depozitati-o la o
temperatura cuprinsa intre 10 °C si 20 °C.

» Depozitati bateriile in camerele cu detectoare de fum. O
cutie de prevenire cu o conexiune electrica este ideala.

» Nu depozitati niciodata bateriile 1anga obiecte inflamabile
sau foarte inflamabile.

» Nu depozitati niciodata bateriile aproape de surse de
caldura.

4.3 Pauza de functionare

T Bateriile se descarca atunci cand nu sunt utilizate.
Daca bateria este depozitatd goala pentru o perioada lunga de
timp, aceasta se poate deteriora, iar capacitatea de stocare se
poate reduce considerabil.

» Pastrati bateria cu o incarcare de cel putin 30 %.
» incarcati bateriile la fiecare 6 luni.

» Telecomenzi LED sau controlerul sistemului la fiecare 3 luni
timp de aproximativ 1 ora prin intermediul interfetei de
diagnosticare USB.

» Daca Pedelec nu este utilizat timp de pana la patru
saptamani, scoateti calculatorul de bord si bateria din
suport.

» Daca Pedelec este scos din functiune pentru o perioada mai
mare de patru saptamani, trebuie pregatita o pauza de
functionare.

TSI Daca bateria este conectata permanent la
incarcator, aceasta poate fi deteriorata.

» Nu conectati niciodata bateria permanent la incarcétor.
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4.3.1 Pregatirea pauzei de functionare

1

Curatati Pedelec cu o carpa umeda si conservati cu spray cu

ceara. Nu ceruiti niciodata suprafetele de frictiune ale franei.

Tnainte de opriri prelungite, dispuneti efectuarea intretinerii,
curatarii de baza si conservarii de catre un dealer
specializat.

Scoateti bateria.

4 Tncarcati bateria intre 30 % si 60 %, astfel incat sa se

aprinda 2 sau 3 LED-uri de pe indicatorul de stare a
incarcarii (baterie). Verificati starea de incarcare a bateriei
dupa 6 luni. Daca se mai aprinde doar un singur LED al
indicatorului de stare a incarcarii (baterie), reincarcati
bateria din nou la 30 %-60 %.
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5 Instructiuni de asamblare
cumparare online

Montajul final si punerea in functiune a acestui vehicul Pedelec
au fost efectuate de cétre distribuitorul dvs. specializat. Inainte
de transport, pedalele au fost desurubate si ghidonul a fost
reglat. Veti avea nevoie de aceste instructiuni pentru ca
vehiculul dvs. Pedelec sa fie In stare de circulatie dupa
transport.

AATENTIE  Cadere din cauza cu plurilor de strangere setate
incorect

Dacé un surub este strans prea tare, se poate rupe. Daca un
surub este strans prea putin, se poate desface. Rezultatul este
o cadere cu vatamari.

» Respectati intotdeauna cuplurile de strangere specificate pe
surub si in instructiunile de asamblare.

» Asamblarea necesitd cunostinte de baza adecvate. Daca
acesta nu este disponibil, contactati dealerul specializat.

A\ATENTEE | Risc de cadere si strivire in caz de activare
accidentala

Daca sistemul de actionare este activat in mod accidental,
exista riscul de vatamare.

» Scoateti bateria.

5.1 Volumul livrarii

» Materialul de ambalare este din carton. Eliminati ambalajul
in conformitate cu cerintele oficiale.

Volumul livrarii

[ | 1 vehicul Pedelec cu baterie
O 2pedale
O | 1incarcator
O

1 documentatie tehnica

5.2 Montaj

» Montati vehiculul Pedelec intr-un mediu curat si uscat.
Mediul de lucru trebuie sa aiba o temperatura cuprinsa intre
15 °C si 25 °C.

» Fixati vehiculul Pedelec intr-un suport de asamblare.
Suportul de montaj utilizat trebuie sa fie omologat pentru o
greutate maxima de cel putin 30 kg.

Alternativ, vehiculul Pedelec poate fi tinut de o a doua
persoana.

5.21 Pregatirea uneltelor necesare pentru
montare

Aceste unelte sunt necesare pentru a asambla vehiculul
Pedelec:

Cheie

15 mm

Cheie dinamometrica
Domeniu de lucru 5 - 40 Nm

Biti Torx: T15, T20, T25
Biti inbus 4 mm, 5 mm und 6 mm
Tabel 23: Unelte necesare pentru montare
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5.2.2 indreptarea ghidonului
Ghidonul a fost rotit paralel cu anvelopele si cadrul pentru
transport.

1 Rotiti ghidonul in sensul acelor de ceasornic pana cand
acesta este perpendicular pe roata si pe cadru. Blocarea
ghidonului depinde de pipa cu surub.

1 Tndepértat,i capacul de siguranta de pe tija.

2 in functie de tipul de surub, slabiti-I utilizadnd un bit Torx T15,
T20, T25 Torx sau o cheie inbus de 4 mm, 5 mm sau 6 mm.

Rotiti ghidonul la pozitia dorita.

Tn functie de tipul de surub, strangeti-I utilizand un bit Torx
T15, T20, T25 Torx sau o cheie inbus de 4 mm, 5 mm sau
6 mm.

5 Montati din nou capacul de siguranta pe tija.
5.2.3  Verificarea fixarii pipei si ghidonului

Verificarea imbinarilor

1 Asezati-va in fata vehiculului Pedelec. Prindeti roata fata
intre picioare. Prindeti ménerele ghidonului.

2 incercati sa rotiti ghidonul in directia opusé rotii din fata.

= Nu trebuie sa fie posibila deplasarea sau rasucirea pipei.
3 Daca pipa poate fi rasucita, verificati fixarea.

= Daca pipa nu poate fi fixata, contactati un distribuitor
specializat.

Verificarea pozitiei fixe

1 Sprijiniti-va cu intreaga greutate a corpului pe ghidon.

= Ghidonul si pipa nu trebuie sa se deplaseze.

» Daca ghidonul nu poate fi fixat, contactati un distribuitor
specializat.

Verificarea jocului rulmentilor

1 Asezati degetele unei méini in jurul carcasei superioare a
rulmentului de directie. Trageti frana rotii din fata cu cealalta
mana si incercati sa impingeti Pedelec Tnhainte si fnapoi.

= Jumatatile de carcasé ale rulmentului nu trebuie sa se
deplaseze una fata de cealalta.

= Dacé jumatatile de carcasa ale rulmentului se deplaseaza,
contactati un distribuitor specializat.
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5.2.4 Montarea pedalelor

Pentru a preveni desfacerea pedalelor in timpul pedalarii,
acestea au doua filete diferite.

+ Pedala din stanga, in directia de deplasare, are un filet pe
stanga si este marcata cu L.

» Pedala din dreapta, in directia de deplasare, are un filet pe
dreapta si este marcata cu R.

Marcajul se afla fie pe capatul capului, al axului sau pe corpul
pedalei.

Figura 17: Exemplu de marcare a pedalelor
1 Ungeti filetele ambelor pedale cu vaselina rezistenta la apa.

2 Rotiti cu ména pedala marcata L in sens antiorar, n bratul
stang al manivelei, privit in directia de deplasare.
>l ¢ o —

oo

Figura 18: Pedala L in bratul stdng al manivelei

3 Rotiti cu mana pedala marcata R in sensul acelor de
ceasornic, in bratul drept al manivelei, privit in directia de
deplasare.

Figura 19: Pedala R in bratul drept al manivelei

4 Cu cheie de 15 mm, strangeti filetul pedalei stangi in sens
antiorar si filetul pedalei drepte n sensul acelor de ceasor-
nic, cu un cuplu de strangere de 33 - 35 Nm.
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6 Functionare

6.1 Riscuri si pericole

/NAVERTIZARE. \/:it3miri si decese provocate de unghiul
mort

Alti participanti la trafic, cum ar fi autobuze, camioane, masini
sau pietoni, subestimeaza adesea viteza bicicletelor. De
asemenea, bicicletele suntadesea trecute cu vederea in traficul
rutier. Acest lucru poate duce la un accident cu vatamari grave
sau fatale.

» Purtati casca de protectie. Casca de protectie ar trebui sa
dispuna de benzi reflectorizante sau o iluminare de o culoare
clar vizibila.

» Imbrécamintea trebuie s fie, pe cat posibil, deschis la
culoare sau retroreflectorizanta. Materialul fluorescent este,
de asemenea, adecvat. Vestele sau centurile reflectorizante
pentru partea superioara a corpului ofera si mai multa
siguranta.

» Luati permanent in considerare posibilele erori ale celorlalti
participanti la trafic

» Acordati atentie unghiului mort al vehiculelor care vireaza.
Ca masura de precautie, reduceti viteza in cazul
participantilor la trafic care vireaza la dreapta.

/\NAVERTIZARE Vit miri si decese provocate de erori de
conducere

Erorile de conducere si vitezele subestimate duc rapid |a situatii
periculoase. Acest lucru poate duce la o cadere cu vatamari
grave sau fatale.

» Mai ales daca nu ati mai mers de mult timp pe bicicleta,
obisnuiti-va incet cu traficul rutier si cu viteza.

» Exersati in mod regulat franarea pana la oprire.

» Absolviti un curs de formare in domeniul sigurantei rutiere.

/\NAVERTIZARE| \/:it3méri si decese provocate de
distragerea atentiei

Lipsa de concentrare in trafic sporeste riscul de accident. Acest
lucru poate duce la o cadere cu vatamari grave.

» Nu va lasati niciodata distras de smartphone.

&ATENTlE Ciadere din cauza hainelor largi
Spitele rotilor si transmisia cu lant pot prinde sireturi, esarfe si
alte obiecte libere. Rezultatul poate fi o cadere cu vatamari.

» Purtati Tncaltaminte rezistentd si imbracaminte stransa pe
corp.

/N\ATENTIE
nerecunoscute

Cadere din cauza unei daune

Dupa o cazatura, un accident sau daca bicicleta se rastoarna,
este posibil sa existe deteriorari greu de recunoscut, de
exemplu la sistemul de franare, la dispozitivele de eliberare
rapida sau la cadru. Rezultatul poate fi o cadere cu vatamari.

P Scoateti bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor
specializat.

&ATENTlE Céadere din cauza murdariei

Murdaria grosiera poate perturba functiile bicicletei, de exemplu
cele ale franelor. Rezultatul poate fi o cadere cu vatamari.

> Tndepértati murdaria grosiera Tnainte de deplasare.
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AATEN'!'lE Cadere din cauza uzurii materialului

Utilizarea intensivé poate duce la uzura materialelor. Tn cazul
uzurii materialelor, o componenta poate ceda brusc. Rezultatul
poate fi o cadere cu vatamari.

P Scoateti imediat din functiune bicicleta daca exista semne
de uzura a materialului. Solicitati unui distribuitor specializat
sa verifice componenta.

P Solicitati periodic unui distribuitor specializat efectuarea
inspectiilor majore prevazute. Tn timpul inspectiei majore,
bicicleta este verificata pentru a detecta semne de uzura a
materialelor la cadru, furca, elemente de suspensie (daca
exista) si a la componente realizate din materiale compozite.

Carbonul devine friabil din cauza radiatiei de caldura (de
exemplu, incalzire) in imediata vecinatate. Acest lucru poate
duce la ruperea piesei de carbon si la o cadere cu vatamari.

» Nu expuneti niciodatd componentele din carbon de la
bicicleta la surse puternice de caldura.

/\ATENTIE  Accident din cauza conditiilor de drum
proaste

Obiecte libere, cum ar fi crengi si ramuri, se pot prinde in roti si
pot provoca o cadere cu vatamari.

» Tineti cont de conditiile de drum.
P Deplasati-va incet si franati din timp.

Anvelopele pot aluneca pe drumuri umede. De asemenea,
trebuie sa va asteptati la o distanta de franare mai mare in
conditii de drum umed. Senzatia de franare difera de cea
obisnuita. Acest lucru poate duce la o pierdere a controlului sau
la o cadere, care poate duce la vatamari.

» Pe timp de ploaie, deplasati-va incet si franati din timp.

Caldura sau lumina directa a soarelui pot face
ca presiunea aerului din anvelope sa creasca peste presiunea
maxima admisa. Acest lucru poate distruge anvelopa.

» Parcati bicicletd la umbra.

» Inzilele cdlduroase, verificati periodic presiunea din anvelope
si ajustati-o, daca este necesar.

Datorita designului deschis, umezeala care
patrunde poate perturba functiile individuale la temperaturi de
inghet.

» Mentineti intotdeauna bicicleta uscata si feritd de inghet.
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6.2 Instruire si serviciu pentru clienti

Serviciul pentru clienti este asigurat de catre distribuitorul
specializat care furnizeaza produsul. Acesta trebuie sa
furnizeze datele sale de contact pe pasaportul Pedelec din
acest manual de utilizare. Distribuitorul specializat care a livrat
vehiculul va continua sa efectueze toate inspectiile, modificarile
si reparatiile.

6.3 Ajustarea vehiculului Pedelec

ANATENTE  Cadere din cauza cuplurilor de strangere setate
incorect

Daca un surub este strans prea tare, se poate rupe. Daca un
surub este strans prea putin, se poate desface. Rezultatul este
o cadere cu vatamari.

» Respectati intotdeauna cuplurile de strangere specificate pe
surub si in manualul de utilizare.

Numai un vehicul Pedelec ajustat garanteaza confortul dorit si
o activitate care sprijina sanatatea.

Daca se modifica greutatea corporala sau incarcatura maxima
a bagaijelor, toate setarile trebuie refacute.

6.3.1 Pregatire

Pentru a personaliza vehiculul Pedelec, sunt necesare
urmatoarele instrumente:

Ruleta

Balanta

Nivela cu bula

Cheie inelara
8 mm, 9 mm, 10 mm, 13 mm, 14 mm si 15 mm

Cheie dinamometrica
Domeniu de functionare 5 ... 40 Nm

Cheie inbus
2mm, 2,5 mm, 3 mm, 4 mm, 5 mm, 6 mm si 8 mm

Surubelnita Phillips

Surubelnita cu cap plat

000. /7

Tabel 24: Unelte necesare pentru montare
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6.3.2 Reglarea pozitiei de deplasare

Punctul de plecare pentru o postura confortabila este pozitia
corecta a bazinului. Daca bazinul este pozitionat incorect,
aceasta poate fi cauza celor mai diverse dureri in corp, de
exemplu la nivelul umerilor sau al spatelui.

Figura 20: Bazinul este pozitionat corect (verde) sau incorect (rosu)
Bazinul este pozitionat corect atunci cand coloana vertebrala
formeaza un S si se creeaza o curbura naturala si usoara in
partea inferioara a spatelui.

Bazinul este pozitionat incorect, daca se inclina putin spre
spate. Ca urmare, coloana vertebrala se rotunjeste si nu mai
poate sa se comprime in mod optim.

Tn functie de tipul vehiculului Pedelec, de conditia fizica si de
traseul sau ritmul preferat, trebuie selectata in prealabil pozitia
adecvata de deplasare.

Se recomanda sa verificati si sa optimizati din nou pozitia de
conducere, in special Tnainte de deplasari mai lungi Tija de sa

6.3.2.1 Ajustarea elementelor de suspensie la
greutatea corpului

Functia urmatoarelor tije de sa este in functie de greutatea
corpului:

» Tija de sa cu suspensie,
» Tija de sa paralelogram sau
» Furca cu suspensie.

v' Greutatea corporala trebuie sa corespunda capacitatii portante
si de amortizare a elementului de suspensie.

» in cazul in care greutatea corporalé difera de specificatiile
elementelor de suspensie, contactati un distribuitor
specializat. Daca exista, se va inlocui arcul din componenta
sau intreaga componenta.

» Greutatea maxima admisd nu trebuie depasita niciodata.

6.3.3 Sa
6.3.3.1  Alinierea seii

» Aliniati saua in directia de deplasare. Orientati varful seii la
tubul superior.

Figura 21: Alinierea seii in directia de deplasare
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6.3.3.2 Reglarea inaltimii seii

v" Pentru a determina in mod fiabil indltimea seii, fie

» Tmpingeti Pedelec aproape de un perete, astfel incat biciclistii
Pedelec sa se poata sprijini, sau

+ solicitati unei a doua persoane sa tina Pedelec.

1 Folositi formula pentru inaltimea seii, pentru a ajusta grosier
inaltimea seii: Tndltimea seii (SH) = lungimea interioara a
piciorului (/) x 0,9.

Urcati pe bicicletéa.

Asezati calcaiul pe pedala si intindeti piciorul, astfel incat
pedala sa se afle Tn punctul cel mai de jos al rotatiei
manivelei. Genunchiul ar trebui acum sa fie intins.

Figura 22: Metoda calcaiului
4 Faceti o cursa de proba.

= Biciclistii Pedelec stau drept in sa, la inaltimea optima a seii.

» Daca pelvisul se inclina la dreapta si la stdnga in ritmul
pedalérii, saua este prea inalta.

» Daca dupa cétiva kilometri apar dureri de genunchi, saua este
prea joasa.

= Dacé este necesar, reglati tija de sa in functie de cerinte.
Reglati Tnaltimea seii cu dispozitivul de eliberare rapida.

5 Pentru a modifica inéltimea seii, deschideti dispozitivul de
eliberare rapida al tijei de sa (1). in acest scop, trageti
parghia de fixare (5) de pe tija de sa (3).

Figura 23: Deschiderea dispozitivului de eliberare rapida a tijei de sa
6 Reglati tija de sa la Tnaltimea dorita.

ANaTENTIE  Accident din cauza tijei de sa reglate prea sus

O tij& de sa reglata prea sus duce la ruperea tijei de sa sau a
cadrului. Rezultatul este o cadere cu vatamari.

» Scoateti tija de sa din cadru numai pana la marcajul
adancimii minime de insertie.

2
3
L 231.6 WiTH sHIM 4
380mm
a4 | L
|~ MIN INSERT il I'\\
4 pd 1

Figura 24: Vedere detaliata a tijei de sa, exemple de marcaj al
adancimii minime de insertie
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7 Pentru inchidere, apasati parghia tijei de sa pana la limita pe
tija de sa (2).

8 Verificati forta de strdngere a dispozitivului de eliberare rapida.

6.3.3.3 Reglarea inaltimii seii cu telecomanda

Folositi formula pentru inaltimea seii, pentru a ajusta inaltimea seii:
Inaltimea seii (SH) = lungimea interioara a piciorului (/) x 0,9.

» BT Daca nu se poate obtine inaltimea dorita a seii,
coborati tija de sa mai adanc in tubul de sa. In acest scop,
cablul bowden al tijei de sa trebuie sa fie strans in cadru
pana la telecomanda, cu lungimea cu care a fost coborata
tija de sa. Daca acest lucru nu este posibil, contactati un
distribuitor specializat.

6.3.3.4 Setarea pozitiei seii

Saua poate fi deplasata pe cadrul seii. Pozitia orizontala
corecta asigura o pozitie optima a picioarelor. Acest lucru
previne durerile de genunchi si pozitiile pelviene gresite si
dureroase. Daca saua este deplasata cu mai mult de 10 mm,
inaltimea seii trebuie reglata din nou, deoarece cele doua setari
se influenteaza reciproc.

v Reglarea seii trebuie efectuata numai in stationare.

v’ Pentru a regla pozitia seii, fie,

» mpingeti Pedelec aproape de un perete, astfel incat biciclistii
Pedelec sa se poata sprijini, sau

solicitati unei a doua persoane sa tina Pedelec.

v Reglati saua numai n limita intervalului de reglare admis al seii
(marcajul de pe furca spate).

.

Urcati pe Pedelec.

N

Asezati pedalele, cu picioarele, in pozitie orizontala.
= Biciclistii Pedelec stau in pozitia optima a seii atunci cand
perpendiculara de la rotula trece exact prin axul pedalei.

» Daca perpendiculara cade in spatele pedalei, deplasati saua
mai in fata.

» Daca perpendiculara cade in fata pedalei, deplasati saua
mai in spate.

Figura 25: Perpendiculara rotulei
3 Desfaceti imbinarile cu suruburi prevazute, ajustati si fixati
cu cuplul maxim de strangere al suruburilor de fixare a seii.

6.3.3.5 Reglarea inclinarii seii

Pentru a asigura o sedere optima, inclinarea seii trebuie sa fie
ajustata la Tnaltimea seii, pozitia seii si a ghidonului si la forma
seii. Astfel poate fi optimizata pozitia la deplasare.

O pozitie orizontala a seii previne alunecarea in fata sau in
spate a biciclistilor Pedelec. Astfel sunt evitate probleme legate
de sezut. Intr-o pozitie diferita, varful seii poate exercita o
presiune neplacuta in zona genitala. De asemenea, se
recomanda ca centrul seii sa fie drept. Astfel, oasele bazinului
stau pe partea lata, din spate, a seii.

1 Reglati inclinarea seii la orizontala.

2 Asezati centrul seii drept.
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Figura 26: Inclinare orizontala a seii cu inclinare de 0° in centrul seii

= Biciclistii Pedelec stau confortabil pe sa si nu aluneca nici in
fata si nici in spate.

3 Daca biciclistii Pedelec au tendinta de a aluneca in fatd sau
de a sta in partea ingusta a seii, reajustati pozitia seii sau
inclinati saua usor spre spate.

6.3.3.6 Verificarea seii

» Dupa reglarea seii, verificati saua.

6.3.4 Ghidon
6.3.4.1 Reglarea ghidonului

Ghidonul si pozitia acestuia determina pozitia in care sta
biciclistul pe Pedelec.

1 Determinati inclinarea partii superioare a corpului si unghiul din
brat si partea superioara a corpului, in functie de pozitia de
sedere selectata.

2 incordati-va muschii spatelui la reglarea ghidonului. Coloana
vertebrala poate fi stabilizata si protejata la suprasolicitare,
numai daca muschii spatelui si cei abdominali sunt incordati.
O musculatura pasiva nu poate indeplini aceasta functie
importanta.

3 In functie de echipare, setati pozitia dorita a ghidonului la pipa,
prin reglarea inaltimii si a unghiului pipei.

4 Dupa reglarea ghidonului, verificati din nou inaltimea seii si
pozitia de deplasare. Este posibil ca pozitia bazinului pe sa sa
se fi schimbat, din cauza reglarii ghidonului. Acest lucru poate
avea o influenta considerabild asupra pozitiei articulatiei
soldului, din cauza inclinarii pelvisului, si poate modifica
lungimea utilizabila a piciorului la suportul seii, cu pana la 3 cm.

5 Daca este necesar, corectati inéltimea si pozitia seii.

6.3.5 Pipa

6.3.5.1 Verificarea rezistentei pipei

» Dupad reglarea seii, tineti ferm ghidonul. Puneti toata
greutatea corpului pe ghidon.

= Ghidonul raméane stabil in pozitia sa.

6.3.5.2 Reglarea fortei de strangere a dispozitivului
de eliberare rapida

AATENTIE . Cidere din cauza reglarii incorecte a fortei de
strangere

O forta de strangere excesiva va deteriora dispozitivul de
eliberare rapida. O forta de strangere insuficienta duce la o
aplicare nefavorabild a fortei. Acest lucru poate provoca
ruperea componentelor. Rezultatul este o cadere cu vatamari.

Nu utilizati niciodata o unealta (de exemplu, ciocan sau cleste)
pentru a fixa un dispozitiv de eliberare rapida.

Daca pérghia ghidonului se opreste Tnainte de pozitia finala,
desurubati piulita randalinata.

» Daca forta de strangere a parghieitijei de sa este insuficienta,
insurubati piulita randalinata.

» Daca forta de strangere nu poate fi reglata, contactati un
distribuitor specializat.
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6.3.5.3 Reglarea pipei Ahead

La o pipa Ahead, pipa este atasata direct la tubul furcii, care
iese Tn afara cadrului.

Figura 27: Ridicarea pipei Ahead prin montarea de inele distantiere
(Spacer)

» Daca se doreste modificarea tnaltimii pipei, contactati un
distribuitor specializat.

6.3.5.4 Reglarea pipei reglabile in unghi

Pipele reglabile in unghi sunt disponibile cu lungimi diferite
pentru pipe cu tija si pipe Ahead.

Figura 28: Diferite versiuni de pipe reglabile in unghi

Prin reglarea unghiului pipei (c) se modifica atat distanta dintre
partea superioara a corpului si ghidon (b), cat si inaltimea
ghidonului (a).

Figura 29: Pozi;ia bicicleta de oras (albastru) si bicicleta de
trekking (rosu) prin schimbarea unghiului

6.3.5.5 Verificarea pipei

» Dupa reglarea pipei, verificati pipa (consultati
capitolul 8.5.5).

6.3.6  Manere
6.3.6.1 Reglarea manerelor ergonomice

4

Figura 30: Pozitia incorecta (1) si corecta (2) a manerului
1 Desfaceti surubul de fixare a méanerului.

2 Rotiti manerul in pozitia corecta.

3 Strangeti surubul de fixare a méanerului cu valoarea de
strangere specificata acolo.

= Manerele sunt bine stranse.
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6.3.6.2 Verificarea ghidonului

» Dupa reglarea manerelor, verificati ghidonul.

6.3.7 Anvelope
Valabil pentru toate anvelopele:

» Nu depasiti niciodata si nu coborati sub valorile limita de
presiune minima si maxima specificate pe anvelopa.

» in cazul in care pe janta si anvelopa sunt indicate valori
diferite, utilizati valoarea mai mica drept baza.

Presiunea de umflare corecta depinde in mare masura de
sarcina de greutate pe anvelope. Aceasta este determinata de
greutatea proprie a vehiculului Pedelec, de greutatea corporala
a biciclistului si de incarcatura bagajelor.

Spre deosebire de autoturisme, greutatea vehiculului are o
influentd mai mica asupra greutatii totale. in plus, preferintele
personale pentru o rezistenta redusa la rulare sau pentru un
confort ridicat al suspensiei variaza foarte mult.

Se aplica:

» Cu cat presiunea de umflare a anvelope este mai mare, cu atat
rezistenta la rulare, uzura si susceptibilitatea la strapungeri sunt
mai mici.

» Cu cat presiunea de umflare a anvelopei este mai mica, cu atat
mai mare este confortul si aderenta anvelopei.

O presiune de umflare permanent scazuta duce adesea la
uzura prematura a anvelopei. Formarea de fisuri in peretele
lateral este consecinta tipica. Abraziunea este, de asemenea,
inutil de mare.

Pe de alta parte, o anvelopa cu o presiune de umflare scazuta
poate absorbi mai bine socurile carosabilului.

Anvelopele late sunt, in general, utilizate cu o presiune de
umflare mai mica. Acestea ofera posibilitatea de a utiliza
avantajele unei presiuni de umflare mai reduse, fara
dezavantaje serioase in ceea ce priveste rezistenta la rulare,
protectia la strapungeri si uzura.

6.3.8 Frana

Latimea de prindere la frana de mana poate fi reglata, pentru a
permite o accesibilitate mai buna. Punctul de presiune poate fi,
de asemenea, ajustat in functie de preferintele biciclistului
Pedelec.

Rodarea placutelor de frana

Franele cu disc necesita un timp de franare. Forta de franare
creste in timp. Acest lucru este valabil si dupa inlocuirea
placutelor de fréna sau a discurilor de frana.

1 Accelerati vehiculul Pedelec pana la 25 km/h.
2 Fréanati vehiculul Pedelec péna la oprire.

3 Repetati procesul de 30-50 de ori. Frana cu disc este rodata
si ofera performante optime de franare.
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6.4 Accesorii

6.4.1 Scaun pentru copil

/NavertizaRel Cadere din cauza montajului gresit

Portbagajele cu o capacitate portanta maxima mai mica de 27

kg nu sunt adecvate pentru scaunele pentru copii si se pot rupe.

Acest lucru poate duce la o cadere cu accidentari grave pentru

biciclisti sau copii.

» Nu fixati niciodata un scaun pentru copii pe tija de sa sau
ghidon.

/NAVERTIZARE Accident din cauza ruperii componentelor din
carbon

Atasarea scaunelor pentru copii la componentele din carbon
poate cauza ruperea acestora. Acest lucru poate duce la o

cadere cu accidentari grave pentru biciclistii Pedelec sau copii.

» Nu instalati niciodaté un scaun pentru copii pe un cadru din
carbon.

AATENTIE . C3dere din cauza manipularii
necorespunzatoare

Atunci cand folositi scaune pentru copii, caracteristicile de
rulare si stabilitatea bicicletei se schimba considerabil. Acest
lucru poate duce la pierderea controlului si la o cadere cu
accidentari.

» Exersati utilizarea in sigurantad a scaunului pentru copil
inainte de a utiliza bicicleta in spatiul public.

AATENTIE | Rjsc de strivire din cauza arcurilor expuse

Copilul Tsi poate strivi degetele la arcurile expuse sau la
mecanismele deschise ale seii sau ale tijei de sa.

» Nu montati niciodata sei cu arcuri expuse atunci cand folositi
un scaun pentru copil.

» Nu montati niciodata tije de sa cu suspensie cu un mecanism
deschis sau arcuri expuse, daca se foloseste un scaun
pentru copil.

[ Nota | Respectati reglementarile legale privind utilizarea
scaunelor pentru copii.

[ Nota | Respectati instructiunile de utilizare si de siguranta
pentru sistemul de scaun pentru copil.

T Nu depasiti niciodata greutatea totald maxima
admisa.

Distribuitorul specializat va poate sfatui cu privire la sistemul de
scaun pentru copil potrivit pentru copil si pentru bicicleta.

Pentru a mentine siguranta, montarea initiala a unui scaun
pentru copil trebuie sa fie efectuata de catre un distribuitor
specializat.

Atunci cand se monteaza un scaun pentru copil, trebuie avut
grija sa se asigure ca

» scaunul si montarea scaunului se potrivesc cu bicicleta,

+ toate componentele sunt montate si fixate in siguranta,

+ cablurile de transmisie, cablurile de fréana, cablurile hidraulice si
electrice sunt ajustate, daca este cazul,

+ libertatea de miscare a biciclistilor este optima si

« greutatea totala maxima admisa a bicicletei este respectata.

Distribuitorul specializat va va instrui cu privire la modul de
utilizare a bicicletei si a scaunului pentru copil.
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6.4.2 Remorca

AATENTE . Cadere din cauza unei defectiuni a franelor

Distanta de franare poate creste daca sarcina remorcii este
excesiva. Distanta mare de franare poate provoca o cadere sau
un accident cu vatamari.

» Nu depasiti niciodata sarcina specificatd pentru remorca.

» in ceea ce priveste greutatea maxima admisa, tineti cont de
sarcina remorcii si respectati-o intotdeauna.

I Trebuie respectate instructiunile de functionare si de
siguranta pentru sistemul de remorca.

[ Nota | Respectati reglementarile legale privind utilizarea
remorcilor de biciclete.

[ Nota | Folositi numai sisteme de cuplare omologate de tip.

O bicicleta care este omologata pentru functionarea cu remorca
este echipata cu o placuta indicatoare corespunzatoare. Pot fi
utilizate numai remorci a caror sarcina portanta si greutate nu
depéasesc valorile admise.

e R\
max.59 N
(6‘kg) .
max.590 N
(60kg) <= .—@ -\
max.
. »

Figura 31: Placuta indicatoare remorca

Distribuitorul specializat va poate sfatui cu privire la sistemul de
remorca potrivit pentru bicicletd. Pentru a mentine siguranta,
montarea initiald a unei remorci ar trebui, prin urmare, sa fie
efectuata de catre un distribuitor specializat.
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6.5 Utilizarea bateriei

6.5.1 Utilizarea bateriei integrate
Se aplica numai la vehicule Pedelec cu aceasta echipare

6.5.1.1 Scoaterea bateriei integrate

Figura 32: Scoaterea bateriei integrate
1 Deschideti incuietoarea bateriei cu cheia bateriei (1).

= Bateria este deblocata si cade in dispozitivul de retinere (2).

2 Sprijiniti bateria cu mana de jos. Cu cealaltd mana (3), apasati de
sus pe dispozitivul de retinere.

= Bateria este complet deblocata si cade in mana (4).
3 Scoateti bateria din cadru.

Scoateti cheia bateriei din incuietoarea bateriei.

6.5.1.2 Introducerea bateriei integrate
v’ Cheia este in incuietoare.

v Incuietoarea este deblocata.

Figura 33: Introducerea bateriei integrate
1 Introduceti bateria in suportul inferior, cu contactele Tnainte

M-

N

Rabatati bateria in sus, pana cand este tinuta de dispozitivul de
retinere (2).

Tineti incuietoarea deschisa cu cheia.
Apasati bateria in sus (3).
Bateria se fixeaza cu un zgomot.

Verificati in toate directiile daca bateria este bine fixata.

o o 3 b w

Blocati bateria cu cheia bateriei, deoarece Tn caz contrar
ncuietoarea se poate deschide si bateria poate cadea din
suport (4).

Scoateti cheia bateriei din incuietoarea bateriei.

8 Tnainte de fiecare deplasare, verificati daca bateria este bine
fixata.
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6.5.2 Utilizarea bateriei Sonic EN-R

Se aplica numai la vehicule Pedelec Sonic EN-R

6.5.2.1 Scoaterea bateriei Sonic EN-R

1 Rotiti cheia inbus sub tubul superior cu 90° Tn sens orar. Scoateti
cheia inbus din suport. Depliati cheia inbus.

Figura 34: Scoaterea cheii inbus
2 Deschideti incuietoarea bateriei cu cheia inbus (1).

= Bateria este deblocata si cade in dispozitivul de retinere (2).

Figura 35: Deschiderea incuietorii baterii cu chéia Enbus )
3 Sprijiniti bateria cu mana de jos. Cu cealaltd mana (3), apasati de
sus pe dispozitivul de retinere.

= Bateria este complet deblocata si cade in mana (4).
4 Scoateti bateria din cadru.

5 Scoateti cheia inbus din incuietoarea bateriei.

6.5.2.2 Introducerea bateriei Sonic EN-R

1 Rotiti cheia inbus sub tubul superior cu 90° in sens orar. Scoateti
cheia inbus din suport. Depliati cheia inbus. Introduceti bateria in
suportul inferior, cu contactele Tnainte (1).

N

Rabatati bateria in sus, pana cand este tinuta de dispozitivul de
retinere.

Tineti Tncuietoarea deschisa cu cheia.
Apasati bateria Tn sus.
Bateria se fixeaza cu un zgomot.

Verificati in toate directiile daca bateria este bine fixata.

O(ﬂ@hw

Tncuiat,i bateria cu cheia inbus, deoarece in caz contrat
fncuietoarea se poate deschide si bateria poate cadea din suport.

Scoateti cheia bateriei din ncuietoarea bateriei.

8 Tnainte de fiecare deplasare, verificati dacé bateria este bine
fixata.
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6.5.3 Incarcarea bateriei

» Respectati manualul de utilizare al bateriei si incarcatorului.

Referinta
Componenta Partea 4,
capitolul

BOSCH, CompactTube 400 Wh [BBP3242] (EB12.100.020) A:5.002
BOSCH, PowerTube 600 [BBP3860] (EB12.100.04W) A:5.008

BOSCH, PowerTube 800 Vertical [BBP3881] (EB12.100.054) = A:5.008

FIT, Supertube 275 (501167) A#
FIT, Supertube 550 (501168) A#
FIT, Ultracore 800 Wh (501215) A#
FIT, Ultracore 1060Wh (501216) A#
BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016) A: 6.001
BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001) A: 6.001
FIT, FIT Standard Charger (500950) A: 6.004

6.54  Modificarea geometriei de rulare
Se aplica numai la biciclete cu aceasta echipare

Reglarea placii de blocare modifica geometria cu care amortizorul
spate este conectat cu tubul superior.

1 Rotiti cheia inbus sub tubul superior cu 90° in sens orar. Scoateti
cheia inbus din suport. Depliati cheia inbus.

Figura 36: Scoaterea cheii inbus

2 Rotiti cele doud suruburi incercuite cu galben cu inbusul,
1,5 rotatii (540°) spre stanga.

= Surubul este slabit.
T Nu desurubati niciodata complet suruburile.

Figura 37: Slabirea suruburilor
3 Impingeti cadrul in pozitia doritd a unghiului. Asigurati-va c&
indicatoarele de blocare corespund.
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Figura 38: Indicéfoare de blocare reglate corect -0,5°, 0° i 0,5°
4 Strangeti suruburile cu inbusul 1,5 rotatii (540°) spre dreapta, cu
8 Nm.

5 Solicitati imbinarea in directia de deplasare.

= Dacéa imbinarea nu se misca, placa de blocare este fixata
corect.

= Daca apar miscéri sau deplaséri in sarcina, placa de blocare
nu este fixata corect.

» Repetati pasiide la 2 la 5.

6 Pliati cheia inbus. Introduceti-o in suportul de sub tubul superior.
Strangeti cheia inbus la 90° in sens antiorar.

6.5.5 Reglarea transmisiei Pinion
Se aplica numai la biciclete cu aceasta echipare

6.5.5.1 Activarea setarii de cuplare automate
SMART.SELECT

v’ Pedelec stationeaza.
v' Sistemul de actionare este activat.

P Activati START.SELECT in setérile computerului de bord prin
intermediul meniului <Shift>.

= La oprire, sistemul trece automat la treapta de viteza de
pornire specificata.

6.5.5.2 Activati setarea de comutare automata
SMART.SELECT

v Pedelec stationeaza.
v' Sistemul de actionare este activat.

P Activati START.SELECT in setérile computerului de bord prin
intermediul meniului <Shift>.

= Ladeplasarea fara pedalare, sistemul trece automat la treapta
de viteza perfecta pentru viteza la cadenta preferata.

6.5.5.3 Activarea setarii de cuplare automate
AUTO.SHIFT

v Pedelec stationeaza.
v' Sistemul de actionare este activat.

P Activati AUTO.SHIFT in setarile computerului de bord prin
intermediul meniului <Shift>.

= Sistemul cupleaza in treapta de viteza potrivita in functie de
viteza de pedalare setata.

6.5.5.4 Activarea setarii de cuplare automate
AUTO.SHIFT.PRO

v Pedelec stationeaza.
v' Sistemul de actionare este activat.

1 Activati AUTO.SHIFT.PRO in setarile computerului de bord
prin intermediul meniului <Shift>.

= Ladeplasarea fara pedalare, sistemul trece automat la treapta
de viteza perfecta pentru viteza la cadenta preferata.

2 Apasati si mentineti apasat butonul din spate de pe maneta de
viteze.

= Frecventa de pedalare selectata initial este restabilita.
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6.6 fnainte de fiecare deplasare

» Verificati bicicleta inainte de fiecare deplasare.

Lista de verificare inainte de fiecare deplasare

Oa Verificati daca este suficient de curat. consultati capitolul 7.2
O Verificati dispozitivele de protectie. consultati capitolul 7.1.1
O Verificati cadrul. consultati capitolul 7.1.2
O | verificati furca. consultati capitolul 7.1.3
O Verificati amortizorul spate (daca exista). consultati capitolul 7.1.4
O Verificati portbagajul. consultati capitolul 7.1.5
Oa Verificati aparatorile. consultati capitolul 7.1.6
Oa Verificati concentricitatea rotii. consultati capitolul 7.1.7
Oa Verificati dispozitivul de eliberare rapida. consultati capitolul 7.1.8
O Verificati soneria. consultati capitolul 7.1.9
O Verificati manerele. consultati capitolul 7.1.10
O Verificati iluminatul. consultati capitolul 7.1.11
O  verificati frana. consultati capitolul 7.1.12

» in timpul deplasarii, acordati atentie aparitiei de zgomote,
vibratii sau mirosuri neobisnuite, precum si unei senzatii de
functionare neobisnuite la frénare, pedalare sau virare. Acest
lucru indicé o uzura a materialului.

= In cazul unor abateri de la lista de verificare ,inainte de fiecare
deplasare” sau al unui comportament neobisnuit, scoateti
bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor specializat.
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6.7 Utilizarea portbagajului

ANaTENTIE  Cadere din cauza portbagajului incarcat

Un portbagaj incarcat modifica comportamentul bicicletei la
deplasare, in special in timpul virarii si al franarii. Acest lucru
poate duce la o pierdere a controlului. Rezultatul poate fi o
cadere cu vatamari.

» Exersati utilizarea in sigurantd a unui portbagaj incércat,
inainte de a utiliza bicicleta in spatiul public.
ANATENTIE  Strivirea degetelor din cauza clapetei cu arc

Clapeta cu arc a portbagajului functioneaza cu o forta de
tensionare mare. Exista riscul de strivire a degetelor.

» Nu lasati niciodata clapeta cu arc s& se inchida necontrolat.

» Aveti grija la pozitia degetelor atunci cand inchideti clapeta cu
arc.

A\aTENTIE | Cadere din cauza bagajelor neasigurate

Obiectele libere sau neasigurate de pe portbagaj, de exemplu
curele, pot fi prinse Tn roata spate. Rezultatul poate fi o cadere cu
vatamari.

Obiectele fixate pe portbagajul pot acoperi reflectoarele si lumina
de drum. Bicicleta poate fi trecut cu vederea in traficul rutier.
Acest lucru poate duce la un accident cu vatamari.

» Fixati in mod corespunzator obiectele de pe portbagaj.

» Obiectele fixate pe portbagaj nu trebuie sé acopere niciodata
reflectoarele, farurile sau lumina din spate.

» Distribuiti bagajele cat mai uniform posibil pe partea stanga si
pe partea dreapta.

» Se recomanda utilizarea de genti si cosuri pentru bagaje.

ISO 19245 SWMAX 25KG

Figura 39: Capacitatea maxima portanta a portbagajului este indicata
pe acesta

» incarcati bicicleta numai pana la greutatea totald maxima
admisa (zGG).

| 4 incércati bicicleta numai pana la capacitatea portanta maxima
a portbagajului.

» Folositi numai portbagajul original sau un portbagaj autorizat.

6.8 Rabatarea in sus a suportului lateral

» Rabatati complet in sus suportul lateral cu piciorul, Thainte de
deplasare.

6.9 Utilizarea pedalelor

» In timpul deplasérii si al pedalarii, laba piciorului se afla pe
pedala.
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Figura 40: Pozitia corecta (1) si incorecta (2) a piciorului pe pedala
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6.10 Reglarea inaltimii seii cu telecomanda

Se aplica numai la biciclete cu aceasta echipare

6.10.1 Coboréarea seii
1 Asezati-va pe sa.
2 Apasati maneta de actionare a telecomenzii.

= Tija de sa coboara.

3 Cand se atinge Tnaltimea dorita a seii, eliberati maneta de
actionare a telecomenzii.

Figura 41: Maneta de actionare a telecomenzii (1)

6.10.2 Ridicarea seii

1 Eliberati saua.

2 Apasati maneta de actionare a telecomenzii.

= Tija de sezut se ridica.

3 Cand se atinge Tnaltimea dorita a seii, eliberati maneta de
actionare a telecomenzii.

6.11 Utilizarea soneriei

1 Apasati in jos butonul soneriei.

2 Lasati butonul sa revina.

6.12  Utilizarea ghidonului
= Zonele sensibile din interiorul méinii sunt sustinute.

= Acest lucru previne suprasolicitarea si oboseala mainilor.
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6.13 Utilizarea sistemului electric de
actionare

6.13.1 Pornirea sistemului electric de actionare

AATENTIE . Accident din cauza lipsei disponibilitatii de

franare

Sistemul de actionare pornit poate fi activat prin aplicarea unei

forte asupra pedalelor. Daca actionarea este activata

accidental si nu se ajunge la frana, se poate produce o cadere

cu vatamari.

» Nu porniti niciodata sistemul electric de actionare si nu il
opriti imediat, daca nu se poate ajunge la frana in siguranta.

v O baterie suficient de incércata este introdusa in Pedelec.

v' Bateria este bine fixata si blocata. Cheia de la baterie este
scoasa.

v' Senzorul de viteza este conectat corect.

» Apasati scurt (<3 secunde) pe tasta de pornire-oprire pe
calculatorul de bord, unitatea de operare sau baterie.

= Sistemul electric de actionare este pornit.

6.13.2 Oprirea sistemului electric de actionare

» Apasati scurt (<3 secunde) pe tasta de pornire-oprire pe
calculatorul de bord, unitatea de operare sau baterie.

= Sistemul de actionare electrica este deconectat.

6.14  Utilizarea functiilor de baza ale
calculatorului de bord

6.14.1 Utilizarea conexiunii de diagnosticare

T O conexiune USB nu este o conexiune cu fisa
rezistenta la apa. Umezeala care patrunde prin portul USB
poate provoca un scurtcircuit in unitatea de operare.

» Nu conectati niciodatad un dispozitiv extern.

» Verificati periodic pozitia capacului de cauciuc al portului
USB.

Conexiunea de diagnosticare este conceputa numai in scopuri
de intretinere si nu este adecvata pentru conectarea de
dispozitive externe.

P Tineti intotdeauna inchisa clapeta conexiunii de
diagnosticare, pentru a preveni patrunderea prafului si a
umezelii.

6.14.2 incarcarea bateriei unitatii de operare
» Respectati manualul de utilizare al calculatorului de bord.

Referinta
Partea 4,
capitolul

BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V) A:2.003

6.14.3 Utilizarea luminii de drum
» Sistemul electric de actionare este pornit.
» Apasati tasta pentru lumina.

= Lumina de drum este pornita.

» Apasati tasta pentru lumina.

= Lumina de drum este oprita.

Utilizarea luminii de drum cu FIT Remote Basic
Se aplica numai la vehicule Pedelec cu aceasta echipare
» Apasati scurt tasta de pornire-oprire.

= Lumina de drum este pornita.
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6.14.4 Folosirea fazei lungi

Se aplica numai la vehicule Pedelec cu aceasta echipare

v' Folositi faza lunga numai daca nu poate fi orbit niciun alt
participant la trafic.

v" Lumina de drum este aprinsa, LED-ul din comutatorul pentru
faza lunga lumineaza verde.

P Apasati comutatorul pentru faza lunga de pe ghidon.
= Faza lunga este pornita.

= LED-ul din comutatorul pentru faza lunga lumineaza
albastru.

P Apasati comutatorul pentru faza lunga de pe ghidon.

= Lumina de drum este pornita.

= LED-ul din comutatorul pentru faza lunga lumineaza verde.
6.14.4.1 Utilizarea semnalizarii luminoase

» Apasati de doua ori, in succesiune rapida, comutatorul
pentru faza lunga.

6.14.5 Selectarea gradului de asistenta

Cu unitatea de operare se seteaza cat de puternic asista
actionarea electrica pedalarea. Gradul de asistenta poate fi
modificat Tn orice moment in timpul deplasarii.

P> Apasati tasta plus.

= Gradul de asistenta este crescut.

P Apasati tasta minus.

= Gradul de asistenta este redus.

Selectarea gradului de asistenta cu FIT Remote Basic
Se aplica numai la vehicule Pedelec cu aceasta echipare
P Apdsati tasta >.

= Gradul de asistenta este crescut.

P Apdsati tasta <.

= Gradul de asistenta este redus.

Selectarea gradului de asistenta cu FIT Remote Pure link
Se aplica numai la vehicule Pedelec cu aceasta echipare
P Apasati comutatorul rotativ in sus.

= Gradul de asistenta este crescut.

» Apasati comutatorul rotativ in jos.

= Gradul de asistenta este redus.

6.14.6 Folosirea asistentei la impingere
Se aplica numai la vehicule Pedelec cu aceasta echipare

ANATENTIE | Vitamari provocata de pedale si roti

Pedalele si roata de antrenare se rotesc la utilizarea asistentei
la impingere. Daca rotile vehiculului Pedelec nu sunt in contact
cu solul la utilizarea asistentei la impingere (de exemplu, la
transportul pe scari sau incarcarea un suport pentru biciclete),
exista riscul de vatamare.

P Folositi functia de asistenta la impingere numai la
impingerea vehiculului Pedelec.

P Vehiculul Pedelec trebuie sa fie ghidat in siguranta cu
ambele maini la utilizarea asistentei la impingere.

P Lasati suficient spatiu de miscare pentru pedale

Asistenta la impingere ofera sprijin la impingerea vehiculului
Pedelec. Viteza asistentei la impingere depinde de treapta de
viteza selectata. Cu cat treapta de viteza selectata este mai
mica, cu atat este mai mica viteza la functia de asistenta la
impingere (la putere maxima). Viteza maxima este de 6 km/h.

v Se recomanda prima treapta de viteza pentru a proteja
transmisia la urcare.



Pedelec cu sistem BOSCH
v' Sistemul de actionare este pornit.

1 Apasati tasta pentru asistenta la Tmpingere pentru mai mult
de 1 secunda. Tineti tasta apasata.

= Asistenta la Tmpingere este activata.

In urmétoarele 10 secunde trebuie sa aiba loc una dintre
urmatoarele actiuni:

N

Impingeti Pedelec inainte.
impinget,i Pedelec inapoi.

Efectuati o miscare de pendulare laterala cu Pedelec.

J vvyw

Asistenta la impingere este pornita. Motorul incepe sa
impinga.

w

Eliberati tasta de asistenta la impingere, pentru a dezactiva
asistenta motorizata.

= Asistenta la impingere este oprita.

Daca asistenta motorizata raméne dezactivata in interval de 10
secunde, functia de asistenta la impingere se dezactiveaza
automat.

Pedelec cu FIT Remote LCD
v' Sistemul de actionare este pornit.

1 Apésati scurt tasta de asistenta la impingere.
= Asistenta la Tmpingere este activata.

2 Apasati din nou tasta de asistenta la impingere, in decurs de
3 secunde, si tineti-o apasata.

= Asistenta la impingere este pornita. Motorul incepe sa
impinga.

3 Eliberati tasta de asistenta la impingere.

= Asistenta la impingere este oprita.

Daca asistenta motorizata raméane dezactivata in interval de 10
secunde, functia de asistenta la impingere se dezactiveaza
automat.

Pedelec cu FIT Master Node
v' Sistemul de actionare este pornit.

Existd un FIT Remote Pure Links
Apésati scurt comutatorul rotativ in sus.

Asistenta la impingere este activata.

N g =g

Apasati din nou comutatorul rotativ Tn sus si mentineti-l in
pozitia superioara.

4

Asistenta la Tmpingere este pornitd. Motorul incepe sa

impinga.

3 Eliberati comutatorul rotativ pentru mai mult de 5 secunde,
pentru a opri asistenta la impingere.

= Asistenta la Tmpingere este oprita.

Daca asistenta motorizata raméane dezactivata in interval de 5
secunde, functia de asistenta la impingere se dezactiveaza
automat.

Pedelec cu sistem Bafang
v Sistemul de actionare este pornit.

v" Pedelec trebuie sa stationeze.

1 Tineti tasta minus apasata.

= Asistenta la Tmpingere este pornita. Motorul incepe sa
impinga.

2 Eliberati tasta minus.

= Asistenta la impingere este oprita.

Daca asistenta motorizata raméne dezactivata in interval de 5
secunde, functia de asistenta la impingere se dezactiveaza
automat.
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6.15  Utilizarea informatiilor detaliate ale

calculatorului de bord

» Respectati manualul de utilizare al calculatorului de bord.

BOSCH, KIOX 400C [BRC3200](EB13.100.00Z)

BOSCH, Purion 200 [BRC3800](EB13.200.03V)

BOSCH, Purion 400 [BHU3500](EB13.100.00H)

BOSCH, SystemController [BRC3100](EB13.100.000)
BOSCH, Mini-Remote [BRC3300](EB13.100.01E)
BOSCH, Mini-Remote [BRC3300](EB13.100.001)
BOSCH, Mini Remote Dropbar [BRC3310](EB13.100.002)
FIT, LCD Remote (RMT.RD2.1-001)(501263)

FIT, Master Node Display (501392)

FIT, Remote Basic (501262)

FIT, Remote Pure Links (501303)



6.16 Utilizarea franei

/NAvErnizaRe Cadere din cauza unei defectiuni a franelor

Uleiul sau lubrifiantii de pe discul de frané al unei frane cu disc
sau de pe janta unei frne pe janta pot duce la o defectiune
totala a franei. Acest lucru poate duce la o cadere cu vatamari
grave.

» Nu permiteti niciodata ca uleiul sau lubrifiantul sa intre in

contact cu discul de frana sau placutele de frana si cu janta.

» Daca placutele de frana au intrat in contact cu ulei sau
lubrifiant, contactati un distribuitor specializat pentru a
curata sau nlocui componentele.

Uleiul din sistemul de franare se poate incalzi daca frana este
actionata continuu pentru o perioada lunga de timp (de
exemplu, la o coborare lunga). Astfel se poate forma o bula de
vapori. Acest lucru duce la o expansiune a apei sau a bulelor de
aer continute Tn sistemul de franare. Astfel, cursa manetei
poate creste brusc. Acest lucru poate duce la o cadere cu
vatamari grave.
» Eliberati periodic frana la coborari mai lungi. Folositi
alternativ frana de la roata fata si din spate.

n timpul deplasérii, puterea de actionare a motorului este
decuplata, de indata ce biciclistul Pedelec se opreste din
pedalat. Sistemul electric de actionare nu se decupleaza la
franare.

» Pentru a obtine rezultate optime de franare, nu pedalati in
timpul franarii.

6.16.1 Utilizarea franei de mana

Figura 42: Frana de méana spate (1) si fata (2), exemplu frana
SHIMANO

» Trageti frdna de ména stangd, pentru a actiona frana rotii din
fata.

» Trageti frana de ménéa dreapta, pentru a actiona frana rotii din
spate.

6.16.2 Utilizarea franei cu torpedo

1 Apasati pedalele putin deasupra pozitiei de la ora 3-resp. de
la ora 9-.

2 Apasati pedalele in sens opus directiei de deplasare, pana
cand este atinsa viteza dorita.
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6.17  Cuplare

Selectarea treptei de viteza adecvate este o conditie prealabila
pentru o deplasare care protejeaza corpul si functionarea
impecabila a sistemului electric de actionare. Frecventa de
pedalare optima este intre 70-80 rotatii pe minut.

| 2 Tntrerupet,i pentru scurt timp pedalarea in timpul procesului
de schimbare a vitezei. Acest lucru faciliteaza schimbarea
vitezei si reduce uzura transmisiei.

6.17.1 Utilizarea cuplarii cu lant

Prin selectarea treptei de viteza potrivite, viteza si autonomia
pot fi mérite cu acelasi efort.

v Intrerupeti pentru scurt timp pedalarea in timpul procesului de
schimbare a vitezei. Acest lucru faciliteaza schimbarea vitezei si
reduce uzura transmisiei. Mentineti totusi manivela in miscare
la schimbarea vitezelor.

Figura 43: Schimbarea vitezelor cu maneta A, exemplu cuplare
SL-M315

Maneta A cupleaza intr-o viteza superioara, de la pinionul cel
mai mic la cel mai mare.

» Aduceti maneta de viteze A in pozitia 1.
= Se cupleaza cu un pinion Tn sus.
» Aduceti maneta de viteze A in pozitia 2.

= Se cupleaza cu doua pinioane n sus.

Figura 44: Schimbarea vitezelor cu maneta B, exemplu cuplare
SL-M315

Maneta B cupleaza intr-o viteza inferioara, de la pinionul cel
mai mare la cel mai mic. Exista 2 moduri de a cupla intr-o viteza
inferioara:

» Aduceti maneta de viteze B in pozitia 1.
= Se cupleaza cu un pinion in jos.
» Aduceti maneta de viteze B in pozitia 2.

= Se cupleaza cu un pinion in jos.

Cuplare

P Folositi unitatea de cuplare pentru a cupla in treapta de
viteza corespunzatoare.

= Cuplarea schimba treapta de viteza.
= Maneta de viteze revine in pozitia initiala.

» Daca schimbdrile de viteze sunt blocate, curatati si lubrifiati
schimbatorul spate.
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6.17.2 Utilizarea transmisiei Pinion

6.17.2.1 Comutare manuala cu E-Trigger TE1

Transmisia Pinion schimba 9 resp. 12 viteze. Este posibila
schimbarea mai multor viteze intr-o singura trecere (de
exemplu, de la 06 la 02). Schimbarea treptelor de viteza in
stationare, respectiv cu manivela oprita sau care se intoarce
fnapoi este posibila si menajeaza transmisia.

Schimbarea intr-o viteza inferioara (12-11-10 ... -01) sub
sarcina este posibila intr-o masura limitata. Schimbarea
vitezelor nu se realizeaza atat timp cat presiunea asupra
manivelei sau pedalei este prea mare.

Un mecanism din cutia de viteze permite schimbarea intr-o
viteza superioara (01-02-03 ... -12) sub sarcina. Acest lucru
este posibil pentru toate schimbérile de viteze, cu exceptia
schimbarii de viteze intre sub-transmisiile respective. Presiu-
nea trebuie luata de pe pedala pentru o perioada scurta de timp.

» La schimbarea intr-o viteza superioard, apasati spre spate
maneta de viteze fata (4).

» Pentru schimbarea in viteza inferioard, apasati maneta de
viteze spate (5) inspre spate.

» La schimbarea intr-o treapta inferioara (12-11-10 ... -01),
reduceti intotdeauna presiunea pe pedala.

Figura 45: Structura Pinion E-Trigger TE1
colier cu surub

fisa

pozitie de Tnsurubare cu surub orb
maneta de viteze fata

maneta de viteze spate

abhwON =

Se aplica la motorul P1.12

» La schimbarea intr-o vitezd superioard de la 04 la 05 si de
la 08 la 09, reduceti intotdeauna presiunea asupra pedalei

Se aplica la motorul P1.9

» Laschimbarea intr-o viteza superioara de la 03 la 04 side la
06 la 07, reduceti intotdeauna presiunea asupra pedalei.

= QOcazional, se poate intampla ca manivela sa ,cada” cu
aproximativ 10° dupa o schimbare de viteza. Acest lucru
provoaca o zdruncinatura, pana cand butucul de cuplare se
angreneaza in dintele urmator. Acest fenomen nu poate fi
eliminat si nu duce la deteriorarea transmisiei.

6.17.2.2 Modificarea frecventei de pedalare atunci
céand este activat Auto.Shift

» Apasati spre spate maneta de viteze fata (4).
= Frecventa de pedalare este amplificata.

» Apasati spre spate maneta de viteze spate (5).
= Frecventa de pedalare este redusa.

» Apdsati si mentineti apasat butonul din spate de pe maneta
de viteze.

= Frecventa de pedalare este resetata pe valoarea in initiala.
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6.17.2.3 Comutarea treptelor cu Auto.Shift activat
P Apasati spre spate maneta de viteze fata (4).

= Cutia de viteze comuta o treapta in sus.

P Apasati spre spate maneta de viteze spate (5).

= Cutia de viteze comuta o treapta in jos.

P Apasati si mentineti apasat butonul din spate de pe maneta
de viteze.

= Frecventa de pedalare este resetata pe valoarea in initiala.

6.17.3 Utilizarea cuplarii cu butuc SHIMANO

AATENTE | Cadere din cauza utilizarii necorespunzatoare

Daca se exercita o presiune prea mare pe pedale in timpul
procesului de schimbare a treptelor de viteza si se actioneaza
maneta de viteze sau daca se schimba mai multe viteze in
acelasi timp, picioarele pot aluneca de pe pedale. Rezultatul
poate fi o cadere sau rasturnare cu vatamari.

Cuplarea mai multor viteze intr-o treapta de viteza mica poate
duce la fisurarea carcasei exterioare a schimbatorului de viteze
rotativ. Acest lucru nu afecteaza functionalitatea schimbatorului
de viteze rotativ, deoarece ghidajul exterior revine in pozitia
initiala, dupa procesul de schimbare a vitezelor.

P Aplicati o fortd redusa asupra pedalelor la schimbarea
vitezei.

» Nu schimbati niciodatd mai mult de o treapta de viteza.
T Butucul interior nu este complet etans la apa. Daca
apa patrunde in butuc, acesta poate rugini si nu-si mai
indeplineste functia de comutare.

» Nu utilizati niciodatd Pedelec in locuri in care apa poate
patrunde n butuc.

T in cazuri rare, se pot auzi zgomote din schimbatorul
spate, in interiorul butucului, dupa schimbarea vitezelor, care
sunt asociate cu procesul normal de schimbare a vitezelor.

I N demontati niciodata butucul. Contactati un
distribuitor specializat.

Figura 46: Cuplare SHIMANO SL-C30000-70

P Rotiti schimbatorul de viteze rotativ (1) inspre spate pentru
a comuta in sus.

P Rotiti schimbatorul de viteze rotativ (1) inspre fata pentru a
comuta in jos.

= Cuplarea schimba treapta de viteza.

= Afisajul (2) indica treapta de viteza schimbata.
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6.18  Utilizarea amortizorului spate —
Partea 4, capitolul

» Respectati manualul de utilizare al amortizorului spate.
SR SUNTOUR, Lytro36 Supreme SL BOOST DS 2CR-PCD | A: 7.003

15AH2-110 29° CTS EQ
Referinta
FEIE & CEIE L SR SUNTOUR, Mobie25 Air DS LOR 15LH 700C CTS A:7.003

ROCKSHOX, Deluxe Select+ (RS-DLX-SEL) A:8.002 SR SUNTOUR, NCX32-D-5TA AIR LO CTS 20" A:7.003
ROCKSHOX, Deluxe Ultimate (RS-DLX-ULT) A: 8.002 SR SUNTOUR, XCE28 DS 26" A 7003
ROCKSHOX, SIDLuxe Select+ (RS-SIDL-SELP) A: 8.002 SR SUNTOUR, XCM32-ATB DS CTSO 20" A 7003
ROCKSHOX, SIDLuxe Ultimate (RS-SIDL-ULT) A: 8.002 SR SUNTOUR, XCR-32 COIL BOOST LO DS 15LH-110 A:7.003
ROCKSHOX, Super Deluxe Select+ (RS-SDLX-SELP-B2) A: 8.002 SR SUNTOUR, XCR32-ATB AIR LO DS CTS 27.5" A 7.003
ROCKSHOX, Super Deluxe Coil Ultimate (RS-SDLC-ULT-A2) | A: 8.002 SR SUNTOUR, XCT-JR-L DS 20" A 7003
ROCKSHOX, Vivid Ultimate (RS-VIVD-ULT-C1) A: 8.002 . A 7.003
ROCKSHOX, Vivid R2C (RS-VIVC-R2C-B3) A: 8,002 SR SUNTOUR, ZERON36X-BOOST EQ 2CR DS 15AH2-110 | A: 7.003
ROCKSHOX, SID Select+ (ID: FS-SID-SELP-B4) A: 8.002 %

SR SUNTOUR, ZERON36X-BOOST EQ ABS RC DS 15AH2- | A: 7.003
SR SUNTOUR, Edge Plus 2CR A: 8.003 110 29"
SR SUNTOUR, Edge X TR A:8.003 ZOOM, 860 Air 26" A:7.004
SR SUNTOUR, Edge EVO 2CR Trunnion A: 8.003

6.20  Utilizarea tijei de sa
6.19 Utilizarea furcii cu suspensie » Respectati manualul de utilizare al tijei de sa.

Respectati manualul de utilizare al furcii. Referi
Partea 4, capitolul
Referinta . . _
_ St SPINS, FiN COHSU"at,I capitok! =0

FOX, 38 A Float 29" A 7.001 8PINS, NGS2 consultati capitolul =0
ROCKSHOX, 35 Gold FS (#) A 7.002 LIMOTEC, A1 ggﬁg{{ﬂ%g_ao'})%aog'
ROCKSHOX, 35 Gold FS (#)] Maxle (AX-STE-MXLF-A1) A: 7.002 LIMOTEC. A3 consultati partea 4
' capitolul 08.00003"
ROCKSHOX, 35 Gold RL (FS-35G-RL) A: 7.002
LIMOTEC, D3 consultati capitolul =0
ROCKSHOX, Domain Gold RC (FS-DOMN-GRC-C1)| Maxle | A: 7.002
(AX-STE-MXLF-A1) LIMOTEC, K1 consultati capitolul =0
ROCKSHOX, Lyrik (FS-LYRK-BSE) A:7.002 LIMOTEC, M1 consultati capitolul =0
ROCKSHOX, Lyrik Ultimate (FS-LYRK-ULT) A7.002 ROCKSHOX, SP Reverb AXS (SP-RVB-AXS-A1) consultati partea 4,

capitolul 08.0005

ROCKSH)OX, Lyrik Ultimate (FS-LYRK-ULT)| Maxle (AX-STE-| A:7.002

MXLF-A1 RUMBLE, Escalator PRO (A1-L) consultati partea 4,

capitolul 08.00003
ROCKSHOX, Pike Select (FS-PIKE-SEL)| Maxle (AX-STE- A:7.002
)

MXLF-A1 RUMBLE, Escalator ULTRA(ATUH) consultati partea 4,
capitolul 08.00003
ROCKSHOX, Pike Ultimate (FS-PIKE-ULT)| Maxle (AX-STE- | A: 7.002

MXLF-A1) Rumble, Z1 consultati capitolul =0

ROCKSHOX, Rudy Ultimate XPLR (FS-RUDY-ULT-A1) | A:7.002
Maxle (AX-STE-MXLF-A1)

ROCKSHOX, Sid (FS-SID-BSE-C1)D295| Maxle (AX-STE- A:7.002
MXLF-A1)

ROCKSHOX, ZEB Select (FS-ZEB-SEL-A2)| Maxle (AX-STE- = A: 7.002
MXLF-A1)

ROCKSHOX, ZEB Ultimate (FS-ZEB-ULT-A2)| Maxle (AX- A:7.002
STE-MXLF-A1)

SR SUNTOUR, AION36X-BOOST EQ 2CRPCS DS 15AH2- = A:7.003
110 29"

SR SUNTOUR, AION36X-BOOST EQ ABS 2CR-PCS DS A:7.003
15AH2-110 29"

SR SUNTOUR, GVX32-E EQ LOR FDS 15AH2 700C A:7.003
SR SUNTOUR, Lytro34 BOOST AIR DS 15LH-11029" CTS = A:7.003

ERSSUNTOUR, Lytro34 BOOST AIR DS LOR 15LH-11027.5" = A:7.003
T
€$SSUNTOUR, Lytro34 BOOST AIR DS LOR 15LH-110 29" | A:7.003

SR SUNTOUR, Lytro35 Supreme SL BOOST AIR DS LOR A:7.003
15LH-110 29" CTS
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6.21 Parcare

I C:sidura sau lumina directs a soarelui pot face ca
presiunea aerului din anvelope sa creasca peste presiunea
maxima admisa. Acest lucru poate distruge anvelopa.

» Nu parcati niciodata vehiculul Pedelec la soare.

» inzilele cdlduroase, verificati periodic presiunea din anvelope
si ajustati-o, daca este necesar.

T Datorits designului deschis, umezeala care
patrunde poate perturba functiile individuale la temperaturi de
inghet.

» Mentineti intotdeauna vehiculul Pedelec uscat si ferit de
inghet.

[ Nota | Suportul lateral se poate scufunda in sol moale, sub
greutatea mare a vehiculului Pedelec. Vehiculul Pedelec se
poate rasturna si poate cadea.

» Parcati Pedelec numai pe un teren plan si ferm.

Opriti sistemul de actionare.

N

Dupa ce coborati, rabatati complet suportul lateral cu
piciorul, Tnainte de a sprijini bicicleta. Asigurati o baza
sigura.

w

Parcati cu atentie vehiculul Pedelec si verificati stabilitatea
acestuia.

»

Tncuiati vehiculul Pedelec cu un lacét de bicicleta.

Pentru a preveni furtul, scoateti bateria.

o

Curatati si ingrijiti vehiculul Pedelec dupa fiecare deplasare.

Lista de verificare dupa fiecare deplasare

Curatare

Curatarea luminii de drum si a reflectoarelor. | consultati capitolul 7.2.1

Curatarea franei. consultati capitolul 7.2.2

Curatarea furcii cu suspensie. consultati capitolul 7.2.3

Curatati amortizorul spate. consultati capitolul 7.2.4

Curétarea pedalei. consultati capitolul 7.2.5

Tngrijirea furcii cu suspensie. consultati capitolul 7.4.2
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7 Curatare, ingrijire si inspectie

/NWVERTiZAREf Cadere din cauza unei defectiuni a franelor
Uleiul sau lubrifiantii de pe discul de frané al unei frane cu disc
sau de pe janta unei frane pe janta pot duce la o defectiune
totala a franei. Acest lucru poate duce la o cadere cu vatamari
grave.

» Nu permiteti niciodata ca uleiul sau lubrifiantul sa intre in
contact cu discul de frana sau placutele de frana si cu janta.

» Daca placutele de frana au intrat in contact cu ulei sau
lubrifiant, contactati un distribuitor specializat pentru a
curata sau nlocui componentele.

Dupa curatare, ingrijire sau reparatii, efectuati cateva franari de
proba.

/Navertizare  Sistemul de franare nu este conceput pentru a fi
utilizat pe o bicicleta care a fost intoarsa cu rotile in sus sau
culcata. In aceste conditii este posibil ca frana sa nu
functioneze corect. Se poate produce o cadere, care poate
duce la vatamari.

» Daca bicicleta este intoarsa cu rotile in sus sau culcata,
actionati franele de cateva ori inainte de deplasare, pentru a
va asigura ca franele functioneaza normal.

/NavermizaRe.  Garniturile de etansare ale franei nu pot rezista la
presiuni ridicate. Franele deteriorate pot duce la defectarea
franelor si la un accident cu vatamari.

» Nu curatati niciodata bicicleta cu un aparat de curatare cu
inalta presiune sau cu aer comprimat.

» Manevrati cu grija un furtun cu apa. Nu indreptati niciodata
jetul de apa direct spre zonele de etansare.

T La utilizarea unui dispozitiv de curatare cu inalta
presiune, apa poate patrunde in interiorul rulmentilor.
Lubrifiantii prezenti acolo sunt diluati, creste frecarea si acest
lucru distruge rulmentii pe termen lung. De asemenea, apa
poate patrunde in componentele electrice si le poate distruge.

» Nu curatati niciodata bicicleta cu un aparat de curatare cu
inalta presiune, cu jet de apa sau cu aer comprimat.

T Piesele unse, de exemplu tija de sa, ghidonul sau
pipa, nu mai pot fi fixate in siguranta.

» Nu aplicati niciodatd unsoare sau ulei pe zonele de prindere.
[ Nota | Agentii de curatare agresivi, cum ar fi acetona,
tricloretilena sau metilen, precum si solventii, cum ar fi diluant,
alcool sau agenti anticorozivi, pot ataca si distruge
componentele bicicletei.

» Utilizati numai produse de curatare si de ingrijire aprobate.

Prin respectarea instructiunilor de curatare se poate reduce
uzura componentelor, creste durata de functionare si asigura
siguranta.

71 inainte de fiecare deplasare

7.1.1  Verificarea dispozitivelor de protectie

Daca o bicicleta este transportata sau parcat in exterior, discul
de protectie a lantului, respectiv a curelei sau aparatorile se pot
rupe si pot cadea.

» Verificati dacé toate dispozitivele de protectie sunt la locul
lor.

» Daca dispozitivul de protectie este deteriorat sau lipseste,
scoateti bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor
specializat.

7.1.2 Verificarea cadrului

» Verificati daca cadrul prezinta fisuri, deforméri sau
deteriorari ale vopselei.

» in cazul in care exista fisuri, deformari sau deterioréri ale
vopselei, scoateti bicicleta din uz. Contactati un distribuitor
specializat.
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7.1.3 \Verificarea furcii

P Verificati furca pentru a vedea daca exista fisuri, deformari,
piese patate, scurgeri de ulei sau deteriorari ale vopselei. De
asemenea, verificati zonele ascunse de pe partea inferioara.

= Tn cazul in care exista fisuri, deformari, piese patate,
scurgeri de ulei sau deteriorari ale vopselei, scoateti
bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor specializat.

7.1.4 \Verificarea amortizorului spate

» Verificati amortizorul spate pentru a vedea daca exista fisuri,
deformari, piese patate, scurgeri de ulei sau deteriorari ale
vopselei. De asemenea, verificati zonele ascunse de pe
partea inferioara.

= Tn cazul in care exista fisuri, deformari, piese patate,
scurgeri de ulei sau deteriorari ale vopselei, scoateti
bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor specializat.

7.1.5 Verificarea portbagajului

Tineti bicicleta de cadru. Tineti portbagajul cu cealalta méana.

2 Verificati daca toate imbinarile cu suruburi sunt stranse, prin
miscarea portbagajului Thainte si inapoi.

= Strangeti suruburile slabite.

= Fixati permanent cosurile slabite cu suporturi pentru cos sau
coliere de cablu.

7.1.6 Verificarea aparatorilor

1 Tineti bicicleta de cadru. Tineti aparatoarea cu cealalta
mana.

2 Verificati dacéa toate imbinarile cu suruburi sunt stranse, prin
miscarea aparatorii inainte si Thapoi.

= Strangeti suruburile slabite.

7.1.7  Verificarea concentricitatii rotii

P Ridicati succesiv roata din fatd si din spate. Puneti roata in
miscare.

= Daca roata este inclinata sau slabita, scoateti bicicleta din
functiune. Contactati un distribuitor specializat.

7.1.8 Verificarea dispozitivului de eliberare
rapida
» Verificati dispozitivele de eliberare rapida, daca toate

dispozitivele de eliberare rapida sunt fixate ferm in pozitia
finala, complet inchise.

= Daca dispozitivul de eliberare rapida nu este bine fixat in
pozitia finala inchisa, deschideti dispozitivul de eliberare
rapida si aduceti-l in pozitia finala.

= Daca dispozitivul de eliberare rapida nu poate fi adus ferm
in pozitia finald, scoateti bicicleta din functiune. Contactati
un distribuitor specializat.

1.9 Verificarea soneriei

Apasati in jos butonul soneriei.

Lasati butonul sa revina.

g™ =N

Daca nu se aude sunet clar, inlocuiti soneria.

.1.10 Verificarea manerelor

Verificati daca manerele sunt bine fixate.

4 v N

Strangeti manerele slabite.

1.11  Verificati iluminatul
Aprindeti lumina.

Verificati daca farul si lumina din spate sunt aprinse.

g™ =N

Daca farul si lumina din spate nu lumineaza, scoateti
bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor specializat.
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7.1.12 Verificarea franei
1 Actionati ambele frane de mana, in stationare.
2 Pedalati.

= 1n cazul in care contrapresiunea nu se formeaza in pozitia
obisnuita a franei de mana, scoateti bicicleta din functiune.
Contactati un distribuitor specializat.

= Daca frana pierde lichid de frana, scoateti bicicleta din
functiune. Contactati un distribuitor specializat.

7.2 Dupa fiecare deplasare

7.21 Curatarea luminii de drum si a
reflectoarelor

1 Curatati farul, lumina spate si reflectoarele, cu o carpa
umeda.

7.2.2 Curatarea franei

» Curatati orice murdarie de pe componentele franei si janta
Cu o carpa curata, usor umezita.

7.2.3 Curatarea furcii cu suspensie

1 Cu o céarpa umeda, indepartati murdaria si depunerile de pe
tuburile verticale si de pe garniturile stergatoarelor. Verificati
ca tuburile verticale sa nu prezinte lovituri, zgarieturi,
decolorari sau scurgeri de ulei.

2 Lubrifiati garniturile de etansare la praf si tuburile verticale
cu cateva picaturi de spray siliconic.

3 Tngrijitj furca cu suspensie dupa curatare.

7.2.4 Curatarea tijei de sa cu suspensie

» Curatati orice murdarie de la articulatii, imediat dupa
deplasare, cu o carpa usor umezita.

7.2.5 Curatarea amortizorului spate

v

Curatati orice murdarie de la articulatii, imediat dupa
deplasare, cu o carpa usor umezita.

2.6 Curatarea pedalelor

7.
» Curatati pedalele cu o perie si apa cu sapun.
7.

3 Curatare de baza

-

Curatati Pedelec cu apa calduta si o carpa umezita cu apa
cu sapun.

N

Clatiti componenta cu apa dintr-o stropitoare.

Dupa curatare, ingrijiti componentele.

7.3.1 Curatarea anvelopelor

1 Curatati anvelopele cu un burete, o perie si detergent cu
sapun.

Clatiti componenta cu apa dintr-o stropitoare.

3 Indepartati aschiile si pietrele mici prinse in profil.

7.3.2 Curatarea butucului

Purtati manusi de protectie.

Tndepértat,i murdaria de pe butuc cu burete si apa cu sapun.

1
2
3 Clatiti componenta cu apa dintr-o stropitoare.
4

Stergeti murdaria uleioasa cu degresant si o carpa.
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7.3.3 Curatarea schimbatorului spate
SRAM AXS

T Dacs apa patrunde in bateria schimbatorului spate
sau n suportul bateriei, acestea vor fi distruse.

P Daca exista, scoateti bateria schimbatorului spate SRAM
fnainte de curatare si introduceti separatorul de baterie in
schimbatorul spate.

» Nu scufundati niciodata bateria schimbatorului spate in apa.

» Nu utilizati niciodatad agenti acizi sau degresanti pe
componentele electrice.

» Nu utilizati niciodatad agenti de curatare sau solventi chimici,
deoarece acestia pot distruge componentele din plastic.

P Curatati toate componentele schimbatorului spate cu o
carpa umeda.

7.3.4 Curatarea manetei de viteze

» Curatati cu grija maneta de viteze cu o carpa moale si
umeda.

7.3.5 Curatarea casetei, rotilor de lant si
schimbatorului de foi
Purtati manusi de protectie

2 Pulverizati cu degresant caseta, rotile de lant si schimbatorul
de foi.

3 Dupa o scurta perioada de inmuiere, indepartati murdaria
grosiera cu o perie.

4 Spalati toate piesele cu detergent si o periuta de dinti.

Clatiti componenta cu apa dintr-o stropitoare.
7.3.6  Curatarea franei

7.3.6.1 Curatarea franei de mana

P Curatati cu grija franele de mana, cu o carpa moale si
umeda.

7.3.7 Curatarea discului de frana

» BT Protejati discul de frana de lubrifianti si de
grasimea pielii umane.

1 Purtati manusi de protectie.

2 Pulverizati discul de frana cu spray pentru curatarea
franelor.

3 Stergeti cu o carpa.

7.3.8 Curatarea curelei

» I Nu utilizati niciodata detergenti agresivi (acizi),
agenti pentru indepartarea ruginii sau degresanti pentru
curatarea curelei.

Umeziti o carpa cu apa cu sapun. Asezati carpa pe curea.

2 Tineti cu presiune usoard, in timp ce cureaua trece incet prin
carpa, prin rotirea rotii din spate.

7.3.9 Curatarea lantului

» BTN Nu utilizati niciodata detergenti agresivi (acizi),
agenti de indepartare a ruginii sau degresanti pentru
curatarea lantului.

» T Nu folositi niciodata ulei pentru arme sau spray
pentru indepartarea ruginii.

» BT Nu utilizati niciodata dispozitive de curatare a
lantului si nu efectuati bai de curatare a lantului.

» ETTNE Solicitati curatarea si ingrijirea lantului cu
protectie integrala in timpul unei inspectii majore.

v’ Asezati dedesubt hartie de ziar sau prosoape de hartie pentru a
colecta murdaria.

43



1 Umeziti usor o perie cu detergent. Periati ambele parti ale
lantului.

Umeziti o carpa cu apa cu sapun. Asezati carpa pe lant.

Tineti cu presiune usoara, in timp ce lantul trece incet prin
carpa, prin rotirea rotii din spate.

4 Stergeti bine lanturile murdare cu o carpa si degresant.
Dupa curatare, ingrijiti lantul.
7.3.9.1 Curatarea lantului cu aparatoare completa de
lant

[ Nota | Apadratoarea lantului trebuie indepartata tnainte
de curatare. Contactati un distribuitor specializat.

» Curatati orificiul de apa de pe partea inferioara a aparatorii
lantului.

» Dupa curatare, ingrijiti lantul.
7.4 ingrijire
Prin respectarea instructiunilor de ingrijire se poate reduce

uzura componentelor, creste durata de functionare si asigura
siguranta.

7.41 ingrijirea cadrului

» BT Ceara de lustruit sau ceara de protectie este
deosebit de rezistenta pe vopsele lucioase. Aceste produse
din comertul cu accesorii auto nu sunt adecvate pentru
vopsea mata.

[ Nota | Folositi spray cu ceara numai dupa ce |-ati testat
pe o suprafata mica.

1 Uscati cadrul cu o céarpa. Pulverizati cadrul cu spray cu
ceard si lasati-l sa se usuce.

2 Stergeti resturile de ceara cu o carpa.

7.4.2 ingrijirea furcii

» BT Ceara de lustruit sau ceara de protectie este
deosebit de rezistenta pe vopsele lucioase. Aceste produse
din comertul cu accesorii auto nu sunt adecvate pentru
vopsea mata.

(; Nots | Folositi spray cu cearad numai dupé ce |-ati testat
pe o suprafata mica.

1 Uscati furca cu o carpa.

2 Pulverizati cu ulei de ingrijire pentru cadru si lasati sa se
usuce.

3 Stergeti din nou resturile de ceara cu o céarpa.

4 La furcile cu suspensie, tratati garnitura de etansare la praf
cu ulei pentru furca.

7.4.3 ingrijirea portbagajului
1 Uscati portbagajul cu o céarpa.

2 Pulverizati portbagajul cu spray cu ceara si lasati-l s& se
usuce. Stergeti portbagajul cu o carpa.

3 Protejati urmele de frecare ale gentilor cu folie adeziva.
Inlocuiti folia adeziva uzata.

4 Din cand in cand, ingrijiti arcurile elicoidale cu spray cu
silicon sau cu spray cu ceara.
7.4.4 ingrijirea aparatorii

» in functie de materialul aparatorii, aplicati un produs de
lustruit cu ceara, un produs de lustruit metale sau un produs
de ingrijire a plasticului, conform instructiunilor produsului.
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7.4.5 Iingrijirea suportului lateral
1 Uscati suportul lateral cu o carpa.

2 Pulverizati suportul lateral cu spray cu ceara si lasati-l sa se
usuce.

3 Stergeti suportul lateral cu o céarpa.
Lubrifiati articulatiile suportului cu spray cu ulei.

7.4.6 Ingrijirea pipei

1 Pulverizati suprafetele metalice vopsite si lustruite cu spray
cu ceara si lasati-le sa se usuce.
Stergeti resturile de ceara cu o carpa.

Ungeti tubul pipei si punctul de rotatie al parghiei de
eliberare rapida cu o carpa si ulei siliconic sau cu teflon.

4 Pentru a reduce forta de actionare a parghiei de eliberare
rapida, aplicati putina vaselina fara acid intre parghia de
eliberare a pipei si piesa glisanta.

5 Tn cazul unei pipe cu clema conica, aplicati in fiecare an un
nou strat protector de pasta de montaj pe zona de contact
dintre pipa si tubul furcii.

7.4.7 ingrijirea ghidonului

1 Pulverizati suprafetele metalice vopsite si lustruite cu spray
cu ceara si lasati-le s& se usuce.

2 Stergeti resturile de ceara cu o carpa.
7.4.8 ingrijirea manerelor

7.4.8.1 Ingrijirea manerelor din cauciuc

» BT Nu aplicati niciodata pudra de talc pe manerele
din piele sau spuma.

» Acoperiti manerele din cauciuc lipicioase cu putind pudra de
talc.
7.4.8.2 Ingrijirea manerului de piele

Produsele uzuale de ingrijire a pielii mentin pielea supla si
rezistenta, ii reimprospateaza culoarea si imbunatatesc sau
reinnoiesc protectia impotriva petelor.

1 Testati produsul de ingrijire a pielii pe o0 zona mai putin
vizibila, Tnainte de a-I folosi.

2 Tratati manerele din piele cu un produs de ingrijire a pielii.

7.4.9 ingrijirea tijei de sa

1 Conservati cu grija imbinarile cu suruburi cu spray cu ceara.
Asigurati-va ca nu ajunge ceara pe suprafetele metalice de
contact.

2 Reinnoiti anual stratul protector de pasta de montaj de pe
suprafetele metalice de contact ale tijei de sa si ale tubului
de sa.

7.49.1 Ingrijirea tijei de sa cu suspensie

1 Ungeti articulatiile cu spray cu ulei.

2 Comprimati si extindeti de cinci ori tija de sa cu suspensie.
Indepartati excesul de lubrifiant cu o carpa curata.

7.49.2 (ngrijirea tijei de sa din carbon

I Daca tijele de sa din carbon sunt introduse intr-un
cadru din aluminiu fara pasta protectoare de montaj, se ajunge
la coroziune de contact provocata de ploaie si apa murdara.
Acest lucru inseamna ca tija de sezut poate fi desfacuta doar cu
un efort mare. Acest lucru poate duce la ruperea tijei de sa din
carbon.

1 Scoateti tija de sa din carbon.

2 indepartati pasta de montaj veche, cu o carpa.
3 Aplicati o noua pastd de montaj, cu o carpa.
4

Tnlocuiti tija de sa din carbon.
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7.4.10 ingrijirea jantei

» ingrijiti jantele de aluminiu lustruite cu pasta de lustruit
pentru crom sau metale. Nu aplicati niciodata pasta de
lustruit pe suprafata de franare.

7.4.11 (ingrijirea butucului

1 Conservati cu spray cu ceara, in special in jurul gaurilor
pentru spite. Asigurati-va ca nu ajunge ceara pe piesele
franei.

2 Tratati garniturile de cauciuc, cu o céarpa, cu una pana la
doua picaturi de spray siliconic. Nu folositi niciodata ulei pe
franele cu disc.

7.4.12 (ngrijirea niplurilor spitelor

1 Aplicati spray cu ceara pe niplurile spitelor, dinspre partea
jantei.

2 Tratati niplurile spitelor puternic corodate cu o picatura de
ulei de penetrare sau de ingrijire fina.

7.4.13 (ngrijirea cuplarii
7.4.13.1 Ingrijirea arborilor cardanici si a rolelor de

cuplare la schimbatorul spate

» Tratati cu spray cu teflon arborii cardanici si rolele de cuplare
ale schimbatorului spate si ale schimbatorului de foi.

7.4.13.2 Ingrijirea manetei de viteze

> BTN Nu tratati niciodata maneta de viteze cu
degresant sau cu un spray cu ulei de penetrare.

» Ungeti articulatiile si mecanismele accesibile din exterior cu
cateva picaturi de spray cu ulei sau de ulei pentru mecanica
fina.

7.4.14 Iingrijirea pedalei

1 Tratati pedalele cu spray cu ulei. Asigurati-va ca nu ajunge
deloc lubrifiant pe suprafata pedalelor.

2 Ungeti etansarile si mecanismele cu cateva picaturi de ulei,
cu moderatie.

3 Tndepértati excesul de lubrifiant cu o carpa curata.

4 Pulverizati placile de baza din metal cu spray siliconic.

7.4.15 Ingrijirea lantului

ANATENTIE  Ranire prin taiere

Prin alunecare, mana poate intra in contact cu foaia de lant.
Exista riscul de ranire prin taiere.

v' La ingrijirea lantului, purtati intotdeauna o manusa de montaj.

v Asezati dedesubt hartie de ziar sau prosoape de hartie pentru a
colecta uleiul pentru lant.

Rotiti rapid manivela cu mana dreapta in sens antiorar.

2 Asezati mana stangéa cu podul palmei pe capatul furcii
lantului.

3 Aplicati un fir foarte subtire de ulei, din flaconul de ulei
pentru lant, pe verigile lantului, cu o usoara presiune a
degetelor. Firele de ulei sunt cu atat mai subtiri cu cat
manivela este rotita mai repede.
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Figura 47: Lubrifierea lantului

4 Tndepértat,i excesul de ulei pentru lant cu o carpa. Daca se
aplica o cantitate prea mare de ulei, acest lucru va determina
ulterior gradul de murdarire a lantului.

5 Lasati uleiul pentru lant sa patrunda in verigile lantului timp
de cateva ore sau peste noapte.

7.4.16 (ingrijirea franei

7.4.16.1 Ingrijirea franei de mana

> BT Nu tratati niciodata frana de mana cu degresant
sau cu un spray cu ulei de penetrare.

» Ungeti articulatiile si mecanismele accesibile din exterior cu
cateva picaturi de spray cu ulei sau de ulei pentru mecanica
fina.

7.5 Inspectie

7.5.1 Verificarea rotii
1 Tine ferm bicicleta.

2 Tineti ferm roatéa fata sau din spate si incercati sa miscati
roata Tn lateral. Verificati daca piulita rotii sau dispozitivul de
eliberare rapida se misca.

= Daca roata, piulita rotii sau dispozitivul de eliberare rapida
se deplaseaza lateral, scoateti bicicleta din functiune.
Contactati un distribuitor specializat.

3 Ridicati usor bicicleta. Rotiti roata fata sau din spate.
Verificati daca roata deviaza in lateral sau spre exterior.

= Daca bicicleta deviaza n lateral sau spre exterior, scoateti
bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor specializat.

7.5.1.1 Verificarea camerei de aer

T Dacs presiunea din anvelopa este prea mica,
anvelopa nu Tsi va atinge capacitatea portanta. Anvelopa nu
este stabila si poate sari de pe janta. Daca presiunea din
anvelopa este prea mare, anvelopa se poate sparge.

Anvelopele sunt piese de uzura si se uzeaza din cauza influen-
telor mediului, a efectelor mecanice, a oboselii sau a depozi-
tarii. Numai printr-o presiunea optima in anvelope se poate
asigura o protectie mai mare la strapungere, o rezistenta mai
mica la rulare, o durata de viata mai lunga si o siguranta sporita.

Pierdere de aer

Chiar si cea mai etansa camera de aer pierde continuu
presiune, deoarece, spre deosebire de anvelopele de masina,
presiunea aerului din anvelopele bicicletei este mult mai mare,
iar grosimea peretilor este mult mai mica. O pierdere de
presiune de 1 bar pe luna poate fi considerata normala.
Pierderea de presiune este semnificativ mai rapida la presiuni
ridicate si semnificativ mai lenta la presiuni scazute.
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Verificarea presiunii din anvelope

Intervalul de presiune admis este indicat pe peretele lateral al
anvelopei.

g —

1 2
Figura 48: Indicarea presiunii din anvelope in bar (1) si psi (2)
» Comparati presiunea din anvelope cu valoarea notata in
pasaportul bicicletei, cel putin o data la 10 zile.

7.5.1.2 Umflarea furtunului

Tip ventil Pompa de bicicleta

Valva Dunlop Presiunea din anvelope nu poate fi masurata cu o
valva Dunlop simpla. Prin urmare, presiunea din
anvelope din furtunul de umflare se masoara cu
pompa de aer pentru biciclete, la pompele lente.

Se recomanda utilizarea unei pompe de aer pentru
biciclete cu manometru. Trebuie respectate instructi-
unile de utilizare a pompei de aer pentru biciclete.

Ventil auto Se recomanda folosirea unei pompe de aer de la o
statie de benzina sau o pompa de aer pentru bici-
clete moderna, cu manometru. Pompele de aer
pentru biciclete mai vechi si mai simple nu sunt potri-
vite pentru umflarea cu un ventil auto. Trebuie
respectate instructiunile de utilizare a pompei de aer
pentru biciclete.

Ventil francez Se recomanda utilizarea unei pompe de aer pentru
biciclete cu manometru. Trebuie respectate instructi-
unile de utilizare a pompei de aer pentru biciclete.

1 Desurubati capacul ventilului.

2 La ventilele franceze, deschideti filetul ventilului cu
aproximativ patru rotatii.

Pozitionati pompa de aer corespunzéatoare.

Umflati Tncet anvelopa, tinand cont de presiunea din
anvelopa.

= Presiunea de umflare se corecteaza conform specificatiilor
de pe anvelopa.

indepartati pompa de aer pentru biciclete.
La ventilele franceze, strangeti ferm filetul ventilului.

Strangeti capacul ventilului.

7.5.1.3 Verificarea anvelopelor

Profilul are o importanta mult mai scazuta in cazul anvelopelor
de bicicletd decéat in cazul anvelopelor de masina, de exemplu.
Prin urmare, cu exceptia anvelopelor pentru biciclete de teren,
anvelopa poate fi folosita in continuare chiar si cu un profil uzat.

1 Verificati uzura benzii de rulare. Anvelopa este uzata atunci
cand insertia de protectie la strapungere sau firul carcasei
este vizibil pe banda de rulare.

Deoarece rezistenta la strapungere este influentata si de
grosimea benzii de rulare, poate fi utild schimbarea
anvelopei deja inainte de acest moment.

2

Figura 49: Anvelopa fara profil, care poate fi schimbata (1) si anvelopa
cu protectie translucida la strapungere (2), care trebuie schimbata
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2 Verificati gradul de uzura al peretilor laterali. Daca apar
fisuri, anvelopa trebuie Tnlocuita.

Figura 50: Exemple de fisuri de oboseala (1) si fisuri de imbatranire (2)

7.5.1.4 Verificarea jantelor

Cadere din cauza jantelor uzate

O janta uzata se poate rupe si poate bloca roata. Acest lucru
poate duce la o cadere cu vatamari grave.

» Verificati periodic uzura jantelor.

» Dacajanta este fisuratad sau deformata, scoateti bicicleta din
functiune. Contactati un distribuitor specializat.

Jantele sunt piese de uzura si se uzeaza din cauza influentelor
mediului, a efectelor mecanice, a oboselii sau, in cazul franelor
pe janta, a franarii.

» Verificati gradul de uzura a bazei jantei.

= Jantele unei frane pe janta, cu indicator de uzura invizibil,
sunt uzate imediat ce indicatorul de uzura devine vizibil in
zona de imbinare a jantei.

= Jantele cu indicator de uzura vizibil sunt uzate de indata ce
canelura neagra care Tnconjoara suprafata de frecare a
placutelor de frana devine invizibila.

» Se recomanda ca jantele sa fie inlocuite la fiecare doua
fnlocuiri ale placutelor de frana.

7.5.1.5 \Verificarea spitelor

P Presati usor spitele cu degetul mare si ardtatorul. Verificati
daca tensiunea este aceeasi la toate spitele.

= Daca tensiunile sunt diferite sau spitele sunt slabite,
contactati un distribuitor specializat.

7.5.2 \Verificarea sistemului de franare

AATENTIE | Cadere din cauza defectarii franei

Discurile si placutele de frana uzate, precum si lipsa uleiului
hidraulic din conducta de frana reduc performanta de franare.
Acest lucru poate duce la o cadere cu vatamari grave.

P Verificati periodic discul de frana, placutele de frana si
sistemul hidraulic de franare. Contactati un distribuitor
specializat.

Frecventa inspectiei franei depinde de intensitatea utilizarii si
de conditiile meteorologice. Daca bicicleta este utilizata n
conditii extreme (de exemplu, ploaie, murdarie sau kilometraj
ridicat), inspectia trebuie efectuata mai frecvent.

7.5.21 \Verificarea franei de mana
1 Verificati daca toate suruburile franei de mana sunt stranse.

2 Strangeti suruburile slabite.

3 Verificati daca frana de mana este bine fixata pe ghidon si
nu se poate roti.

Strangeti suruburile slabite.

Verificati daca mai exista cel putin 1 cm intre frana de mana
si méaner, atunci cand frina de mana este actionata complet.

Daca distanta este prea mica, reglati latimea de prindere.

Cu frana de mana trasa, verificati efectul de franare prin
pedalare.

» Daca puterea de franare este prea slaba, reglati punctul de
presiune al franei.

» Daca punctul de presiune nu poate fi reglat, contactati un
distribuitor specializat.
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7.5.2.2 \Verificarea sistemului hidraulic de franare

1 Trageti frina de méana si verificati daca exista scurgeri de
lichid de frana din conducte, conexiuni sau la placutele de
frana.

2 Daca se scurge lichid de frana, in orice punct, scoateti

bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor specializat.

Trageti si tineti frana de mana de mai multe ori.

Daca punctul de presiune nu este clar perceptibil si se
modifica, frana trebuie aerisita. Contactati un distribuitor
specializat.

7.5.2.3 \Verificarea cablurilor Bowden

1 Trageti frana de mana de mai multe ori. Verificati daca
cablurile Bowden se blocheaza sau daca apar zgomote de
zgariere.

2 Verificati optic starea mecanica a cablurilor Bowden, pentru
a vedea daca exista deteriorari sau fire rupte.

3 nlocuiti cablurile Bowden defecte. Contactati un distribuitor
specializat.

7.5.2.4 \Verificarea franei cu disc

Verificarea placutelor de frana

» Verificati ca grosimea placutelor de frana sa nu fie mai mica
de 1,8 mm in niciun punct si ca grosimea placutelor de frana
si a placii suport sa nu fie mai mica de 2,5 mm.

Figura 51: Verificarea placutei de frana in stare montata, cu ajutorul
sigurantei la transport

1 Verificati daca placutele de frana sunt deteriorate sau foarte
murdare.

= Solicitati inlocuirea placutelor de frana deteriorate sau foarte
murdare. Contactati un distribuitor specializat.

Trageti si tineti frana de mana.
Verificati daca dispozitivul de siguranta la transport intra
intre placile suport ale placutelor de frana.

= Daca siguranta la transport intra intre placile suport,
placutele de frana nu si-au atins limita de uzura.

= Tn cazul de uzuré, contactati un distribuitor specializat.

Verificarea discurilor de frana

v' Purtati manusi, deoarece discul de frana este foarte ascutit.

1 Prindeti discul de frana si verificati daca discul de frana este
asezat pe roata fara joc, scuturdndu-l usor.

2 Verificati daca placutele de frana se miscéa uniform si

simetric Tnapoi in directia discului de frana, la actionarea si
eliberarea franei de méana.

= Daca discul de frana se poate misca sau daca placutele de
frana se deplaseaza neuniform, contactati un distribuitor
specializat.

3 Verificati ca grosimea discului de frana sa nu fie mai mica de
1,8 mm in niciun punct.

= Daca grosimea este sub limita de uzura si discul de frana are
0 grosime mai mica de 1,8 mm, discul de frana trebuie
inlocuit. Contactati un distribuitor specializat.
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7.5.3  Verificarea lantului

P Verificati daca lantul este ruginit, deteriorat sau daca verigile
lantului se misca greu.

= Tnlocuiti lanturile ruginite, deteriorate sau care se misca
greu, deoarece acestea nu vor rezista la sarcinile de
tractiune ale sistemului de actionare si se vor rupe singure
in curand. Contactati un distribuitor specializat.

7.5.4 Verificarea tensiunii lantului

I Tensiunea excesiva a lantului creste uzura. Daca
tensiunea lantului este prea mica, lantul poate sari de pe rotile
de lant.

» Verificati lunar tensiunea lantului.

7.5.4.1 \Verificarea tensiunii la cuplarea cu lant

La bicicletele cu cuplare cu lant, schimbatorul spate intinde
lantul.

1 Verificati daca lantul este slabit.

2 Verificati daca schimbatorul spate poate fi deplasat inainte
cu o presiune usoara si daca revine singur.

= Dacé lantul este slabit sau daca schimbatorul spate nu
revine singur, contactati un distribuitor specializat.

7.5.4.2 Verificarea tensiunii la cuplarea cu butuc

1 La bicicletele cu aparatoare de lant de jur imprejur,
indepértati aparatoarea de lant.

1015 mm ==

Figura 52: Exemplu de verificare a tensiunii lantului: 5 mm in sus,
10 mm in jos = abatere de 15 mm

2 Ridicati lantul in sus. Masurati distanta pana la centru.
Apasati lantul Tn jos. Masurati distanta pana la centru.

Adunati cele douda valori pentru a determina abaterea.
Verificati tensiunea lantului in trei sau patru puncte.
Daca abaterea este mai mare de 20 mm, strangeti lantul.

Daca abaterea este mai mica de 10 mm, slabiti lantul.

Vg g s e

La o cuplare cu butuc, roata spate trebuie miscata tnainte si
fnapoi pentru tensionarea lantului. Contactati un distribuitor
specializat.

P La bicicletele cu cuplare cu butuc sau cu frana cu torpedo,
lantul este tensionat prin intermediul rulmentilor excentrici
sau al unor pivoti glisanti din pedalier. Pentru tensionare
sunt necesare unelte speciale si cunostinte de specialitate.
Contactati un distribuitor specializat.

7.5.5 Verificarea uzurii lantului

Fiecare lant are o limitd de uzura. Daca aceasta este depasita,
lantul trebuie Tnlocuit.

7.5.5.1 Verificare aproximativa

Pentru o verificare aproximativa a lanturilor uzuale, se poate
efectua o verificare manuala la roata de lant.

1 Asezati lantul pe cea mai mare roata de lant.
2 Ridicati lantul din fata n centrul rotii.

= Daca lantul poate fi ridicat mai mult de o jumatate de veriga
de pe roata de lant, efectuati o verificare sau contactati un
distribuitor specializat.
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7.5.5.2 \Verificare

Pentru fiecare lant, in functie de producator, exista o lera
diferitd de masurat uzura:

1 Introduceti lera de masurat in partea dreapta intre doua
verigi ale lantului.

J N ﬂ/‘"“\

Figura 53: Lera de masurat este introdusa
2 Rabatati in jos lera de masurat in partea stanga.

Figura 54: Coborarea lerei de masurat in stanga
= Daca lera nu intra intre verigi, lantul nu este inca uzat.

Figura 55: Lera nu intra

= Daca lera intra intre doua verigi, lantul este uzat si trebuie
nlocuit. Contactati un distribuitor specializat.

)”

Figura 56: Leraintra
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7.5.6 Verificarea curelei

7.5.6.1 Verificare curelei cu privire la uzura

P Verificati daca cureaua prezintd semne de uzura:

Figura 57: Caracteristicile de uzura ale unei curele

fibre de tractiune din carbon sunt expuse,

tesatura uzata cu polimer vizibil,

dinte lipsa al curelei,

asimetrie,

dinte tocit sau

fisuri.

= Daca sunt prezente unul sau mai multe semne de uzura,
fnlocuiti cureaua. Contactati un distribuitor specializat.

O WN -

7.5.6.2 Verificare discului de curea cu privire la uzura
P Verificati discul de curea.

= Profilul dintilor este rotunjit, iar dintii sunt grosi. Nu este
necesara inlocuirea discului de curea.

v

&
r

1
Figura 58: Profil optim al dintelui

= Profilul dintilor este ascultit, iar grosimea dintilor este uzata.
Tnlocuiti discul de curea. Contactati un distribuitor specializat.

1
Figura 59: Profil uzat al dintelui

Figura 60: Fotografie cu titlu de e;(emplu - profil uzat al dintelui
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7.5.6.3 Verificarea tensiunii curelei

Daca tensiunea curelei este prea mica, aceasta poate duce la
sarituri peste dinti sau la o ,alunecare”, adica dintii curelei
aluneca peste dintii discului de curea de la roata din spate. O
tensiune prea mare poate duce la deteriorarea rulmentilor, la
intepenirea sistemului si la o uzura crescuta a sistemului
electric de actionare. Setarea tensiunii curelei este diferita, in
functie de bicicleta. Exista trei metode uzuale de masurare a
tensiunii curelei:

» Aplicatia mobild GatesCarbon Drive pentru iPhone® si
Android®,

» Aparat de masurare a tensiunii Gates-Krikit si

» Tester de tensiune Eco.

La fiecare dintre aceste metode, tensiunea de-a lungul curelei
poate varia usor, astfel incat procesul trebuie repetat de mai
multe ori. Rotiti pedala cu un sfert de rotatie, dupa fiecare
masuratoare. M&surati din nou.

Instrumentele masoara doar tensiunea. Acestea nu ofera nicio
specificatie pentru tensiunea necesara. Tabelul de mai jos
contine specificatiile pentru intervalul de tensiune corect al
curelelor Gates Carbon Drive.

_ Pedalare uniforma Utilizare sportiva

MTB* si biciclete cu o singura 45-60 Hz (35-45 Ibs) 60-75 Hz (45-53 Ibs)
viteza

Cuplare cu butuc/angrenaj cu 35-50 Hz (28—40 Ibs)
pinion

Tabele 25: Specificatie de tensiune

Aceste specificatii de tensiune servesc drept orientare initiala si
este posibil sa trebuiasca ajustate Tn sus sau in jos, in functie
de Tnaltimea corporald, de raportul de transmisie si de forta
aplicata pe pedale.

7.5.6.4 \Verificarea tensiunii curelei

Verificati tensiunea curelei conform specificatiei producatorului.

7.5.7 Verificarea luminii de drum

1 Verificati daca conexiunile cablurilor la far si la lumina din
spate sunt deteriorate, prezinta urme de coroziune si daca
sunt bine fixate.

= Daca conexiunile cablurilor sunt deteriorate, corodate sau
nu sunt bine fixate, scoateti bicicleta din functiune.
Contactati un distribuitor specializat.

Aprindeti lumina.
Verificati daca farul si lumina din spate sunt aprinse.

= Daca farul sau lumina din spate nu lumineaza, scoateti
bicicleta din functiune. Contactati un distribuitor specializat.

4 Asezati bicicleta la 5 metri de perete.

Puneti bicicleta in pozitie verticala. Tineti ghidonul drept cu
ambele maini. Nu folositi suportul lateral.

Figura 61: Lumina setata prea sus (1), corect (2) si prea jos (3)
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Verificati pozitia conului de lumina.

Daca lumina este reglaté prea sus sau prea jos, reglati din
nou lumina de drum.

7.5.8 Verificarea pipei

>

Pipa si sistemul de eliberare rapida trebuie verificate la
intervale regulate si, daca este necesar, trebuie reglate de
distribuitor specializat.

Daca surubul inbus este desfacut in acest scop, jocul
rulmentului trebuie reglat cu surubul desfacut. Apoi aplicati
un adeziv pentru blocarea suruburilor cu rezistentd medie
(de exemplu, Loctite albastru) pe suruburile desfacute si
strangeti-le conform specificatiilor.

Verificati suprafetele metalice de contact ale conului, ale
surubului de prindere a pipei si ale tubului furcii pentru a
vedea daca sunt afectate de coroziune.

Tn caz de uzura si de semne de coroziune, scoateti bicicleta
din uz. Contactati un distribuitor specializat.

7.5.9 Verificarea ghidonului

1
2

Tineti ghidonul de méanere cu ambele maini.

Miscati ghidonul in sus si in jos si apasati-I intr-o miscare de
inclinare.

Daca ghidonul poate fi deplasat, contactati un distribuitor
specializat.

Fixati roata fata pentru a impiedica rasucirea in lateral (de
exemplu, intr-un suport de bicicleta).

Tineti ferm ghidonul cu ambele maini.

Verificati daca ghidonul poate fi rasucit impotriva rotii din
fata.

Daca ghidonul poate fi deplasat, contactati un distribuitor
specializat.

7.5.10 Verificarea seii

1
2

Tineti-va ferm de sa.
Verificati daca saua se poate rasuci, inclina sau deplasa
ntr-o directie.

Daca saua se poate misca, rasuci sau poate fi deplasata
intr-o directie, reglati din nou saua (consultati
capitolul 6.5.4).

Daca saua nu poate fi fixata, contactati un distribuitor
specializat.

7.5.11 Verificarea tijei de sa

3

Scoateti tija de sa din cadru.

Verificati tija de sa pentru a vedea daca exista coroziune sau
fisuri.

Montati din nou tija de sa.

7.5.12 Verificarea pedalei

1

Tineti ferm pedala si incercati sa o deplasati lateral, spre
exterior sau spre interior. Observati dacé bratul manivelei
sau rulmentul manivelei se deplaseaza lateral.

Daca pedala, bratul manivelei sau rulmentul manivelei se
deplaseaza lateral, strangeti surubul din spatele bratului
pedalei.

Tineti ferm pedala si incercati sa o deplasati vertical in sus
sau in jos. Observati daca pedala, bratul manivelei sau
rulmentul manivelei se deplaseaza vertical.

Daca pedala, bratul manivelei sau rulmentul manivelei se
deplaseaza vertical, strAngeti surubul.
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7.5.13 Verificarea cuplarii 7.5.13.6 Verificarea stabilitatii suportului lateral

1 Verificati daca toate componentele cuplarii nu sunt 1 Asezati bicicleta pe o suprafata usor ridicata la 5 cm.
deteriorate. 2 Rabatati suportul lateral.

2 Tn cazul in care componentele sunt deteriorate, contactati un 3 Verificati stabilitatea prin scuturarea bicicletei.

distribuitor specializat. L < o A . .
= Daca bicicleta se rastoarna, strangeti suruburile sau

3 Rugati o persoana sa ridice roate spate sau fixati Pedelec pe modificati naltimea suportului lateral.
un stand de montaj care poate sustine greutatea vehiculului
Pedelec.

4 Rotiti angrenajul in sensul acelor de ceasornic.
Cuplati dintr-o treapta de viteza in alta.

6 Verificati daca toate treptele de viteza se schimba fara
zgomote neobisnuite.

7 Daca treptele de vitezd nu sunt cuplate corect, reglati
cuplarea.
7.5.13.1 Verificarea cuplarii electrice

1 Verificati daca conexiunile cablurilor sunt deteriorate, daca
prezinta urme de coroziune si daca sunt bine fixate.

= Daca conexiunile cablurilor sunt deteriorate, corodate sau
slabite, contactati un distribuitor specializat.

7.5.13.2 Verificarea cuplarii mecanice

1 Cuplati de mai multe ori. Verificati daca cablurile Bowden se
blocheaza sau daca apar zgomote de zgariere.

2 Verificati optic starea mecanica a cablurilor Bowden, pentru
a vedea daca exista deteriorari sau fire rupte.

= Tnlocuiti cablurile Bowden defecte. Contactati un distribuitor
specializat.

7.5.13.3 Verificarea cuplarii cu lant

La biciclete cu cuplare cu lant, lantul este tensionat de
schimbatorul spate.

1 Asezati bicicleta pe un suport.
2 Verificati daca lantul este slabit.

3 Verificati daca schimbatorul spate poate fi deplasat Tnhainte
cu o presiune usoara si daca revine singur.

= Dacaé lantul este slabit sau daca schimbatorul spate nu
revine singur, contactati un distribuitor specializat.

4 Verificati daca exista spatiu liber intre dispozitivul de
intindere a lantului si spite.

= Daca nu exista spatiu liber sau daca lantul se freaca de spite
sau de anvelope, contactati un distribuitor specializat.

5 Verificati daca exista spatiu liber intre schimbatorul spate
sau lant si spite.

= Daca nu exista spatiu liber sau daca lantul se freaca de
spite, contactati un distribuitor specializat.

7.5.13.4 Verificarea cuplarii cu butuc

La bicicletele cu cuplare cu butuc sau frane cu torpedo, lantul

sau cureaua sunt tensionate prin intermediul unui pivot glisant
din pedalier. Pentru tensionare sunt necesare unelte speciale si
cunostinte de specialitate. Contactati un distribuitor specializat.

7.5.13.5 Reglarea cuplarii actionate prin cablu, cu
doua cabluri

» Pentru a obtine o cuplare lina a treptelor de viteza, reglati
mansoanele de reglare de sub suportul de lant al cadrului.

» Cablul de transmisie are un joc de aproximativ 1 mm atunci
cand este tras usor in afara.
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8 Inspectie si intretinere
Vatamare din cauza franelor deteriorate

Pentru repararea franei sunt necesare cunostinte de
specialitate si unelte speciale. O lucrare de montaj defectuoasa
sau neautorizata poate deteriora frana. Acest lucru poate duce
la un accident cu vatamari grave.

» Frana trebuie reparatd numai de catre un distribuitor
specializat.

AMNATENTIE  Cadere din cauza oboselii materialului

Daca durata de viata a unei componente este depasita,

componenta poate ceda brusc. Rezultatul poate fi o cadere cu

vatamari.

» Comandati o curatare de baza a Pedelec, la fiecare sase
luni, la un distribuitor specializat, de preferinta in timpul
lucrarilor de service prevazute.

I Motorul nu necesita intretinere si trebuie deschis
numai de catre personal de specialitate calificat.

» Nu deschideti niciodatd motorul.

8.1 Inspectie initiala

Vibratiile in timpul deplasarii pot face ca suruburile si arcurile
care au fost stranse n timpul productiei vehiculului Pedelec sa
se aseze sau sa se slabeasca.

» Dispuneti efectuarea inspectiei initiale dupa 200 km sau
4 saptamani de la achizitie.

» La achizitionarea unui Pedelec, faceti imediat o programare
pentru inspectia initiald, cat mai curand posibil.

» inregistrati inspectia initiald in carnetul de intretinere si
solicitati o stampilad Tn acesta.

8.2 Inspectie majora

O inspectie majora trebuie efectuata de un distribuitor
specializat dupa 1000 km de utilizare sau o data la 12 luni.
Aceasta este singura modalitate de a garanta siguranta si
functionarea Pedelec.

Lucrarile necesita cunostinte de specialitate, precum si unelte
speciale si lubrifianti speciali. n cazul in care nu se efectueaza
inspectiile si procedurile majore prevazute, Pedelec se poate
deteriora. Prin urmare, inspectia majora trebuie efectuata
numai de catre un distribuitor specializat.

» Contactati un distribuitor specializat si faceti o programare.

P inregistrati si stampilati toate inspectiile majore efectuate in
carnetul de intretinere.

8.3 intretinere in functie de componente

Componentele de inalta calitate necesita o intretinere
suplimentara. Lucrérile necesitd cunostinte de specialitate,
precum si unelte speciale si lubrifianti speciali. n cazul in care
nu se efectueaza intretinerea si procedurile prescrise, Pedelec
se poate deteriora. Prin urmare, intretinerea trebuie efectuata
numai de catre un distribuitor specializat.

Intretinerea adecvata a furcii nu numai c& asigurd o durata de
viatd lunga, dar mentine si performanta la un nivel optim.

Fiecare interval de intretinere indicd numarul maxim de ore de
deplasare pentru tipul respectiv de intretinere recomandat de
producatorul componentelor.

» Optimizati performanta prin intervale de intretinere mai
scurte, in functie de utilizare, teren si conditii de mediu.
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Intervale de inspectie si intretinere pentru furca cu suspensie

Furca cu suspensie SR SUNTOUR

ntretinere 1 La fiecare 50 de ore

ntretinere 2 La fiecare 100 de ore

. i
. i
Furca cu suspensie FOX

. intretinere

Furca cu suspensie ROCKSHOX

La fiecare 125 de ore
sau anual

intre;inerea tuburilor de imersie pentru: La fiecare 50 de ore
Paragon, Rudy XPLR, XC 28, XC 30, 30, Judy, Recon,
Sektor, 35, Bluto, REBA,SID, RS-1, Revelation, PIKE,

Lyrik, Yari, Domain, ZEB, BoXXer

Intretinerea unitatii de arcuri si de amortizare La fiecare 200 de ore
pentru:

Rudy XPLR (2022+), 30 (2016+), Judy (2018+), Recon

(2016+), Sektor (2016+), 35 (2020+), Bluto (2017+),

REBA (2017+), SID (2017+), RS-1 (2018+), Revelation

(2018+), PIKE (2014+), Yari (2016+), Lyrik (2016+),

Domain (2022+), ZEB (2022+), BoXXer (2019+)

Tija de sa eightpins

. Curatarea garniturii 20 ore
. Curéatarea bucsei de alunecare 40 ore
. Tnlocuirea bucsei glisante, garniturii si benzii de pasla | 100 ore
. Service pentru garnituri arc pneumatic 200 ore

ate celelalte tije de sa c

. intretinere

Intervale de inspectie si intretinere pentru amortizor spate

°
o
=
@
o

La fiecare 100 de ore
Amortizor spate ROCKSHOX

Intervalele de inspectie si intretinere motor

intretinerea camerei de aer La fiecare 50 de ore
Monarch, Monarch Plus, Deluxe, SIDLuxe (2021+),

Super Deluxe, Vivid Air (2011-2022)

Intretinerea camerei de aer:
Vivid (2024+)

La fiecare 100 de ore

zor spate SR (]33

Service complet la amortizor, inclusiv reconstructia La fiecare 100 de ore
amortizorului si inlocuirea garniturii de aer

pinion E1.12, E1.9

. Schimb de ulei

Intervale de inspectie si intretinere butuc

La fiecare 10.000 km

SHIMANO toti ceilalti butuci de angrenaj

1.000 km de la
inceperea utilizarii, apoi
la fiecare 2 ani sau
2.000 km

Lubrifierea componentelor interne
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9 Reparatie

Componentele se uzeaza din cauza uzurii normale in timpul
utilizarii. Componentele trebuie inlocuite in mod regulat si, prin
urmare, sunt considerate piese de uzura.

Urmatoarele componente de pe Pedelec sunt piese frecvent
uzate.

Piese de uzura

Baterie

lluminat

Placuta de frana

Disc de frana

Jante

Manere / sei

Lant

Manivela

Rulmenti

Motor

Anvelope si camere de aer
Curea

Pinion, foaie de lant si rola de curea

Cabluri de transmisie / cabluri de frana

9.1 Reparatii in magazine specializate

Pentru multe reparatii sunt necesare cunostinte de specialitate,
un atelier, scule speciale si stagii de formare continua. n cazul
n care nu puteti efectua dumneavoastra lucrarile la Pedelec, va
simtiti nesigur sau nu detineti sculele corespunzatoare,
adresati-va unui distribuitor specializat.

Puteti efectua singuri urmatoarele reparatii:

» Schimbarea anvelopelor si camerelor de aer. Nu schimbati
niciodata butucii motorului,

» Schimbarea méanerelor cu clema cu surub,

* montarea accesoriilor aprobate (oglinzi, capete de ghidon),

+ Tinlocuirea soneriei,

+ Tinlocuirea pedalelor daca pedala nu este mai lata decat
componenta originala si

+ Tinlocuirea carcasei lantului si a aparatorilor de noroi (daca
cablurile de lumina nu sunt integrate).
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Inspectie si intretinere
10 Reciclare si eliminare

Acest dispozitiv este etichetat in conformitate cu
E Directiva europeana 2012/19/UE privind deseurile
f— de echipamente electrice si electronice (DEEE) si
cu Directiva privind deseurile de acumulatori
(Directiva 2006/66/CE). Directiva ofera cadrul pentru o
retragere si valorificare a deseurilor de echipamente, valabil la
nivel UE. Consumatorii sunt obligati prin lege sa returneze toate
bateriile si bateriile reincarcabile folosite. Este interzisa
eliminarea impreuna cu deseurile menajere.

n conformitate cu art. 9 (din Legea privind bateriile),
producatorul bateriei este obligat sa preia gratuit bateriile
folosite si vechi. Cadrul vehiculului Pedelec, bateria, motorul,
calculatorul de bord si incarcatorul sunt materiale reciclabile.
Acestea trebuie eliminate separat de deseurile menajere si
reciclate in conformitate cu reglementarile legale aplicabile.
Colectarea si reciclarea separaté conserva rezervele de materii
prime si asigura respectarea tuturor reglementarilor privind
protectia sanatatii si a mediului la reciclarea produsului si/sau a
bateriilor.

» Nudezasamblati niciodatd Pedelec, bateria sau incarcatorul
in scopul eliminarii.

Vehiculul Pedelec, calculatorul de bord, bateria nedeschisa si
nedeteriorata si incarcatorul pot fi returnate gratuit la orice
distribuitor specializat. in functie de regiune, sunt disponibile si
alte optiuni de eliminare.

» Depozitati piesele individuale ale vehiculului Pedelec scos
din functiune intr-un loc uscat, ferit de inghet si protejat de
lumina soarelui.
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1 Anexa

Anexa

11.1 Declaratie de conformitate Directiva RED SRAM

DE: Hiermit erklart die SRAM, LL, dass der Funkanlagentyp AXS den Ri-
chtlinien 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konfor-
mitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

FR : Le soussigné, SRAM, LL, déclare que I'équipement radioélectrique
du type AXS est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complete
de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet sui-
vante:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

NL: Hierbij verklaar ik, SRAM, LL, dat het type radioapparatuur AXS
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EUcon-
formiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende interne-
tadres:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

EN: Hereby, SRAM, LL, declares that the radio equipment type AXS is
in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declara-
tion of conformity is available at the following internet address:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

ES: Por la presente, SRAM, LL declara que el tipo de equipo radioeléc-
trico AXS es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet
siguiente:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

IT: Il fabbricante, SRAM, LL, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
AXS é conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della di-
chiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

DA: Hermed erkleerer SRAM, LL, at radioudstyrstypen AXS er i overen-
sstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EUoverensstemmelseserklaerin-
gens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.
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PL: SRAM, LL, niniejszym ocewiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego AXS jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnoceci UE jest dostépny pod nastépujgcym
adresem internetowym:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

HU: SRAM, LL igazolja, hogy a AXS tipusu radiéberendezés megfe-
lel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat tel-
jes szbvege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

HR: SRAM, LL ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa AXS u skladu s Di-
rektivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na
sljiedecoj internetskoj adresi:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

CS: Timto SRAM, LL prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni AXS je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

SL: SRAM, LL potrjuje, da je tip radijske opreme AXS skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

RO: Prin prezenta, SRAM, LL declaré ca tipul de echipamente radio AXS
este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declara-
tiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.

LT: AS, SRAM, LL, patvirtinu, kad radijo irenginiu tipas AXS atitinka Di-
rektyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas
Siuo interneto adresu:
www.sram.com/de/company/legal/regulatory-compliance/eu-
and-uk-docs.
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Anexa

11.2 Declaratie de conformitate Directiva RED Biketec

DE: Hiermit erklart die Biketec GmbH, dass der Funkanlagentyp
500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429 den Richtlinien
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatser-
klarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

FR : Le soussigné, Biketec GmbH,, déclare que I'équipement radioélec-
trique du type 500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429 est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complete de la déclaration
UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

NL: Hierbij verklaar ik, Biketec GmbH,, dat het type radioapparatuur
500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429 conform is met Ri-
chtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EUconformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

EN: Hereby, Biketec GmbH, declares that the radio equipment type
500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https:/fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

ES: Por la presente, Biketec Gmb, declara que el tipo de equipo radioe-
léctrico 500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429 es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
https:/fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

IT: Il fabbricante, Biketec GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio 500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429 & conforme alla
direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita
UE é disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

DA: Hermed erklaerer Biketec GmbH, at radioudstyrstypen 500093,
501262, 501263, 501264, 501301, 500429 er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. EUoverensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan
findes pa felgende internetadresse:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.
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PL: Biketec GmbH, niniejszym ocewiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego 500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429
jest zgodny z dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnoceci UE jest dostépny pod nastépujgcym adresem
internetowym:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungens.

HU: Biketec GmbH, igazolja, hogy a 500093, 501262, 501263, 501264,
501301, 500429 tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elér-
het6 a kdvetkezd internetes cimen:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

HR: Biketec GmbH, ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa 500093,
501262, 501263, 501264, 501301, 500429 u skladu s Direktivom 2014/53/
EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internet-
skoj adresi:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

CS: Timto Biketec GmbH, prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dis-
pozici na této internetové adrese:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

SL: Biketec GmbH, potrjuje, da je tip radijske opreme 500093, 501262,
501263, 501264, 501301, 500429 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Ce-
lotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

RO: Prin prezenta, Biketec GmbH, declar ca tipul de echipamente radio
500093, 501262, 501263, 501264, 501301, 500429 este in conformitate
cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformita-
te este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.

LT: AS, Biketec GmbH, patvirtinu, kad radijo irenginiu tipas 500093,
501262, 501263, 501264, 501301, 500429 atitinka Direktyva 2014/53/
ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu:
https://fit-ebike.com/service/konformitaetserklaerungen.
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Anexa

11.3 Declaratie de conformitate Directiva RED BOSCH

DE: Hiermit erklart die Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, dass
der Funkanlagentyp BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100,
BHU3200, BRC3100, BRC3300 den Richtlinien 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgen-
den Internetadresse verfligbar:
www.ebike-connect.com/conformity.

FR : Le soussigné, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, déclare
que I'équipement radioélectrique du type BRC3600, BSP3200,
BRC3800, BCM3100, BHU3200, BRC3100, BRC3300 est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complete de la déclaration UE de confor-
mité est disponible a 'adresse internet suivante:
www.ebike-connect.com/conformity.

NL: Hierbij verklaar ik, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, dat
het type radioapparatuur BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100,
BHU3200, BRC3100, BRC3300 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EUconformiteitsverklaring kan worden geraadple-
egd op het volgende internetadres:
www.ebike-connect.com/conformity.

EN: Hereby, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, declares that
the radio equipment type BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100,
BHU3200, BRC3100, BRC3300 is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

ES: Por la presente, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems declara
que el tipo de equipo radioeléctrico BRC3600, BSP3200, BRC3800,
BCM3100, BHU3200, BRC3100, BRC3300 es conforme con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccién Internet siguiente:
www.ebike-connect.com/conformity.

IT: Il fabbricante, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, dichiara
che il tipo di apparecchiatura radio BRC3600, BSP3200, BRC3800,
BCM3100, BHU3200, BRC3100, BRC3300 & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & dis-
ponibile al seguente indirizzo Internet:
www.ebike-connect.com/conformity.

DA: Hermed erklaerer [Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems,, at
radioudstyrstypen BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100,
BHU3200, BRC3100, BRC3300 er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU. EUoverensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse:

www.ebike-connect.com/conformity.
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PL: Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, niniejszym
ocewiadcza, ze typ urzadzenia radiowego BRC3600, BSP3200,
BRC3800, BCM3100, BHU3200, BRC3100, BRC3300 jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnoceci UE jest dostépny pod nastépujgcym adresem
internetowym:

www.ebike-connect.com/conformity.

HU: Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems igazolja, hogy
a BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100, BHU3200,
BRC3100, BRC3300 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/
EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szOvege
elérhet6 a kdvetkezd internetes cimen:

www.ebike-connect.com/conformity.

HR: Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems ovime izjavljuje da je radijs-
ka oprema tipa BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100, BHU3200,
BRC3100, BRC3300 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU iz-
jave o sukladnosti dostupan je na sljedec¢oj internetskoj adresi:
www.ebike-connect.com/conformity.

CS: Timto Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems prohlasuje, Ze
typ radiového zafizeni BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100,
BHU3200, BRC3100, BRC3300 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UpIné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této interneto-
vé adrese:

www.ebike-connect.com/conformity.

SL: Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems potrjuje, da je tip radijs-
ke opreme BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100, BHU3200,
BRC3100, BRC3300 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
www.ebike-connect.com/conformity.

RO: Prin prezenta, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems declara
ca tipul de echipamente radio BRC3600, BSP3200, BRC3800,
BCM3100, BHU3200, BRC3100, BRC3300 este in conformitate cu Di-
rectiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:
www.ebike-connect.com/conformity.

LT: AS, Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, patvirtinu, kad radi-
jo irenginiu tipas BRC3600, BSP3200, BRC3800, BCM3100, BHU3200,
BRC3100, BRC3300 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties
deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
www.ebike-connect.com/conformity.
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Anexa

11.4 Traducerea declaratiei de conformitate CE/UE originale

Producator imputernicit cu intocmirea documentatiei*
ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG Janine Otto

Longericher Str. 2 c/o ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
50739 KoIn, Germany Longericher Str. 2

50739 Koéln, Germany

Masina, Pedelec de tipurile:

ZC-15-0100 ICONIC EVO 1
ZC-15-0101 ICONIC EVO 2
ZC-15-0102 ICONIC EVO BELT
ZC-15-0104 ICONIC EVO FS
ZC-15-0123 VUCAEVOFS 1
ZC-15-0124 VUCAEVOFS 2
ZC-18-0100, ZC-18-0101 EVO CX 2

ZC-18-0102, ZC-18-0112 COPPERHEAD EVO 1
ZC-18-0103, ZC-18-0113 COPPERHEAD EVO 2
ZC-18-0104, ZC-18-0105 EVO CX AM 1

ZC-18-0106 EVO CX AM 2
ZC-18-0107 COPPERHEAD EVO AM 1
ZC-18-0109 COPPERHEAD EVO AM 2
ZC-18-0110 COPPERHEAD EVO AM 3
ZC-18-0111 COPPERHEAD EVO AM 4
ZC-18-0114 VUCA EVO AM 1
ZC-18-0115, ZC-18-0116 VUCA EVO AM 2
ZC-18-0121, ZC-18-0122 EVO CX 1

ZC-19-0100 SONIC EN-R TEAM 600
ZC-23-0101, ZC-23-0102 URBAN GRINDER EVO SX
ZC-23-0103 CLUNKER EVO

incepand cu anul de fabricatie 2025, respecta urmatoarele reglementari relevante ale UE:

- Directiva 2006/42/CE privind echipamentele

- Directiva 2011/65/UE RoHS

- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica.

Obiectivele de siguranta ale Directivei 2014/35/UE privind joasa tensiune au fost respectate in conformitate cu anexa |, nr. 1.5.1 din Directiva 2006/42/CE
privind echipamentele.

Au fost aplicate urmatoarele norme armonizate:

EN 15194:2017. Biciclete — Biciclete cu actionare electrica — Biciclete EPAC,

cu exceptia sectiunii 6 Instructiuni de utilizare si 4.3.14 Dispozitiv de protectie pentru foaia de lant si transmisia cu curea (valabil pentru biciclete de
teren si biciclete pentru pietris),

EN 1SO 20607:2019 Securitatea masinilor — Manual de utilizare — Principii generale de proiectare, cu exceptia sectiunii 7 Forma de publicare

Au fost aplicate urmatoarele alte standarde tehnice:

DIN EN ISO 11243:2023, Biciclete — Portbagaje pentru biciclete — Cerinte si metode de incercare,

DIN EN 17406:2021-11, Clasificarea utilizarii bicicletelor,

Pentru biciclete de teren:
DIN EN 17404:2022-07, Biciclete — Biciclete cu electromotor — Biciclete mountain bike EPAC

€ = m;w(/ Z//——v’é

KolIn, 09.04.2025, Consiliul de Administratie: Fred Schierenbeck (pres.), Jens Stahlschmidt ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

*Persoana stabilita in Comunitate autorizata sa intocmeasca dosarul tehnic
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12 Glosar

Acumulator, baterie

Sursa: DIN 40729:1985-05, acumulatorul este un dispozitiv de
stocare a energiei, care poate stoca energia electrica furnizata
ca energie chimica (incarcare) si o poate elibera ca energie
electrica, atunci cand este necesar (descarcare).

Adéancime minima de insertie

Sursa: ISO DIN 15194:2017, marcaj care indica adancimea mi-
nima necesara de insertie a pipei ghidonului Tn tubul furcii sau
a tijei de sa in cadru.

Anul de fabricatie

Sursa: ZEG, anul de fabricatie este anul in care este produs Pe-
delec. Perioada de productie este intotdeauna cuprinsa intre lu-
nile mai si iulie ale anului urmator.

Anul modelului

Sursa: ZEG, anul modelului pentru vehicule Pedelec produse in
serie este primul an de productie al versiunii respective si, prin
urmare, nu este intotdeauna identic cu anul de fabricatie. in
unele cazuri, anul de fabricatie poate fi anterior anului modelu-
lui. Tn cazul in care nu se aduc modificari tehnice seriei, vehicu-
le Pedelec dintr-un an de model anterior pot fi fabricate si ulte-
rior.

Bicicleta asistata de un motor electric, vehicul Pedelec

Sursa: ISO DIN 15194:2017, (en: electrically power assisted cy-
cle) Pedelec echipat cu pedale si cu un motor electric auxiliar,
care nu poate fi propulsat exclusiv de acest motor electric auxi-
liar, cu exceptia modului de asistenta la pornire.

Bicicleta de curse

Sursa: ISO 4210 - 2, bicicleta destinata curselor de amatori cu

viteze mari si pentru utilizare pe drumuri publice, si care are o

unitate de directie si de ghidare cu pozitii multiple de prindere

(care permite o pozitie aerodinamica a corpului) si un sistem de
transmisie pentru mai multe viteze si o latime a anvelopelor de
cel mult 28 mm, bicicleta complet asamblata avand o masa ma-
xima de 12 kg.

Bicicleta de marfa

Sursa: DIN 79010, Pedelec conceput pentru scopul principal de
transport de marfuri.

Bicicleta de oras si de trekking

Sursa: ISO 4210-2, Pedelec, conceput pentru a fi utilizat pe dru-
muri publice, Tn principal in scopuri de transport sau de agre-
ment.

Bicicleta de teren, mountainbike

Sursa: ISO 4210-2, Pedelec proiectat pentru utilizare in afara
drumurilor amenajate, precum si pentru utilizare pe drumuri pu-
blice si poteci, si echipat cu un cadru si alte componente con-
solidate in mod corespunzator si avand, in mod obisnuit, anve-
lope cu o sectiune transversala mare si un profil grosier al ben-
zii de rulare, precum si o gama larga de viteze.

Bicicleta pentru tineri

Sursa: ISO 4210-2, Pedelec pentru utilizarea pe drumurile pu-
blice de catre tineri, cu o greutate mai mica de 40 kg, cu o inal-
time maxima a seii de 635 mm sau mai mare, dar mai mica de
750 mm. (consultati ISO 4210).

Bicicleta pliabila

Sursa: ISO 4210-2, Pedelec proiectat pentru a fi pliat intr-o for-
ma compacta, care favorizeaza transportul si depozitarea.
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Cablu

Tn industria ciclismului se utilizeaza uzual termenul de cablu, in
loc de fir.

cadru cu suspensie

Sursa: ISO DIN 15194:2017, cadru, cu flexibilitate verticala ghi-
data, pentru a reduce transmiterea socurilor de la carosabil la
biciclist.

Curea de transmisie

Sursa: ISO DIN 15194:2017, curea fara imbinare, in forma de
inel, care este utilizatd pentru transmiterea unei forte de actio-
nare.

Cursa negativa de compresie a suspensiei

Cursa negativa de compresie a suspensiei, sau SAG (eng.
sag), reprezintd comprimarea furcii provocata de greutatea cor-
pului, inclusiv de echipament (de exemplu, un rucsac), pozitia
de mers si geometria cadrului.

Cursa totala de compresie a suspensiei

Sursa: Benny Wilbers, Werner Koch: Noua tehnologie a meca-
nismului de rulare in detaliu, distanta parcursa de roata intre
pozitia nesolicitata si cea solicitata, este cunoscuta ca fiind cur-
sa totald de compresie a suspensiei. in stare de repaus, masa
vehiculului se sprijina pe arcuri si reduce cursa totala de com-
presie a suspensiei de la cursd negativa la cursa pozitiva.

Dispozitiv de eliberare rapida
Sursa: ISO DIN 15194:2017, mecanism actionat de o parghie

care fixeaza, mentine in pozitie sau asigura o roata sau o alta
componenta.

Distanta de franare

Sursa: ISO DIN 15194:2017, distanta parcursa de un Pedelec
intre Tnceputul franarii si punctul in care Pedelec se opreste.

Eroare

Sursa: DIN EN 13306:2018-02, 6.1, starea unui obiect (4.2.1),
in care acesta este incapabil sa indeplineasca o functie nece-
sara (4.5.1); cu exceptia incapacitatii in timpul intretinerii pre-
ventive sau a altor masuri planificate sau ca urmare a lipsei de
resurse externe.

Frana cu disc

Sursa: ISO DIN 15194:2017, frana, la care se folosesc placute
de frana, pentru a prinde suprafetele exterioare ale unui disc
subtire, care este atasat la sau integrat in butucul rotii.

Furca cu suspensie

Sursa: ISO DIN 15194:2017, furca la roata fata, cu flexibilitate
axiala ghidata, pentru a reduce transmiterea socurilor de la
carosabil la biciclist.

Greutatea totala maxima admisa

Sursa: ISO DIN 15194:2017, greutatea vehiculului Pedelec
complet asamblat, plus biciclist si bagaje, asa cum este definita
de producator.

Greutatea vehiculului Pedelec gata de utilizare

Sursa: ZEG, greutatea vehiculului Pedelec gata de utilizare se
refera la greutatea Pedelec la momentul vanzarii. Orice acce-
sorii suplimentare trebuie adaugate la aceasta greutate.

in&ltimea maxima a seii

Sursa: ISO DIN 15194:2017, distanta verticald de la sol pana la
punctul in care suprafata seii este traversata de axul tijei de sa,
masurata cu saua orientata orizontal, tija de sa fiind reglata la
adancimea minima de insertie.
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intretinere

Sursa: DIN 31051, intretinerea se efectueaza, in general, la in-
tervale regulate si frecvent, de catre personal de specialitate
calificat. Acest lucru asigura o durata de viata cat mai lunga si
o uzura redusa a obiectelor intretinute. De asemenea, intretine-
rea profesionala este adesea o conditie prealabila pentru acor-
darea garantiei.

Introducere pe piata

Sursa: Directiva 2006/42/CE a UE, 17.05.2006, punerea la dis-
pozitie pentru prima datéa in Comunitate a unui echipament sau
a unui echipament incomplet, contra cost sau gratuit, in vede-
rea distribuirii sau utilizarii acestuia.

Maneta de frana

Sursa: ISO DIN 15194:2017, parghie cu care este actionat dis-
pozitivul de franare.

Manual de utilizare

Sursa: ISO DIS 20607:2018, parte a informatiilor pentru utiliza-
tori, furnizate de catre producatorii de echipamente utilizatorilor
de echipamente; contine asistenta, instructiuni si sfaturi legate
de utilizarea echipamentului in toate fazele sale de viata.

Marcajul CE

Sursa: Directiva privind echipamentele tehnice, prin marcajul
CE, producatorul declara ca Pedelec este in conformitate cu ce-
rintele aplicabile.

Material consumabil

Sursa: DIN EN 82079-1, piesa sau material necesar pentru uti-
lizarea sau intretinerea regulata a obiectului.

Mediu de lucru

Sursa: EN ISO 9000:2015, set de conditii in care se desfasoara
activitati.

Oprire de urgenta

Sursa: 1ISO 13850:2015, functie sau semnal prevazuta pentru a
- reduce la minimum sau a preveni pericolele emergente sau
existente pentru persoane, deteriorarea vehiculului sau a mate-
rialului de lucru; — fi declansat(a) printr-o singura actiune a unei
persoane.

Patinarea rotilor

Sursa: DIN 75204-1:1992-05, diferenta dintre viteza vehiculului
si cea a circumferintei rotii Tn raport cu viteza vehiculului.

Piesa de schimb

Sursa: DIN EN 13306:2018-02, 3.5, obiect pentru inlocuirea
unui obiect corespunzator, pentru a mentine functia initiala a
obiectului.

Presiunea maxima a aerului in anvelope

Sursa: ISODIN 15194:2017, presiunea maxima a anvelopei, re-
comandata de producatorul anvelopei sau al jantei pentru o de-
plasare sigura si cu economie de forta. Daca atat janta, cat si
anvelopa au o presiune maxima a aerului in anvelopa, presiu-
nea maxima da aerului in anvelopa valabila este cea mai mica
dintre cele doua valori indicate.

Producator

Sursa: Directiva UE 2006/42/CE, 17.05.2006, orice persoana fi-
zica sau juridica care proiecteaza si/sau construieste un echi-

pament sau un echipament incomplet care intrd sub incidenta

Directivei privind echipamentele tehnice si care este responsa-
bila pentru conformitatea echipamentului sau a echipamentului
incomplet cu prezenta directiva, in vederea introducerii pe piata
sub numele sau marca sa comerciala sau pentru uz propriu.

Partea 2/3-_BULLS MY26 RO_1.0_26.01.2026

Glosar

Punct de presiune

Sursa: ZEG, punctul de presiune la o frana este punctul franei
de méana in care discul de frana si placutele de frana reactio-
neaza si este initiat procesul de franare.

Putere nominala continua

Sursa: ISO DIN 15194:2017, puterea de iesire specificata de
producator, la care motorul atinge echilibrul termic in conditiile
de mediu specificate.

Putere nominala continua maxima

Sursa: ZEG, puterea nominala continud maxima este puterea
maxima, pe o perioada de 30 de minute, la arborele de iesire al
electromotorului.

Roata

Sursa: ISO 4210-2, unitate sau combinatie de butuc, spite sau
disc si janta, dar fara unitatea de anvelopa.

Rupere

Sursa: ISO DIN 15194:2017, detasarea accidentala in doua sau
mai multe parti.

Scoatere din functiune

Sursa: DIN 31051, intreruperea intentionata, pe perioada nede-
terminata, a capacitatii de functionare a unui obiect.

Sistem de reglare si control electric

Sursa: ISO DIN 15194:2017, componenta electronica si/sau
electrica sau un ansamblu de componente care sunt instalate
intr-un vehicul, impreuna cu toate conexiunile electrice si cabla-
jele asociate pentru alimentarea cu energie electrica a motoru-
lui.

Teren

Sursa: ISO 4210-1:2023-05, ISO DIN 15194:2017, drumuri ac-
cidentate cu pietris, drumuri forestiere si alte trasee, in general
off-road, unde pot aparea radacini de copaci si pietre

Teren accidentat

Sursa: ISO DIN 15194:2017, piste denivelate cu pietris, drumuri
forestiere si alte trasee, situate in general in afara drumurilor,
pe care sunt de asteptat radacini de copaci si pietre.

Tija de sa
Sursa: ISO DIN 15194:2017, componenta care fixeaza saua (cu
un surub sau un ansamblu) si o conecteaza la cadru.

Treapta de revenire

Treapta de revenire determina viteza cu care furca revine dupa
solicitare.

Tubul furcii

Sursa: ISO DIN 15194:2017, parte a furcii, care se roteste in ju-
rul axei de directie a capului de directie al unui vehicul Pedelec.
De obicei, tubul este cuplat cu capul furcii sau direct cu lamele
furcii si reprezinta, de obicei, legatura dintre furca si pipa ghido-
nului.

Uzura

Sursa: DIN 31051, degradarea rezervei de uzura (4.3.4), provo-
cata de procese chimice si/sau fizice.

Viteza de decuplare

Sursa: ISO DIN 15194:2017, viteza atinsa de Pedelec in mo-
mentul in care curentul scade la zero sau la valoarea de mers
in gol.
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13 Index

A

Acumulator, consultati baterie
Adéancime minima de insertie, 57
Am, consultati Amortizor spate
Amortizor spate, 12
- Curatare 43
- intretinere, 51
- Verificare 42
Anul de fabricatie, 57
Anul modelului, 57
Anvelope,
- curatare, 43
- verificare, 46
Aparatoare de lant,
- curatare, 44
Pozitie, 12
Aparatoare, 12
- ingrijire, 44
- Verificare, 42
Arbore cardanic,

- Ingrijire, 45
Asistenta la impingere,

- utilizare 36

- utilizare, 36
B
Baterie portbagaj,

- scoateti, 32
Baterie, 57

- Expediere 22

- scoateti, 32

- Transportare 22
baterie,

- eliminare ca deseu, 52
Bicicleta de curse, 57
Bicicleta de marfa, 57
Bicicleta de oras si de trekking,
57
Bicicleta de teren, 57
Bicicleta pentru tineri, 57
Bicicleta pliabila, 57
Blocaijul furcii,

Pozitie 12
Blocare,

Pozitie 12
Buton asistenta la impingere,
15, 16, 18
Buton minus, 16, 17, 18
Buton,

Asistenta la impingere, 15,

16, 18
Minus, 16, 17, 18
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Butuc roata fata, consultati butuc
Butuc roata spate, consultati
butuc

Butuc, 12
- curatare, 43
- Ingrijire, 45
Cc

Cablu Bowden, 12

- verificare, 47
Cadru 12
Cadru,

- Verificare 42
Calculator de bord 12
Camere de aer,

- schimbare, 52
Caseta, 12

- curatare, 43
Claxon, consultati Sonerie
Clema de sa, 12
Conexiune USB,

- Utilizare, 36
Cric dublu, consultati Suport
Cuplare cu butuc,

- verificare 50
Cuplare cu lant,

- utilizare, 38

- verificare 50
Cuplare,

- utilizare, 38

- verificare 50

- Verificarea cuplarii

electrice, 50
Curea de transmisie, 57
Curea, 13
- Aplicatia mobila
GatesCarbon Drive 49

- curatare, 44

- Verificarea tensiunii 49

- Verificarea uzurii 48
Cursa negativa de compresie a
suspensiei, 57
Cursa totala de compresie a
suspensiei, 57

D

Disc de frana,
- curatare, 43
- verificare, 47
Dispozitiv de eliberare rapida, 57
- Verificare 42
Dispozitive de protectie, 7
- Verificare 42

Distanta de franare, 57

E

Ecran 12

Eroare, 57

Etrier de frana, 12
Pozitie, 12

F
Far,
- Curatare 43
Far, consultati Lumina frontala
Foaie de lant 12
Frana 12
Frana cu disc, 57
Frana cu role,
- franare, 38
Frana cu torpedo,
- franare, 38
Frana de mana 12
Frana de mana, 58
Frana la roata fata,
- franare, 38
Frana,
- asigurare la transport 22
- Curatare 43
- Verificare, 43
- Verificarea discului de
frana, 47
- Verificarea placutelor de
frana, 47
- Verificarea punctului de
presiune, 46
hidraulica, 12
mecanica, 12
Furca cu suspensie, 12, 57
- Curatare 43
- ingrijire, 44
Furca,
- Verificare 42
Cu suspensie, 57
Pozitie, 12

G

Garnituri de frana,
- rodare, 30
Gauri pentru niplu,
- verificare, 46
Ghidon, 12
- Ingrijire, 44
- utilizare 35
- Utilizarea ghidonului cu
mai multe pozitii 35
- verificare, 49
Pozitie, 12
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Index

Grad de asistenta, 15, 16, 17, 20

- selectare, 36
ECO, 15, 16, 17
OFF, 15, 16, 17
TOUR, 15, 16, 17
TURBO, 15, 16, 17

|
Incarcator,
- eliminare ca deseu, 52

intretinere, 58
Introducere pe piata, 58

J

Janta,
- ingrijire, 45

L
Lant, 13
- curatare, 43
- ingrijire, 45
- schimbare, 52
- Verificarea tensiunii 47
- Verificarea uzurii 47
Pozitie, 12, 13
Lumina de drum,
- Verificare, 42
Lumina frontala,
Pozitie, 12
Lumina spate,
- Curéatare 43
Pozitie, 12

M
Maner 12
Méanere din piele,

- ingrijire, 44
Méanere,

- ingrijire, 44

- Verificare 42
Maneta de frana,

- curatare, 43

- ingrijire, 45
Maneta de viteze 12
Maneta de viteze,

- curatare, 43

- ingrijire, 45
Manivela 12
Manual de utilizare, 58
Marcaj al adancimii minime de
insertie, 28
Marcajul CE, 58
Material consumabil, 58
Mecanica

- Cuplare 50
Mediu de lucru, 58
Motor,

Pozitie, 12
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Mountainbike, consultati
biciclete de teren

MTB, consultati biciclete de
teren

N
Niplu spite,
- Ingrijire, 45
Nivel de asistenta, 18
ECO, 18
OFF, 18
TOUR, 18
TURBO, 18

0]
Oprire de urgenta, 58

P

Patinarea rotilor, 58
Pauza de functionare, 22

- pregatire 22, 23
Pauza de iarna consultati pauza
de functionare
Pedal3, 12

- Curéatare 43

- Ingrijire, 45
Pedelec, 57

- Expediere 22

- Tnainte de fiecare

deplasare 42

- Inspectie initiala 51

- utilizare 35

- verificare, 45
Piesa de schimb, 58
Pipa, 12

- Ingrijire, 44

- verificare, 49

Pozitie, 12
Placute de frana,

- schimbare, 52

- verificare, 47
Portbagaj,

- Ingrijire, 44

- modificare, 35

- Verificare 42

Pozitie, 12
Pozitie, 12
-pozitie, 12
-Pozitie, frana 12
Presiune de umflare,

- modificare, 45

- verificare, 45

Producator, 5, 58
Punct de presiune, 58
Putere nominala continua, 58

R
Reflectoare,
- Curatare 43
Reflector,
Pozitie, 12
Remorca, 31
Roata de curea, 13
Roatéa de lant, 13
Roata fata, consultati Roata
Roata spate, consultati Roata
Roata, 12, 58
- verificare, 45
- Verificarea concentricitatii
42
Rola de cuplare,
- Ingrijire, 45
Roti de lant,
- curatare, 43
Rulment de directie,

Pozitie, 12
Rupere, 58
S
Sa,
- determinarea inédltimea
seii, 28
- Modificarea lungimea sei,
28
- verificare 49
Pozitie, 12
SAG,

Roata de reglare - pozitie 12
Scaun pentru copil, 31
Schimbator de viteze,

- comutare, 41
Schimbator foi,

- curatare, 43
Schimbator spate, 12

- ingrijire, 45
Scoatere din functiune, 58
Sistem de actionare, 13

- pornire, 36, 37
Sistem de reglare si control
electric, 58
Sistem hidraulic de franare,

- verificare 47
Sonerie, 12

- utilizare 35

- Verificare 42
Spite,

- verificare, 46
Suport lateral,

- ingrijire, 44

- Verificarea stabilitatii 50
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Suport lateral, consultati Suport
Suport, 12

T

Tasta,
Asistenta la impingere, 19,
20
Comutator basculant de
selectie, 19, 20
Lumina, 19, 20
Minus, 19, 20
Plus, 19, 20
pornire-oprire (calculator de
bord), 19, 20
Tija de sa cu suspensie, 13
- Curatare 43
- ingrijire, 44
Tija de sa din carbon,
- ingrijire, 44
Tija de sa, 12, 13, 58
- ingrijire, 44
- Tija de sa cu suspensie 13
- Verificare 42, 49
Pozitie, 12
Treapta de revenire, 58
Tubul furcii, 58

U

Unitate de operare,
- curatare, 43
Uzura, 58

Vv

Vehicul Pedelec,
- inspectare (distribuitor
specializat) 51
- Inspectie majora 51
- personalizare 27
Viteza de decuplare, 58
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	5 Solicitați îmbinarea în direcția de deplasare.
	6 Pliați cheia inbus. Introduceți-o în suportul de sub tubul superior. Strângeți cheia inbus la 90° în sens antiorar.

	6.5.5 Reglarea transmisiei Pinion
	6.5.5.1 Activarea setării de cuplare automate SMART.SELECT
	6.5.5.2 Activați setarea de comutare automată SMART.SELECT
	6.5.5.3 Activarea setării de cuplare automate AUTO.SHIFT
	6.5.5.4 Activarea setării de cuplare automate AUTO.SHIFT.PRO
	1 Activați AUTO.SHIFT.PRO în setările computerului de bord prin intermediul meniului <Shift>.
	2 Apăsați și mențineți apăsat butonul din spate de pe maneta de viteze.



	6.6 Înainte de fiecare deplasare
	6.7 Utilizarea portbagajului
	Cădere din cauza portbagajului încărcat
	Strivirea degetelor din cauza clapetei cu arc
	Cădere din cauza bagajelor neasigurate
	l.
	Figura 39: Capacitatea maximă portantă a portbagajului este indicată pe acesta
	6.8 Rabatarea în sus a suportului lateral
	6.9 Utilizarea pedalelor
	Figura 40: Poziția corectă (1) și incorectă (2) a piciorului pe pedală

	6.10 Reglarea înălțimii șeii cu telecomanda
	6.10.1 Coborârea șeii
	1 Așezați-vă pe șa.
	2 Apăsați manetă de acționare a telecomenzii.
	3 Când se atinge înălțimea dorită a șeii, eliberați manetă de acționare a telecomenzii.
	Figura 41: Manetă de acționare a telecomenzii (1)


	6.10.2 Ridicarea șeii
	1 Eliberați șaua.
	2 Apăsați manetă de acționare a telecomenzii.
	3 Când se atinge înălțimea dorită a șeii, eliberați manetă de acționare a telecomenzii.
	6.11 Utilizarea soneriei
	1 Apăsați în jos butonul soneriei.
	2 Lăsați butonul să revină.

	6.12 Utilizarea ghidonului



	6.13 Utilizarea sistemului electric de acționare
	6.13.1 Pornirea sistemului electric de acționare
	Accident din cauza lipsei disponibilității de frânare

	6.13.2 Oprirea sistemului electric de acționare
	6.14 Utilizarea funcțiilor de bază ale calculatorului de bord

	6.14.1 Utilizarea conexiunii de diagnosticare
	6.14.2 Încărcarea bateriei unității de operare
	6.14.3 Utilizarea luminii de drum
	Utilizarea luminii de drum cu FIT Remote Basic
	Se aplică numai la vehicule Pedelec cu această echipare

	6.14.4 Folosirea fazei lungi
	6.14.4.1 Utilizarea semnalizării luminoase
	6.14.5 Selectarea gradului de asistență
	Selectarea gradului de asistență cu FIT Remote Basic
	Se aplică numai la vehicule Pedelec cu această echipare
	Selectarea gradului de asistență cu FIT Remote Pure link
	Se aplică numai la vehicule Pedelec cu această echipare

	6.14.6 Folosirea asistenței la împingere
	Vătămară provocată de pedale și roți

	Pedelec cu sistem BOSCH
	1 Apăsați tasta pentru asistență la împingere pentru mai mult de 1 secundă. Țineți tasta apăsată.
	2 În următoarele 10 secunde trebuie să aibă loc una dintre următoarele acțiuni:
	3 Eliberați tasta de asistență la împingere, pentru a dezactiva asistența motorizată.
	Pedelec cu FIT Remote LCD
	1 Apăsați scurt tasta de asistență la împingere.
	2 Apăsați din nou tasta de asistență la împingere, în decurs de 3 secunde, și țineți-o apăsată.
	3 Eliberați tasta de asistență la împingere.

	Pedelec cu FIT Master Node
	1 Apăsați scurt comutatorul rotativ în sus.
	2 Apăsați din nou comutatorul rotativ în sus și mențineți-l în poziția superioară.
	3 Eliberați comutatorul rotativ pentru mai mult de 5 secunde, pentru a opri asistența la împingere.

	Pedelec cu sistem Bafang
	1 Țineți tasta minus apăsată.
	2 Eliberați tasta minus.




	6.15 Utilizarea informațiilor detaliate ale calculatorului de bord
	6.16 Utilizarea frânei
	Cădere din cauza unei defecțiuni a frânelor
	6.16.1 Utilizarea frânei de mână
	Figura 42: Frână de mână spate (1) și față (2), exemplu frână SHIMANO

	6.16.2 Utilizarea frânei cu torpedo
	1 Apăsați pedalele puțin deasupra poziției de la ora 3- resp. de la ora 9-.
	2 Apăsați pedalele în sens opus direcției de deplasare, până când este atinsă viteza dorită.


	6.17 Cuplare
	6.17.1 Utilizarea cuplării cu lanț
	Figura 43: Schimbarea vitezelor cu manetă A, exemplu cuplare SL-M315
	Figura 44: Schimbarea vitezelor cu manetă B, exemplu cuplare SL-M315
	Cuplare

	6.17.2 Utilizarea transmisiei Pinion
	6.17.2.1 Comutare manuală cu E-Trigger TE1
	Figura 45: Structura Pinion E-Trigger TE1
	Se aplică la motorul P1.12
	Se aplică la motorul P1.9

	6.17.2.2 Modificarea frecvenței de pedalare atunci când este activat Auto.Shift
	6.17.2.3 Comutarea treptelor cu Auto.Shift activat
	6.17.3 Utilizarea cuplării cu butuc SHIMANO
	Cădere din cauza utilizării necorespunzătoare
	Figura 46: Cuplare SHIMANO SL-C30000-7O




	6.18 Utilizarea amortizorului spate
	6.19 Utilizarea furcii cu suspensie
	6.20 Utilizarea tijei de șa
	6.21 Parcare
	1 Opriți sistemul de acționare.
	2 După ce coborâți, rabatați complet suportul lateral cu piciorul, înainte de a sprijini bicicleta. Asigurați o bază sigură.
	3 Parcați cu atenție vehiculul Pedelec și verificați stabilitatea acestuia.
	4 Încuiați vehiculul Pedelec cu un lacăt de bicicletă.
	5 Pentru a preveni furtul, scoateți bateria.
	6 Curățați și îngrijiți vehiculul Pedelec după fiecare deplasare.

	Lista de verificare după fiecare deplasare


	7 Curățare, îngrijire și inspecție
	Cădere din cauza unei defecțiuni a frânelor
	7.1 Înainte de fiecare deplasare
	7.1.1 Verificarea dispozitivelor de protecție
	7.1.2 Verificarea cadrului
	7.1.3 Verificarea furcii
	7.1.4 Verificarea amortizorului spate
	7.1.5 Verificarea portbagajului
	1 Țineți bicicleta de cadru. Țineți portbagajul cu cealaltă mână.
	2 Verificați dacă toate îmbinările cu șuruburi sunt strânse, prin mișcarea portbagajului înainte și înapoi.

	7.1.6 Verificarea apărătorilor
	1 Țineți bicicleta de cadru. Țineți apărătoarea cu cealaltă mână.
	2 Verificați dacă toate îmbinările cu șuruburi sunt strânse, prin mișcarea apărătorii înainte și înapoi.

	7.1.7 Verificarea concentricității roții
	7.1.8 Verificarea dispozitivului de eliberare rapidă
	7.1.9 Verificarea soneriei
	1 Apăsați în jos butonul soneriei.
	2 Lăsați butonul să revină.

	7.1.10 Verificarea mânerelor
	7.1.11 Verificați iluminatul
	1 Aprindeți lumina.
	2 Verificați dacă farul și lumina din spate sunt aprinse.

	7.1.12 Verificarea frânei
	1 Acționați ambele frâne de mână, în staționare.
	2 Pedalați.
	7.2 După fiecare deplasare

	7.2.1 Curățarea luminii de drum și a reflectoarelor
	1 Curățați farul, lumina spate și reflectoarele, cu o cârpă umedă.

	7.2.2 Curățarea frânei
	7.2.3 Curățarea furcii cu suspensie
	1 Cu o cârpă umedă, îndepărtați murdăria și depunerile de pe tuburile verticale și de pe garniturile ștergătoarelor. Verificați ca tuburile verticale să nu prezinte lovituri, zgârieturi, decolorări sau scurgeri de ulei.
	2 Lubrifiați garniturile de etanșare la praf și tuburile verticale cu câteva picături de spray siliconic.
	3 Îngrijiți furca cu suspensie după curățare.

	7.2.4 Curățarea tijei de șa cu suspensie
	7.2.5 Curățarea amortizorului spate
	7.2.6 Curățarea pedalelor
	7.3 Curățare de bază
	1 Curățați Pedelec cu apă călduță și o cârpă umezită cu apă cu săpun.
	2 Clătiți componenta cu apă dintr-o stropitoare.
	3 După curățare, îngrijiți componentele.


	7.3.1 Curățarea anvelopelor
	1 Curățați anvelopele cu un burete, o perie și detergent cu săpun.
	2 Clătiți componenta cu apă dintr-o stropitoare.
	3 Îndepărtați așchiile și pietrele mici prinse în profil.

	7.3.2 Curățarea butucului
	1 Purtați mănuși de protecție.
	2 Îndepărtați murdăria de pe butuc cu burete și apă cu săpun.
	3 Clătiți componenta cu apă dintr-o stropitoare.
	4 Ștergeți murdăria uleioasă cu degresant și o cârpă.

	7.3.3 Curățarea schimbătorului spate SRAM AXS
	7.3.4 Curățarea manetei de viteze
	7.3.5 Curățarea casetei, roților de lanț și schimbătorului de foi
	1 Purtați mănuși de protecție
	2 Pulverizați cu degresant caseta, roțile de lanț și schimbătorul de foi.
	3 După o scurtă perioadă de înmuiere, îndepărtați murdăria grosieră cu o perie.
	4 Spălați toate piesele cu detergent și o periuță de dinți.
	5 Clătiți componenta cu apă dintr-o stropitoare.

	7.3.6 Curățarea frânei
	7.3.6.1 Curățarea frânei de mână

	7.3.7 Curățarea discului de frână
	1 Purtați mănuși de protecție.
	2 Pulverizați discul de frână cu spray pentru curățarea frânelor.
	3 Ștergeți cu o cârpă.

	7.3.8 Curățarea curelei
	1 Umeziți o cârpă cu apă cu săpun. Așezați cârpa pe curea.
	2 Țineți cu presiune ușoară, în timp ce cureaua trece încet prin cârpă, prin rotirea roții din spate.

	7.3.9 Curățarea lanțului
	1 Umeziți ușor o perie cu detergent. Periați ambele părți ale lanțului.
	2 Umeziți o cârpă cu apă cu săpun. Așezați cârpa pe lanț.
	3 Țineți cu presiune ușoară, în timp ce lanțul trece încet prin cârpă, prin rotirea roții din spate.
	4 Ștergeți bine lanțurile murdare cu o cârpă și degresant.
	5 După curățare, îngrijiți lanțul.
	7.3.9.1 Curățarea lanțului cu apărătoare completă de lanț
	7.4 Îngrijire


	7.4.1 Îngrijirea cadrului
	1 Uscați cadrul cu o cârpă. Pulverizați cadrul cu spray cu ceară și lăsați-l să se usuce.
	2 Ștergeți resturile de ceară cu o cârpă.

	7.4.2 Îngrijirea furcii
	1 Uscați furca cu o cârpă.
	2 Pulverizați cu ulei de îngrijire pentru cadru și lăsați să se usuce.
	3 Ștergeți din nou resturile de ceară cu o cârpă.
	4 La furcile cu suspensie, tratați garnitura de etanșare la praf cu ulei pentru furcă.

	7.4.3 Îngrijirea portbagajului
	1 Uscați portbagajul cu o cârpă.
	2 Pulverizați portbagajul cu spray cu ceară și lăsați-l să se usuce. Ștergeți portbagajul cu o cârpă.
	3 Protejați urmele de frecare ale genților cu folie adezivă. Înlocuiți folia adezivă uzată.
	4 Din când în când, îngrijiți arcurile elicoidale cu spray cu silicon sau cu spray cu ceară.

	7.4.4 Îngrijirea apărătorii
	7.4.5 Îngrijirea suportului lateral
	1 Uscați suportul lateral cu o cârpă.
	2 Pulverizați suportul lateral cu spray cu ceară și lăsați-l să se usuce.
	3 Ștergeți suportul lateral cu o cârpă.
	4 Lubrifiați articulațiile suportului cu spray cu ulei.

	7.4.6 Îngrijirea pipei
	1 Pulverizați suprafețele metalice vopsite și lustruite cu spray cu ceară și lăsați-le să se usuce.
	2 Ștergeți resturile de ceară cu o cârpă.
	3 Ungeți tubul pipei și punctul de rotație al pârghiei de eliberare rapidă cu o cârpă și ulei siliconic sau cu teflon.
	4 Pentru a reduce forța de acționare a pârghiei de eliberare rapidă, aplicați puțină vaselină fără acid între pârghia de eliberare a pipei și piesa glisantă.
	5 În cazul unei pipe cu clemă conică, aplicați în fiecare an un nou strat protector de pastă de montaj pe zona de contact dintre pipă și tubul furcii.

	7.4.7 Îngrijirea ghidonului
	1 Pulverizați suprafețele metalice vopsite și lustruite cu spray cu ceară și lăsați-le să se usuce.
	2 Ștergeți resturile de ceară cu o cârpă.

	7.4.8 Îngrijirea mânerelor
	7.4.8.1 Îngrijirea mânerelor din cauciuc
	7.4.8.2 Îngrijirea mânerului de piele
	1 Testați produsul de îngrijire a pielii pe o zonă mai puțin vizibilă, înainte de a-l folosi.
	2 Tratați mânerele din piele cu un produs de îngrijire a pielii.


	7.4.9 Îngrijirea tijei de șa
	1 Conservați cu grijă îmbinările cu șuruburi cu spray cu ceară. Asigurați-vă că nu ajunge ceară pe suprafețele metalice de contact.
	2 Reînnoiți anual stratul protector de pastă de montaj de pe suprafețele metalice de contact ale tijei de șa și ale tubului de șa.
	7.4.9.1 Îngrijirea tijei de șa cu suspensie
	1 Ungeți articulațiile cu spray cu ulei.
	2 Comprimați și extindeți de cinci ori tija de șa cu suspensie. Îndepărtați excesul de lubrifiant cu o cârpă curată.

	7.4.9.2 Îngrijirea tijei de șa din carbon

	1 Scoateți tija de șa din carbon.
	2 Îndepărtați pasta de montaj veche, cu o cârpă.
	3 Aplicați o nouă pastă de montaj, cu o cârpă.
	4 Înlocuiți tija de șa din carbon.
	7.4.10 Îngrijirea jantei
	7.4.11 Îngrijirea butucului
	1 Conservați cu spray cu ceară, în special în jurul găurilor pentru spițe. Asigurați-vă că nu ajunge ceară pe piesele frânei.
	2 Tratați garniturile de cauciuc, cu o cârpă, cu una până la două picături de spray siliconic. Nu folosiți niciodată ulei pe frânele cu disc.

	7.4.12 Îngrijirea niplurilor spițelor
	1 Aplicați spray cu ceară pe niplurile spițelor, dinspre partea jantei.
	2 Tratați niplurile spițelor puternic corodate cu o picătură de ulei de penetrare sau de îngrijire fină.

	7.4.13 Îngrijirea cuplării
	7.4.13.1 Îngrijirea arborilor cardanici și a rolelor de cuplare la schimbătorul spate
	7.4.13.2 Îngrijirea manetei de viteze

	7.4.14 Îngrijirea pedalei
	1 Tratați pedalele cu spray cu ulei. Asigurați-vă că nu ajunge deloc lubrifiant pe suprafața pedalelor.
	2 Ungeți etanșările și mecanismele cu câteva picături de ulei, cu moderație.
	3 Îndepărtați excesul de lubrifiant cu o cârpă curată.
	4 Pulverizați plăcile de bază din metal cu spray siliconic.

	7.4.15 Îngrijirea lanțului
	Rănire prin tăiere
	1 Rotiți rapid manivela cu mâna dreaptă în sens antiorar.
	2 Așezați mâna stângă cu podul palmei pe capătul furcii lanțului.
	3 Aplicați un fir foarte subțire de ulei, din flaconul de ulei pentru lanț, pe verigile lanțului, cu o ușoară presiune a degetelor. Firele de ulei sunt cu atât mai subțiri cu cât manivela este rotită mai repede.
	Figura 47: Lubrifierea lanțului

	4 Îndepărtați excesul de ulei pentru lanț cu o cârpă. Dacă se aplică o cantitate prea mare de ulei, acest lucru va determina ulterior gradul de murdărire a lanțului.
	5 Lăsați uleiul pentru lanț să pătrundă în verigile lanțului timp de câteva ore sau peste noapte.


	7.4.16 Îngrijirea frânei
	7.4.16.1 Îngrijirea frânei de mână
	7.5 Inspecție


	7.5.1 Verificarea roții
	1 Ține ferm bicicleta.
	2 Țineți ferm roată față sau din spate și încercați să mișcați roata în lateral. Verificați dacă piulița roții sau dispozitivul de eliberare rapidă se mișcă.
	3 Ridicați ușor bicicleta. Rotiți roată față sau din spate. Verificați dacă roata deviază în lateral sau spre exterior.
	7.5.1.1 Verificarea camerei de aer
	Pierdere de aer
	Verificarea presiunii din anvelope
	Figura 48: Indicarea presiunii din anvelope în bar (1) și psi (2)


	7.5.1.2 Umflarea furtunului
	1 Deșurubați capacul ventilului.
	2 La ventilele franceze, deschideți filetul ventilului cu aproximativ patru rotații.
	3 Poziționați pompa de aer corespunzătoare.
	4 Umflați încet anvelopa, ținând cont de presiunea din anvelopă.
	5 Îndepărtați pompa de aer pentru biciclete.
	6 La ventilele franceze, strângeți ferm filetul ventilului.
	7 Strângeți capacul ventilului.

	7.5.1.3 Verificarea anvelopelor
	1 Verificați uzura benzii de rulare. Anvelopa este uzată atunci când inserția de protecție la străpungere sau firul carcasei este vizibil pe banda de rulare. Deoarece rezistența la străpungere este influențată și de grosimea benzii de rula...
	Figura 49: Anvelopă fără profil, care poate fi schimbată (1) și anvelopă cu protecție translucidă la străpungere (2), care trebuie schimbată

	2 Verificați gradul de uzură al pereților laterali. Dacă apar fisuri, anvelopa trebuie înlocuită.
	Figura 50: Exemple de fisuri de oboseală (1) și fisuri de îmbătrânire (2)


	7.5.1.4 Verificarea jantelor
	Cădere din cauza jantelor uzate

	7.5.1.5 Verificarea spițelor

	7.5.2 Verificarea sistemului de frânare
	Cădere din cauza defectării frânei
	7.5.2.1 Verificarea frânei de mână
	1 Verificați dacă toate șuruburile frânei de mână sunt strânse.
	2 Strângeți șuruburile slăbite.
	3 Verificați dacă frâna de mână este bine fixată pe ghidon și nu se poate roti.
	4 Strângeți șuruburile slăbite.
	5 Verificați dacă mai există cel puțin 1 cm între frâna de mână și mâner, atunci când frâna de mână este acționată complet.
	6 Dacă distanța este prea mică, reglați lățimea de prindere.
	7 Cu frâna de mână trasă, verificați efectul de frânare prin pedalare.

	7.5.2.2 Verificarea sistemului hidraulic de frânare
	1 Trageți frâna de mână și verificați dacă există scurgeri de lichid de frână din conducte, conexiuni sau la plăcuțele de frână.
	2 Dacă se scurge lichid de frână, în orice punct, scoateți bicicleta din funcțiune. Contactați un distribuitor specializat.
	3 Trageți și țineți frâna de mână de mai multe ori.
	4 Dacă punctul de presiune nu este clar perceptibil și se modifică, frâna trebuie aerisită. Contactați un distribuitor specializat.

	7.5.2.3 Verificarea cablurilor Bowden
	1 Trageți frâna de mână de mai multe ori. Verificați dacă cablurile Bowden se blochează sau dacă apar zgomote de zgâriere.
	2 Verificați optic starea mecanică a cablurilor Bowden, pentru a vedea dacă există deteriorări sau fire rupte.
	3 Înlocuiți cablurile Bowden defecte. Contactați un distribuitor specializat.

	7.5.2.4 Verificarea frânei cu disc
	Verificarea plăcuțelor de frână
	Figura 51: Verificarea plăcuței de frână în stare montată, cu ajutorul siguranței la transport
	1 Verificați dacă plăcuțele de frână sunt deteriorate sau foarte murdare.
	2 Trageți și țineți frâna de mână.
	3 Verificați dacă dispozitivul de siguranța la transport intră între plăcile suport ale plăcuțelor de frână.

	Verificarea discurilor de frână
	1 Prindeți discul de frână și verificați dacă discul de frână este așezat pe roată fără joc, scuturându-l ușor.
	2 Verificați dacă plăcuțele de frână se mișcă uniform și simetric înapoi în direcția discului de frână, la acționarea și eliberarea frânei de mână.
	3 Verificați ca grosimea discului de frână să nu fie mai mică de 1,8 mm în niciun punct.



	7.5.3 Verificarea lanțului
	7.5.4 Verificarea tensiunii lanțului
	7.5.4.1 Verificarea tensiunii la cuplarea cu lanț
	1 Verificați dacă lanțul este slăbit.
	2 Verificați dacă schimbătorul spate poate fi deplasat înainte cu o presiune ușoară și dacă revine singur.

	7.5.4.2 Verificarea tensiunii la cuplarea cu butuc
	1 La bicicletele cu apărătoare de lanț de jur împrejur, îndepărtați apărătoarea de lanț.
	Figura 52: Exemplu de verificare a tensiunii lanțului: 5 mm în sus, 10 mm în jos = abatere de 15 mm

	2 Ridicați lanțul în sus. Măsurați distanța până la centru. Apăsați lanțul în jos. Măsurați distanța până la centru.
	3 Adunați cele două valori pentru a determina abaterea.
	4 Verificați tensiunea lanțului în trei sau patru puncte.


	7.5.5 Verificarea uzurii lanțului
	7.5.5.1 Verificare aproximativă
	1 Așezați lanțul pe cea mai mare roată de lanț.
	2 Ridicați lanțul din față în centrul roții.

	7.5.5.2 Verificare
	1 Introduceți lera de măsurat în partea dreaptă între două verigi ale lanțului.
	Figura 53: Lera de măsurat este introdusă

	2 Rabatați în jos lera de măsurat în partea stângă.
	Figura 54: Coborârea lerei de măsurat în stânga
	Figura 55: Lera nu intră
	Figura 56: Lera intră



	7.5.6 Verificarea curelei
	7.5.6.1 Verificare curelei cu privire la uzură
	Figura 57: Caracteristicile de uzură ale unei curele
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